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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 15. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16 i 94/16), VijeCe ministara Bosne i
Hercergovine, na prijedlog ministra obrane Bosne i Hercergovine,
na 112. sjednici odrzanoj 30.08.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O POSEBNIM
DODACIMA NA PLACU ZA DJELATNE VOJNE OSOBE
U MINISTARSTVU OBRANE I ORUZANIM SNAGAMA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Odluci o posebnim dodacima na placu za djelatne vojne
osobe u Ministarstvu obrane i Oruzanim snagama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/09) u ¢lanku 3. stav
(1) tocka c) alineja 6) brisu se rijeci: "¢asnik za planiranje i obuku
u operacijama deminiranja" i "nacelnik odsjeka ujedno Casnik za
osiguranje kvaliteta deminiranja".

U ¢lanku 3. stav (1) tocka c) iza alineje 6) dodaje se alineja
7) koja glasi: 7) "Casnik za planiranje i osiguranje kvaliteta
deminiranja ZS OS BiH".

U c¢lanku 3. stav (1) tocka d) alineja 2) se mijenja i glasi:
"Casnik za deminiranje, uniStavanje NUS-a i inzinjerijske radove,
ujedno specijalista roda inzinjerije u ZS OS BiH".

U ¢lanku 3. stav (1) tocka d) iza alineje 2) dodaje se alineja
3) koja glasi: "Casnik za obuku u operacijama deminiranja i EOD
ZS OS BiH".

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 336/17
30. kolovoza 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery MunucTapa bocue u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rnacauk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) n umana 15. 3akoHa o
IJIaTamMa ¥ HakHajaMa y MHcTuTyljama bocHe n XepueroBuue
("Cmyx6enn rimacauk buX", Op. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16 n 94/16), Casjer
muHKCcTapa bocHe m XepueroBuHe, Ha NPHjEIOT MHHHCTpa
onbpane Bocue m Xepuerosune, Ha 112. cjemHuIM OApXKaHO]
30.08.2017. ronuHe, OHHO je

OJUTYKY
O UBMJEHAMA U JJOITYHAMA OUIYKE O
IMOCEBHUM JJOJALIUMA HA ILUIATY 3A
MPOPECUOHAJIHA BOJHA JIULIA ¥
MUHUCTAPCTBY OJABPAHE U OPY KAHUM
CHAI'AMA BOCHE U XEPLIEI'OBUHE

Ynan 1.

Y Omrynu o moceOHMM JojaupMMa Ha IUIATy  3a
npodecHoHanHa BoOjHA Juna y MHUHHCTApCTBY oOaOpaHe u
Opy>xannm cHarama bocae n Xepuerosune ("Ciy>xOeHH TIaCHHUK
BuX", 6poj 2/09) y unany 3. ctaB (1) Tauka 1) anuHeja 6) Opury
ce pujeun: "oduimp 3a IUIAaHHpame U OOYyKy y oIepanujama
IeMHUHUpama" W "Ha4eNHHK OfCjeka YjemHo o¢uuup 3a
OCHTYpame KBAIUTETA JEMUHHPamba'.
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VY uypany 3. craB (1) Tauka u) u3a anuHeje 6) monaje ce
anuHeja 7) koja racu: 7) "oduuup 3a IIaHUpame U OCHTyparbe
kBayrera gemunupama 311 OC buX".

V wrany 3. cras (1) Tauka 1) aniHeja 2) ce MUjerba U IJIacH:
"oduimp 3a neMuHupame, yaumrasame HYC-a 1 nmkumepujcke
panoBe, yjeaHo cnerjanicta poaa umxumepuje y 31 OC buX".

VY uynany 3. craB (1) tauka nx) u3a anuHeje 2) monaje ce
anuHeja 3) koja rmacu: "oduump 3a o0yky y omepaudjama
nemunupama 1 EOJ] 311 OC buX".

Unan 2.

OBa Omityka CTymna Ha CHary JaHoM JIOHOLICHa U 00jaBibyje

ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 336/17
30. aBrycra 2017. ronune
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casgjera munucTapa buX
Jp Jdenuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i Clana 15. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16 1 94/16), VijeCe ministara Bosne i
Hercergovine, na prijedlog ministra odbrane Bosne i Hercegovine,
na 112. sjednici odrzanoj 30.08.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O POSEBNIM
DODACIMA NA PLACU ZA PROFESIONALNA VOJNA
LICA U MINISTARSTVU ODBRANE I ORUZANIM
SNAGAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o posebnim dodacima na placu za profesionalna
vojna lica u Ministarstvu odbrane i Oruzanim snagama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/09) u ¢lanu 3. stav
(1) tacka c) alineja 6) brisu se rijeci: "oficir za planiranje i obuku u
operacijama deminiranja" i "nacelnik odsjeka ujedno oficir za
osiguranje kvaliteta deminiranja".

U ¢lanu 3. stav (1) tacka c) iza alineje 6) dodaje se alineja 7)
koja glasi: 7) "oficir za planiranje i osiguranje kvaliteta
deminiranja ZS OS BiH".

U ¢lanu 3. stav (1) tacka d) alineja 2) se mijenja i glasi:
"oficir za deminiranje, uniStavanje NUS-a i inZinjerijske radove,
ujedno specijalista roda inZinjerije u ZS OS BiH".

U ¢lanu 3. stav (1) tacka d) iza alineje 2) dodaje se alineja 3)
koja glasi: "oficir za obuku u operacijama deminiranja i EOD ZS
OS BiH".

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 336/17
30. augusta 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. i ¢lanka 22. stavak 1. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u svezi sa ¢lankom 8.
stavak (2) i ¢lankom 13. stavak (1) tocka c) Zakona o sprjeavanju
i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 8/06), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 146. sjednici
odrzanoj 18. lipnja 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU RADNE SKUPINE ZA IZRADU
NAPUTKA O SUSTAVU RANOG UPOZORAVANJA NA
POJAVU NOVIH PSIHOAKTIVNIH TVARI U BOSNI 1
HERCEGOVINI

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom se imenuje Radna skupina za izradu
Naputka o sustavu ranog upozoravanja na pojavu novih
psihoaktivnih tvari u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Radna
skupina), utvrduje djelokrug rada i predsjedavanje Radnom
skupinom.

Clanak 2.
(Sastav)
(1) Radnu skupinu ¢ine:
a) Ognjen Zeki¢, Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine;
b) Jasmin Pljevljak, Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine;

¢) Sabina gahman—Salihbegovié, Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine;
d)  Aleksandar Carki¢, Agencija za forenzi¢na ispitivanja i
vjestacenja Bosne i Hercegovine;
e) Iva Trezner, Federalna uprava policije Bosne i
Hercegovine;
f)  Goran MiloSevi¢, Federalna uprava policije Bosne i
Hercegovine;
g) Ilija PlavSa, Ministarstvo unutarnjih poslova Republike
Srpske;
h) Biljana Vasi¢-Daki¢, Ministarstvo unutarnjih poslova
Republike Srpske;
i)  Mirsad Ribi¢, Policija Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine;
j)  Vesna Alagi¢, Federalno ministarstvo zdravstva Bosne
i Hercegovine;
k) Dragica Vukosavljevi¢, Ministarstvo zdravstva i
socijalne skrbi Republike Srpske;
1) Luka Semizovi¢, Odjel za zdravstvo i ostale usluge
Vlade Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.
(2) Radnom skupinom rukovodi predsjedatelj Radne skupine,
kojeg ¢e izabrati ¢lanovi Radne skupine na radnom sastanku.
(3) Na poziv Radne skupine sastancima mogu prisustvovati i
sluZbenici gore imenovanih i drugih organa i institucija.
(4) Tehnicku potporu za potrebe Radne skupine pruzat ¢e Odjel
za suzbijanje zlouporabe opojnih droga Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Poslovnik)
(1) Radna skupina ¢e u roku od 15 dana od dana donosenja ove
Odluke donijeti Poslovnik o radu.
(2) Poslovnikom o radu regulisat ¢e se nacin i djelokrug rada,
prava i obveze, kao i druga pitanja znacajna za rad Radne
skupine.

Clanak 4.
(Rokovi)

Radna skupina je duzna da u roku od 18 mjeseci, od dana
donosenja ove Odluke, pripremi Prijedlog Naputka o sustavu
ranog upozoravanja na pojavu novih psihoaktivnih tvari u Bosni i
Hercegovini i isti dostavi ministru sigurnosti Bosne i Hercegovine
na dalje postupanje.
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Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 105/18
18. lipnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wnana 17. u winana 22. craB 1. 3akoHa o Casjety
munnctapa bocae u Xeprerosune ("CiyxOenn rmacHuk buX",
op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca
ynaHoM 8. ctaB (2) u wianoMm 13. craB (1) Tauka 1) 3akoHa O
CrpeuaBamy U Cy30Wjamy 3I0ynoTpeOe OIOjHHX  JIpora
("Ciyx6enn rimacauk buX", 6poj 8/06), Casjer munncrapa bocue
n XepueropuHe, Ha 146. cjemruim oapxanoj 18. jyna 2018.
TOJIMHE, IOHHO je

OJUIVKY
O UMEHOBABY PAJTHE I'PYIIE 3A U3PALY
YIIYTCTBA O CUCTEMY PAHOI YIIO30OPABAIHA HA
IMOJABY HOBUX IICUXOAKTUBHUX CYIICTAHIIN ¥
BOCHMU U XEPLEI'OBUHUA

Unan 1.
(TIIpemmer)

OBom OmrykoMm ce uMeHyje PamgHa rpyma 3a wu3pany
VhyrcTtBa 0 CHCTEMy paHOT YIO30paBamba Ha [0jaBy HOBHX
MCUXO0AKTHBHUX CyICTaHIHM y BocHn u XepueroBunu (y AabeM
TekcTy: PanHa rpyna), yTBphyje AjenoKpyT paaa u npeicjeaBame
PaysHOM rpymom.

Unan 2.
(Cacrag)

(1) Panny rpyny unHe:

a)  Ormen 3exuh, Munncrapcrso 6e36jeqaocti boche u
XepLeroBuHe;

0) Jacmmu IlmeBipak,
Bbocue n Xepuerosuxe;

m) Cabuna Illaxman-Canux6erosuh, MuHHCTapcTBO
LIUBUWIIHMX 1ocnnosa bocHe u Xeprierosune;

m)  Amexcanmap Yapkwh, AreHmuja 3a  QopeH3nuKa
WCTINTHBAaka | BjelTauemha bocHe 11 Xeprerosuse;

e) Uaa Tpesnep, denepanna ynpasa nonumuje bocHe n
XepLeroBuHe;

¢) Topan Munomesuh, denepanna ymnpasa MOIUIH)ES
Bocue 1 Xepuerosune;

r) Wmga IDraBmra, MuHHECTapcTBO
nocnoBa Pemy6mmke Cpricke;

x) bwpana Bacuh-/lakuh, MuaHCTapCcTBO yHYTpanIHUX
nocnoBa Pemy6iumke Cpricke;

)  Mupcan Pubuh, [Tommuuja Bpuko ductpukra BocHe n
XepieroBuxe;

j)  Becna Anarmh, ®enepanHo MUHHACTapCTBO 3/[PaBCTBA
Bocue n Xepuerosune;

k) [Hparuma ByxocaBpeBnh, MuHHCTapcTBO 31paBiba U
conujanse 3amTute Pemyonuke Cpricke;

nm)  Jlyka Cemusosuh, Omjesberbe 3a 3IpaBCTBO M OCTase
ycnyre  Bmane  Bpuko  ductpukra bocHe u
Xepuerosusxe.

(2) Pagnom rpymoM pykoBoau mpencjenasajyhu Pamme rpyre,
kojer he m3abpatn winaHoBH Pamne rpyme Ha pagHOM
CaCTaHKYy.

(3) Ha nosuB PamHe rpyre cactaHiMa MOTY PHCYCTBOBATH U
CIIy)KOCHULI TOpe MMEHOBAaHHMX W JPYTMX OpraHa M
HMHCTUTYLH)A.

MunnctapcTBo  6e30jemHOCTH

YHYTpaIIbBIX

(4) Texuunuky nonpimky 3a morpebe Pamgme rpyme npyskahe

Oncjek 3a cy30Omjame 37m0ynoTpede OHOJHHX —JApora
Munncrapcrsa 6e30jensoctu bocue u XepueroBute.
Ynan 3.
(ITocoBHUK)

(1) Papnna rpyna he y poky ox 15 naHa ox naHa JIOHOLICHA OBE
Omyke nonujeru [TocnoBHUK 0 pany.

(2) TocnoBHukOM O pamy peryimmucahie ce HAUMH U JjeNIOKPYT
pana, mpaBa u 00aBe3e, Kao U Ipyra MUTama 3HauajHa 3a paj
Panne rpyme.

Unan 4.
(PoxoBwn)

Panna rpymna je myxHa ga y poky ox 18 mjeceuu, on qaHa
nonomera oBe Omiyke, mpunpemu Ilpujerior YmytcrtBa o
CHCTEMY PAHOT YI030paBama Ha I0jaBy HOBHX IICHXOAKTHBHHX
cyncraniy y BocHn 1 XepueroBiHu U UCTH JOCTAaBH MHUHHCTPY
6e30jentnoctr BocHe n XeprierouHe Ha JaJbe TOCTYTIAmE.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
Osga Ojutyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa i 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM rimacHuKy buX".
CM 6poj 105/18
18. jyna 2018. roqume
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Hp Jdenuc 3BuzBuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. i ¢lana 22. stav 1. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8.
stav (2) i ¢lanom 13. stav (1) tactka c) Zakona o sprjeCavanju i
suzbijanju zloupotrebe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 8/06), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 146. sjednici
odrzanoj 18. juna 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU RADNE GRUPE ZA 1ZRADU
UPUTSTVA O SISTEMU RANOG UPOZORAVANJA NA
POJAVU NOVIH PSIHOAKTIVNIH TVARI U BOSNI 1
HERCEGOVINI

Clan 1.
(Predmet)
Ovom Odlukom se imenuje Radna grupa za izradu Uputstva
o sistemu ranog upozoravanja na pojavu novih psihoaktivnih tvari
u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Radna grupa), utvrduje
djelokrug rada i predsjedavanje Radnom grupom.

Clan 2.
(Sastav)
(1) Radnu grupu ¢ine:
a) Ognjen Zeki¢, Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine;
b) Jasmin Pljevljak, Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine;

¢) Sabina Sahman-Salihbegovi¢, Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine;

d)  Aleksandar Carki¢, Agencija za forenzicka ispitivanja i
vjestacenja Bosne i Hercegovine;

e) Iva Trezner, Federalna uprava policije Bosne i

Hercegovine;

f)  Goran Milosevi¢, Federalna uprava policije Bosne i
Hercegovine;

g) Ilija PlavSsa, Ministarstvo unutrasnjih poslova
Republike Srpske;

h) Biljana Vasi¢-Daki¢, Ministarstvo unutrasnjih poslova
Republike Srpske;
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i)  Mirsad Ribi¢, Policija Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine;
j)  Vesna Alagic¢, Federalno ministarstvo zdravstva Bosne
i Hercegovine;
k) Dragica Vukosavljevi¢, Ministarstvo
socijalne zastite Republike Srpske;
1) Luka Semizovi¢, Odjeljenje za zdravstvo i ostale
usluge Vlade Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.
(2) Radnom grupom rukovodi predsjedavajué¢i Radne grupe,
kojeg ¢e izabrati ¢lanovi Radne grupe na radnom sastanku.
(3) Na poziv Radne grupe sastancima mogu prisustvovati i
sluzbenici gore imenovanih i drugih organa i institucija.
(4) Tehnicku podrsku za potrebe Radne grupe pruzat ¢e Odsjek
za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Poslovnik)
(1) Radna grupa ¢e u roku od 15 dana od dana donosenja ove
Odluke donijeti Poslovnik o radu.
(2) Poslovnikom o radu regulisat ¢e se nacin i djelokrug rada,
prava i obaveze, kao i druga pitanja znacajna za rad Radne

grupe.

zdravlja 1

Clan 4.
(Rokovi)

Radna grupa je duzna da u roku od 18 mjeseci, od dana
donosenja ove Odluke, pripremi Prijedlog Uputstva o sistemu
ranog upozoravanja na pojavu novih psihoaktivnih tvari u Bosni i
Hercegovini i isti dostavi ministru sigurnosti Bosne i Hercegovine
na dalje postupanje.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 105/18
18. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Temeljem c¢lanka 10. stavak (2) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) i
Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 147. sjednici,
odrzanoj 25. lipnja 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA RASPODJELU TEKUCIH
GRANTOVA ODOBRENIH MINISTARSTVU VANJSKE
TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA BOSNE I
HERCEGOVINE ZA POTPORU SAJAMSKIM I DRUGIM
MANIFESTACIJAMA T AKTIVNOSTIMA U ZEMLJI 1
INOZEMSTVU U SVRHU PROMOCIJE DOMACE
PROIZVODNJE

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduju se uvjeti, kriteriji i druga pitanja
vezana za dodjelu teku¢ih grantova odobrenih Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) za potporu sajamskim i drugim
manifestacijama i aktivnostima u zemlji i inozemstvu u svrhu
promocije domace proizvodnje, odobrenih u Proracunu institucija

Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18).

Clanak 2.
(Tekuca grant sredstva)

Tekuca grant sredstva (u daljnjem tekstu: grant sredstva) u
iznosu od 750.000,00 KM predvidena su u Prora¢unu Ministarstva
za 2018. godinu na poziciji "Tekuéi transferi i grantovi" i
rasporeduju se na slijedeci nacin:

a) 350.000,00 KM za potporu sajamskim i drugim

manifestacijama u inozemstvu; i
b) 400.000,00 KM za potporu sajamskim manifesta-
cijama u zemlji.
Clanak 3.
(Namjena grant sredstava)

(3) Grant sredstva iz ¢lanka 2. tocka a) ove Odluke namijenjena
su za pruzanje potpore u predstavljanju i sudjelovanju
gospodarskih subjekta iz Bosne i Hercegovine na odredenoj
sajamskoj manifestaciji u inozemstvu, sufinanciranju
aktivnosti  vanjskotrgovinske promocije i moguénosti
gospodarstva Bosne i Hercegovine, a realiziraju se uz
suradnju sa Vanjskotrgovinskom komorom Bosne i
Hercegovine.

(4) Grant sredstva iz ¢lanka 2. tocka b) ove Odluke se dodjeljuju
organizatorima sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti
u zemlji, u svrhu promocije domace proizvodnje.

POGLAVLIJE II - GRANT SREDSTVA SA SAJAMSKE
MANIFESTACIJE U ZEMLJI

Clanak 4.
(Uvjeti za dodjelu grant sredstava za potporu sajamskim i drugim
manifestacijama i aktivnostima u zemlji)

(1) Pravo prijave na javni poziv za dodjelu sredstava za potporu
sajamskim i drugim manifestacijama i aktivnostima u zemlji
imaju subjekti - organizatori koji kumulativno ispunjavaju
slijedece uvjete:

a) da su registrirani za djelatnost organizacije sajamskih i
drugih manifestacija ili ako je organizator lokalna
zajednica, ista mora posjedovati odluku o
organiziranju sajamske manifestacije, te da imaju
iskustvo u organizaciji istih ili slicnih manifestacija;

b) da sajamska ili druga manifestacija ima medunarodni
karakter, a to se dokazuje kroz kataloge liste sudionika
ili programe manifestacije;

¢) da se kroz sajamsku ili drugu manifestaciju promovira
domaca proizvodnja;

(2) Organizatori sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti u
zemlji su duzni i da dostave pisanu izjavu da ¢e srazmjerno
dobivenim grant sredstvima linearno umanjiti troskove
sudjelovanja domad¢im  gospodarskim  subjektima -
izlaga¢ima na sajamskoj manifestaciji, kao i druge potrebne
dokaze i dokumentaciju, koja ¢e biti precizirana u javnom
pozivu za sudjelovanje u postupku dodjele grant sredstava.

Clanak 5.
(Kriteriji za dodjelu grant sredstava za potporu sajamskim i
drugim manifestacijama i aktivnostima u zemlji)

Prilikom odabira sajamskih i drugih manifestacija i

aktivnosti u zemlji koje ¢e biti podrzane grant sredstvima iz ¢lanka
2. tocka b) ove Odluke, pored ocjene ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka
4. ove Odluke, uzet ¢e se u obzir i slijedei kriteriji:

a)  regionalna pripadnost i sektorska zastupljenost;

b) broj domacih i inozemnih izlagaa na sajamskoj
manifestaciji (uzimajuéi u obzir i brojeve iz prethodnih
godina);

c) kontinuitet organiziranja i duljina trajanja sajmske
manifestacije;
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d) potpora u sufinanciranju sajamske manifestacije od
strane drugih subjekata;

e) financijski i operativni kapaciteti organizatora i ukupni
troskovi sajmske manifestacije;

f)  realizacija ranije dodijeljenih grant sredstava;

g) financijski 1 drugi efekti/rezultati ostvareni u
prethodnim  godinama  organiziranja  sajamske
manifestacije.

Clanak 6.

(Iznos grant sredstava)
Organizator sajmske manifestacije moze podnijeti zahtjev za
grant sredstva u iznosu do 40% od ukupnih troskova
sajamske manifestacije.
Najmanji nov€ani iznos koji se moze dodijeliti
organizatorima sajamskih manifestacija u zemlji iz granta
sredstava je 3.000,00 KM.

Clanak 7.

(Javni poziv)
Ministarstvo ¢e po stupanju na snagu ove Odluke objaviti
javni poziv organizatorima sajamskih i drugih manifestacija
i aktivnosti u zemlji na web stranici Ministarstva i u tri
dnevna lista.
Javnim pozivom iz stavka (1) ovog Clanka ¢e detaljno biti
propisani uvjeti za sudjelovanje, kriteriji, potrebna
dokumentacija i vremenski rok za dostavu dokumentacije.
Sastavni dio javnog poziva je obrazac za prijavu na javni
poziv i obrazac izvje$¢a o utrosku dodijeljenih sredstava.
Nepotpune i neblagovremene prijave neée se uzeti u
razmatranje.

Clanak 8.

(Povjerenstvo za razmatranje zahtjeva za dodjelu tekuceg granta

M

@
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Q)

za potporu sajamskim manifestacijama u zemlji)

Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa ¢e formirati

Povjerenstvo za razmatranje prijava za dodjelu grant

sredstava za potporu sajamskim i drugim manifestacijama i

aktivnostima u zemlji (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo), u

¢ijem sastavu ¢e, pored ¢lanova Ministarstva, biti ukljuceni i

po jedan ¢lan iz Ministarstva civilnih poslova Bosne i

Hercegovine i Ministarstva financija i trezora Bosne i

Hercegovine.

Povjerenstvo je duzno da usvoji Poslovnik o radu, imenuje

predsjedatelja, pregleda sve pristigle prijave i primjenom

odredbi ¢lanka 4. ove Odluke ocijeni da li su aplikanti uz
prijavu na javni poziv dostavili sve trazene dokumente.

Evaluaciju pristiglih prijava na javni poziv Povjerenstvo iz

stavka (1) ovog ¢lanka ¢ée vrsiti u Cetiri faze:

a) prva faza podrazumijeva otvaranje  prijava,
administrativne provjere, blagovremenost i potpunost
prijave i u slucaju neispunjenosti nekih od navedenih
uvjeta, prijava ¢e se odbaciti;

b) druga faza podrazumijeva evaluaciju prijava radi
utvrdivanja ispunjenosti uvjeta iz javnog poziva i
¢lanka 4. ove Odluke,

c¢) trea faza podrazumijeva procjenu ispunjenosti
kriterija po pravilima iz evaluacijske skale iz stavka (4)
ovog c¢lanka;

d)  ucetvrtoj fazi, nakon realizacije aktivnosti iz to€. a), b)
i ¢) ovog stavka, Povjerenstvo priprema listu prijava
rangiranih po broju ostvarenih bodova i istu dostavlja
ministru vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

Evaluacijska skala iz stavka (3) tocka b) ovog c¢lanka

predstavlja ocjenu svakog kriterija iz ¢lanka 5. ove Odluke,

bodovima od 1 do 5.

(&)
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Ocjena ispunjenosti svakog kriterija za podnositelja prijave
predstavlja prosjek zbira ocjena svih ¢lanova Povjerenstva, a
kona¢na ocjena ispunjenosti kriterija predstavlja zbir
prosjecnih ocjena svih kriterija.
Clanak 9.

(Odluka o izboru)
Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH ¢e
Prijedlog odluke o izboru sajamskih i drugih manifestacija i
aktivnosti u zemlji dostaviti Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece ministara), na
suglasnost.
Temeljem Odluke iz stavka (1) ovog ¢lanka Ministarstvo ée
sa svakim korisnikom grant sredstava zakljuciti pojedinacni
ugovor o dodjeli grant sredstava kojim ¢e se regulirati
medusobna prava i obveze, iznos sredstava, namjena, nacin
izvjeséivanja i sl.

POGLAVLJE I1I - GRANT SREDSTVA ZA SAJAMSKE I
DRUGE MANIFESTACIJE U INOZEMSTVU

Clanak 10.

(Raspodjela sredstava za sajamske i druge manifestacije u

inozemstvu)
Potpora predstavljanju i sudjelovanju gospodarskih subjekta

iz Bosne i Hercegovine na odredenoj sajamskoj i drugoj
manifestaciji u inozemstvu, kao i iznos sredstava za ove namjene,
na prijedlog ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
utvrdiée se posebnom odlukom Vije¢a ministara.

M

@

Clanak 11.

(Protokol)
Grant sredstva za sajamske 1 druge manifestacije u
inozemstvu  Ministarstvo ¢e dodijeliti  zainteresiranim
sudionicima i  organizatorima, u  suradnji = sa
Vanjskotrgovinskom komorom Bosne i Hercegovine kroz
zaklju¢ivanje  Protokola o sajamskim i drugim
manifestacijama 1 aktivnostima koje se zajednicki
podrzavaju, medusobnim pravima i obvezama iz tog
protokola i namjenskom utrosku grant sredstava udruzenim
radi  zajednickog  nastupa  bosanskohercegovackih
gospodarskih i drugih subjekata u inozemstvu.
Ministarstvo je duzno da Vije¢u ministara BiH dostavi
informaciju o izvrSenoj raspodjeli grant sredstava za
sajamske i druge manifestacije u inozemstvu, zajedno sa
zaklju€enim protokolom iz stavka (1) ovog Clanka.

POGLAVLJE IV - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

M

@

Clanak 12.

(Izvjesce)
Korisnici grant sredstava iz ¢lanka 2. ove Odluke duzni su
da putem Ministarstva, Ministarstvu financija i trezora
Bosne i1 Hercegovine, dostave izvjeS¢e o namjenskom
utrosku ovih sredstava u rokovima koji su propisani
Zakonom o financiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i
32/13).
Ukoliko korisnik grant sredstva nije dostavio financijsko
izvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava, u rokovima i na
nacin propisan ugovorom o dodjeli grant sredstava, njegov
zahtjev za eventualnu dodjelu sredstava u narednoj
proracunskoj godini Ministarstvo neée uzeti u razmatranje.

Clanak 13.

(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove Odluke zaduzeno je Ministarstvo.
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Clanak 14.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 106/18
25. lipnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 10. craB (2) 3akoHa o bBynery
nHcTuTynja BocHe m XepuerosuHe u MelhyHapomHux oOaBe3a
Bocue n Xepuerosune 3a 2018. romuny ("CmyxOeHH INIaCHHK
buX", 6poj 8/18) m umana 17. 3akona o CasjeTy MHHHCTapa
Bocue u Xeprerosune ("'Cryx6enu rnacuuk", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocHe 1
XepueroBune, Ha 147. cjemnuuy, onpkanoj 25. jyna 2018.
TOJIMHE, IOHHO je

OJUIVKY
O KPUTEPUJYMUMA 3A PACIIOAJEJTY TEKYRHUX
T'PAHTOBA OJOBPEHUX MUHUCTAPCTBY CIIOJbHE
TPITOBUHE U EKOHOMCKUX O/JHOCA BOCHE U
XEPUETI'OBHUHE 3A MTOJAPUIKY CAJAMCKHUM U
JAPYI'UM MAHUDPECTAIIMJAMA U AKTUBHOCTUMA
Y 3EMJbU U UHOCTPAHCTBY Y CBPXY
MPOMOIIMJE TOMARE TIPOU3BOAILE

IOI'JIABJBE I - ONIITE OAPEJBE

Unan 1.
(ITpeamer)

OBom OmmykoM yTBphyjy ce YCIOBH, KpUTEPHjyMHU B JpyTa
MUTaka Be3aHa 3a Jofjelly TeKyhux TIpaHTOBa OIOOpPEHHX
MHUHHCTAapCTBY CIIOJbHE TPrOBUHE M €KOHOMCKHX ojiHoca bocHe u
XepueroBure (y JajbeM TEKCTy: MHHHCTApCTBO) 3a IMOAPIIKY
cajaMCKUM M JApYyrMM MaHHQecTanyjaMa M aKTHBHOCTHMA Y
3eMJbU M HHOCTPAHCTBY y CBPXY IpoMolje fomahe mpou3BoOIbe,
onobpennx y byuery unctuTynmja BocHe m XepueroBmHe
mehynaponaux obaseza bochne n Xeprerosune 3a 2018. roguny
("Cayx6enu rinacauk buX", 6poj 8/18).

Uan 2.
(Texyha rpant cpexncrsa)
Texyha rpanT cpeznctsa (y JajbeM TEKCTY: TPaHT CPEeICTBA)
y wusHocy on 750.000,00 KM mpemsuhena cy y Bymery
Munncrapctea 3a 2018, rogmny Ha mosumuju  "Texyhwm
Tparcdepu u rpanToBH" U pacnopel)yjy ce Ha cirenehn HauwH:
a)  350.000,00 KM 3a moapmiky cajaMCKUM W JIPyTHM
MaHH(ecTaljaMa y HHOCTPaHCTBY ;1
6) 400.000,00 KM 3a moapmiky cajaMmckuMm Manupecrta-
Hjama y 3eMJbH.

Unan 3.
(Hamjena rpanr cpencrasa)

(1) TIpant cpenctBa w3 wiana 2. Tauka a) oe Omiyke
HaMHjelbeHa Cy 32 MPYXKabe MOAPIIKE y MPEACTaBibamby H
yuemhy npuBpenHux cyoOjexra u3 bocHe n Xeprieropusne Ha
onpeheHoj cajamMckoj MaHH(ECTalMjH Y WHOCTPAHCTBY,
cydunancupamwy AKTHBHOCTH CIIOJBHOTPTOBUHCKE
npomorje ¥ Moryhaoctu npuspene boche n Xepuerosune,
a peanmusyjy ce y3 capauwmy ca CrosbHOTProBUHCKOM
koMmopoM bocue u Xepuerosuse.

(2) TIpanr cpenctBa m3 wiaHa 2. Tauka 0) oBe Omiyke ce
OJjeJbyjy ~ OpraHM3aTOpuMa  CajaMCKUX H  JpPYTUX
MaHu(ecTanuja ¥ akTHBHOCTH Y 36MJbH, Y CBPXY IPOMOLIje
nomMahe IPOU3BOAIEbE.

IOI'JIABJBE II - TPAHT CPEJICTBA CA CAJAMCKE
MAHU®PECTALUIE Y 3EM/bHU

Unan 4.
(YcroBH 3a gofjesty TpaHT CPEACTaBa 3a HOAPIIKY CajaMCKUM U

IpyruM MaHugecTanjaMa i akTHBHOCTUMA Y 36MJbH)

(1) TlpaBo mpujaBe Ha jaBHH IO3MB 3a JOZjeNy CpEACTaBa 3a
MOAPIIKY CajaMCKUM U JApYruM MaHHQecTanyjamMa Hu
aKTHBHOCTHMA y 3E€MJbU HMMajy CYOjeKTH - OpraHH3aTOpH
KOjH KyMyJIaTHBHO HCITyH-aBajy cibezehe yciose:

a) Ja Cy pErucTpoBaHM 3a MjeNIaTHOCT OpraHu3aluje
cajaMCKuX M Jpyrux ManudecTanuja WM ako je
OpraHm3aTop JIOKaJHa 3ajefHHIld, HCTa MOpa
[OCje/IOBaTH  OMJIYKY O OpraHu30Bamy CajaMcKe
MaHudecTanyje, Te Ja WMajy HCKYCTBO Y
OpTaHU3aLMj! UCTUX WM CIIMIHUX MaHU]ecTanuja;

06) ona cajamcka WM JApyra MaHudecranuja uUMa
MelhyHapoIHH KapakTep, a TO Ce JOKasyje Kpo3
Karajore  JUCTe  YYeCHHKa WIM  Iporpame
MaHHU]ecTanmje;

) Ja ce Kpo3 cajaMCKy WIM Jpyry MaHH(ecTarujy
npoMoBHIe fomMaha Mpou3Bomka;

(2) Opranmzatopu cajaMCKUX M Apyrux ManudecTauuja u
aKTHBHOCTH Y 3€MJbU Cy IY)KHH M Ja JIOCTaBe IHCaHy
n3jaBy na he cpasMjepHo NOOHMjEeHMM IpaHT CpPEICTBHMA

JIMHEapHO YMAamUTH  TpomkoBe ydemha pgomahum
NPUBPEHAM CyOjeKTHMa - U3JaraduMa Ha CajaMCKoj
MaHu(ecTaluju, Kao H Jpyre MOTpeOHE MdoKase U

JOKyMeHTauujy, koja he OWTH mperu3upaHa y jaBHOM
MO3MBY 32 y4elhe y MOCTYIKY IOJjene IPaHT CPECTaBa.

UYnan 5.

(Kputepujymu 3a gofjesty TpaHT CPEACTaBa 3a HOAPIIKY
cajaMCKUM M JPYTHM MaHH(ecTaljaMa 1 akTHBHOCTUMA Y
3eMJbU)

[NprmkoM onabupa cajaMCKUX M JPYTHX MaHH(ecTanuja 1
aKTHBHOCTH Y 3eMJbH Koje fie OUTH mojprkaHe TpaHT CpeIcTBIMA
3 wiaHa 2. Tauka 0) oBe Omiyke, Opel OLjeHe HCIYHEHOCTH
ycnoBa u3 wiaHa 4. oe Omiyke, y3ehe ce y o03up u cibenehu
KPUTEPHjyMH:

a)  pErHOHAIIHA IPHUIAIHOCT U CEKTOPCKA 3aCTYIJbEHOCT;

06) Opoj momahuMx M MHOCTpaHHMX M3JIarada Ha CajaMcKoj

Manugecranuju (y3umajyhu y o63up u Opojee u3
MPETXOTHUX TOANHA);

1) KOHTMHYMTET OpraHM30Bamba M IyXHHA Tpajarba

cajMcke Manudecranyje;

)  TomplIKa y cy(HHAHCHpay cajaMcke MaHudecTaruje

0] CTpaHe JIpyTux cybjekara;

e) (¢uHAHCHjCKH u OIlCpaTUBHU KanauTeTH
OpraHu3aTopa W YKYIHH TpPOIIKOBH  CajMCKe
Manudecranmje;

¢) peanumsaruja paHuje TOAMjEIbCHIX TPAHT CPE/ICTABa;

r)  ¢dunaHCHjcKH M IpyTH eeKTH/pe3yITaTH OCTBAPEHH Y
NPETXOAHUM TOAMHAMA OpraHHW30Bama CajaMCcKe
MaHHuecTanmje.

Unan 6.
(U3nOC TpanT cencrasa)

(1) Opraamzarop cajMcke MaHH(ECTaIMje MOXKE MOIHHU]EeTH
3aXTjeB 3a TPaHT cpeAcTBa y m3Hocy 10 40% on yKymHHX
TPOILIKOBA cajaMcke MaHu(ecTanje.

(2) Hajmambu HOBYaHH H3HOC KOjU C€ MOXE JOMIjeNHUTH
OpraHM3aTopuMa CajaMCKuX MaHu(ecTanuja y 3eMJbH U3
rpanra cpezcrasa je 3.000,00 KM.
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Ynan 7.
(JaBHu 1103UB)

(1) MunucrapctBo he mo crymamy Ha cHary oBe Omryke
00jaBUTH jaBHM MO3WB OpraHM3aTOpUMa CajaMCKUX H
JIpyTUX MaHH(ecTalja U aKTUBHOCTH Y 3eMJbH Ha BeO
cTpaHUIM MUHHCTApCTBA My TPH THEBHA JIUCTA.

(2) JaBuuM mo3uBoM u3 cTaBa (1) oBor wiana he netabHO OGUTH
MPOMHUCAHU YCJIOBU 3a ydemhe, KPUTEPHjyMH, MOTpeOHA
JOKyMEHTallja ¥  BPEeMEHCKM pPOK 32  JIOCTaBy
JIOKyMEHTAIIHje.

(3) CacraBHu 1m0 jaBHOT IO3MBa je oOpasal 3a IpHjaBy Ha
jaBHM TO3MB H o0pa3al] M3BjelITaja O YTPOIIKY
JIOJTHjeJbEHHIX CPEJICTaBa.

(4) Henornyne n neGmaroBpemene mpujaBe Hehe ce ysetu y
pa3Marpae.

Unan 8.
(Komucuja 3a pasmaTpatbe 3axTjeBa 3a 1ofjeity Tekyher rpanta 3a
TIOZIPILIKY CajaMCKUM MaHu(ecTanujama y 3eMJbH)

(1) MuHucTap CroOJbHE TPrOBUHE M EKOHOMCKHX OjHOCa he
¢dopmuparn Komucnjy 3a pa3marpame IpHjaBa 3a TOJjely
IPAaHT CpeicTaBa 3a MOIPIIKY CajaMCKMM M JPYTHM
MaHudecTanfjaMa ¥ aKTHBHOCTHMA Y 3eMibd (Y JajbeM
tekcry: Komucuja), y umjem cacraBy he, mopen wiaHoBa
MuHuCcTapcTBa, OWUTH YK/BYYCHH W 10 jefaH 4iaH W3
MuHHCTapCcTBa UBIIHUX 110ciioBa BocHe 1 Xeplerosuse u
MunncrapctBa  ¢uHaHCHja W Tpesopa bocre
XepueroBuHe.

(2) Kowmmucuja je qyxHa na ycBoju IT0CIOBHUK O paiy, HIMEHyje
npezcjenaBajyher, mperigesa cBe MNPHCTUIIIE TMpUjaBe H
MpUMjeHOM ofipeion dwiaHa 4. oBe OpIyKe OLUjCHH A2 JId
Cy alyIMKaHTH Y3 MpHjaBy Ha jaBHH [O3UB JJOCTABUIIM CBE
TpakeHe JOKYMEHTE.

(3) Epanyauujy npucTHIIHX IpHjaBa Ha jaBHU 1mo3uB Komucuja
u3 craea (1) oBor wnana he Bpumty y uetupu dase:

a) mpBa (asa moapadymujeBa OTBapame MpHjaBa,
aIMHHHUCTPAaTUBHE TIIpOBjepe, OJIaroBpeMEHOCT U
HOTIYHOCT TpWjaBe M Yy Cly4ajy HEHCIYECHOCTH
HEKMX OJl HaBEJCHHX YCJOBa, MpHjaBa he ce
on0auTH;

6) napyra dasza moapasymujeBa eBayalyjy npHjaBa pagu
YIBphHBama HCIYHEHOCTH YCIIOBA U3 jaBHOT TI03MBA U
ynana 4. ope OJyryke,

m) Tpeha ¢aza mompasymmjeBa MPOLjeHy HCITyHEHOCTH
KpUTEpHjyMa IO MpaBWIMMa U3 EBaTyalHjcKe CKaJe
13 cTaBa (4) OBOI 4iaHa;

I) y 4erBpTOj a3y, HAKOH peayu3alije aKTUBHOCTH W3
Tad. a), 0) u 11) oBor craBa, Komucuja npunpema ety
npHjaBa paHrHpaHUX No Opojy ocTBapeHHX 0omoBa U
UCTy JIOCTaBJbd MHUHHCTPY CIIOJbHE TPrOBHHE U
E€KOHOMCKUX ofHoca buX.

(4) EBanmyammjcka ckanma u3 craBa (3) Tauka 0) OBOr WiaHa
MpEJCTaB/ba OLjeHy CBAKOI KPUTEPHjyMa K3 WiaHa 5. OBe
Opiyke, 6onoBuMa of 1 10 5.

(5) Oujena uCIyHBEHOCTH CBAKOT KPHTEpHjyMa 3a IIOJHOCHOLA
TpHjaBe TPeCcTaBba MPOCcjek 30Hpa OIjeHa CBHX WIAHOBA
Komucuje, a KoHa4YHa OLjeHa HCIyHCHOCTH KPHTEpHjyMa
MpeIcTaBIba 30Up MPOCjEUHUX OIjeHa CBHX KPUTEPHjyMa.

Unan 9.
(Ommyxa o uz60py)

(1) Munucrap crojbHe TProBHHE W €KOHOMCKHX oxHoca buX
he Tlpujemmor omiyke o wu300py CajaMCKUX M APYTHX
ManugecTanuja 1 akTHBHOCTH Y 3eMJbd octaBut Casjery
munrcTapa boche u Xeprieropute (y nabem Tekety: Cagjer
MHHHCTapa), Ha CarjlacHOCT.

(2) Ha ocnoBy Omnyke u3 ctaBa (1) oBor uirana MUHHCTapCTBO
he ca cBakMM KOPHCHHMKOM TPaHT CpPEICTaBa 3aKJbYUHTH
TI0jeIMHAYHU YTOBOP O JOJIjeN TPaHT CpeicTaBa KojuM he
ce perymucatn MehycoOHa mpaBa W o0aBe3e, H3HOC
CpelicTaBa, HAMjCHA, HAUlH U3BjCIITaBarbha U CII.

IIOI'JIABJBE 111 - T'PAHT CPEJICTBA 3A CAJAMCKE U
JPYI'E MAHUOECTAIIUMJE Y UHOCTPAHCTBY

Ynan 10.
(Pacmojena cpencrasa 3a cajaMcke U apyre MaHudecranuje y
HMHOCTPAHCTBY)

IMonpiika npeacTapbatby U ydemhy NpUBpeIHHX CyOjeKTa
u3 bocHe m XepueropumHe Ha opapeheHO] cajaMcKoj M JAPYTOj
MaHH(ECTalHji Y HHOCTPAHCTBY, Ka0 U M3HOC CPEICTaBa 3a OBE
HaMjeHe, Ha TPUjEAIOr MHUHUCTPA CIOJbHE TPrOBHHE U
eKOHOMCKHMX oznHoca buX, yrBpauhe ce mHOceOHOM OITyKOM
Cagjera MUHHCTapA.

Ynan 11.
(ITportokou)
(1) TIpanT cpeactBa 3a cajaMcke W Jpyre MaHudecramje y
HHOCTPAHCTBY MunncTapcTBo he JIOJTHjeTIUTH

3aMHTEPECOBAHMM YYECHHIIMA M OpraHM3aTOpHMa, Y
capanmu ca CHOJBHOTPrOBMHCKOM KOMOpoM bocHe u
XepLeroBuHe Kpo3 3akjbyurBame [IpoToKona o cajaMCKuM
W JApyruM MaHHQecTanyjaMa M aKTHBHOCTHMA Koje ce
3ajefHHYKH  ToApXkaBajy, MehycoOHMM TmpaBUMa W
obaBe3aMa 13 TOT IIPOTOKOJIA M HAMjEHCKOM yTPOIIKY TPaHT
CpeAcTaBa  yIOPYKEHHMM  paid  3ajelHUYKOr  HACTyna
00CaHCKOXEPILIETOBAYKUX MPUBPEAHUX U IPYTUX cyOjexara
Y MHOCTPAHCTBY.

(2) MununcrapctBo je myxHo na Casjery muHucrapa buX
JOCTaBH HMH(OPMAIMjy O H3BPIICHO] PACHOJjeld TpPaHT
cpeicTaBa 3a  cajaMcke W Apyre MaHudecrammje y
HMHOCTPAHCTBY, 3ajeHO ca 3aK/byYCHHM IIPOTOKOJIOM W3
crasa (1) oBor unaHna.

TIOI'JIABJBE 1V - IIPEJIASHE U 3ABPIIIHE OAPE/IBE

Unan 12.
(U3Bjemraj)

(1) KopucHumm rpanTt cpexcraBa u3 wiaHa 2. oe Omiyke
IyXHA cy Jna myTeM MuHucTapcTBa, MUHHCTapCTBY
¢unancuja u Tpesopa bocne n XepueroBuHe, mocTaBe
M3BjEIITA] O HAMJjEHCKOM YTPOLIKY OBHMX CpeJAcTaBa y
POKOBMMA KOjU Cy HPONHCAHU 3aKOHOM O (DHHAHCHPAMbY
nacrurynmja bocae n Xepuerosune ("CoryxOeHH TITacHHUK
BbuX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 n 32/13).

(2) VYkonMKO KOPHCHHK TpaHT CPEACTBa HHje JIOCTAaBHO
(MHAHCHjCKM M3BjeILTaj O HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPEe/ICTaBa,
y POKOBUMA M Ha HAa4WH IPOINKCAH YrOBOPOM O IOZjein
IPaHT CpEICTaBa, HErOB 3aXTjeB 3a CGBEHTYAIHY IOJjelry
cpeicTaBa y HapemHoj OyIeTCKoj rofuHu MHHHCTapcTBO
Hehe y3eTH y pazmarpare.

Unan 13.
(HamnexxHoct 3a peanmzanijy)
3a peaym3arujy ose Oryke 3a1ykeHo je MUHHCTapCTBO.
Unan 14.
(Cryname Ha cHary)
Osga Ojutyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEH-a 1 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM rimacHuKY buX".
CM 6poj 106/18
25. jyna 2018. romune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp denuc 3Buzamh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 10. stav (2) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) i
clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 147. sjednici,
odrzanoj 25. juna 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA RASPODJELU TEKUCIH
GRANTOVA ODOBRENIH MINISTARSTVU VANJSKE
TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA BOSNE I
HERCEGOVINE ZA PODRSKU SAJAMSKIM I DRUGIM
MANIFESTACIJAMA I AKTIVNOSTIMA U ZEMLJI I
INOSTRANSTVU U SVRHU PROMOCIJE DOMACE
PROIZVODNJE

POGLAVLIJE I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduju se uvjeti, kriteriji i druga pitanja
vezana za dodjelu tekuéih grantova odobrenih Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ministarstvo) za podrSku sajamskim i drugim
manifestacijama i aktivnostima u zemlji i inostranstvu u svrhu
promocije domace proizvodnje, odobrenih u BudZetu institucija

Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18).
Clan 2.

(Tekuca grant sredstva)

Tekuca grant sredstva (u daljem tekstu: grant sredstva) u
iznosu od 750.000,00 KM predvidena su u BudZetu Ministarstva
za 2018. godinu na poziciji "Tekuéi transferi i grantovi" i
rasporeduju se na sljedeci nacin:

a)  350.000,00 KM za podrsku sajamskim i drugim

manifestacijama u inostranstvu; i

b)  400.000,00 KM za podrsku sajamskim manifestacija-

ma u zemlji.

Clan 3.
(Namjena grant sredstava)

(1) Grant sredstva iz ¢lana 2. tacka a) ove Odluke namijenjena
su za pruzanje podrske u predstavljanju i uceséu privrednih
subjekta iz Bosne i Hercegovine na odredenoj sajamskoj
manifestaciji u inostranstvu, sufinansiranju aktivnosti
vanjskotrgovinske promocije i moguénosti privrede Bosne i
Hercegovine, a realiziraju se uz saradnju sa
Vanjskotrgovinskom komorom Bosne i Hercegovine.

(2) Grant sredstva iz ¢lana 2. tacka b) ove Odluke se dodjeljuju
organizatorima sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti
u zemlji, u svrhu promocije domace proizvodnje.

POGLAVLJE II - GRANT SREDSTVA SA SAJAMSKE
MANIFESTACIJE U ZEMLJI

Clan 4.

(Uvjeti za dodjelu grant sredstava za podrsku sajamskim i drugim

manifestacijama i aktivnostima u zemlji)

(1) Pravo prijave na javni poziv za dodjelu sredstava za podrsku
sajamskim i drugim manifestacijama i aktivnostima u zemlji
imaju subjekti - organizatori koji kumulativno ispunjavaju
sljedece uvjete:

a)  da su registrirani za djelatnost organizacije sajamskih i
drugih manifestacija ili ako je organizator lokalna
zajednica, ista mora posjedovati odluku o
organiziranju sajamske manifestacije, te da imaju
iskustvo u organizaciji istih ili sli¢nih manifestacija;

b) da sajamska ili druga manifestacija ima medunarodni
karakter, a to se dokazuje kroz kataloge liste ucesnika
ili programe manifestacije;

c¢) da se kroz sajamsku ili drugu manifestaciju promovira
domaca proizvodnja;

(2) Organizatori sajamskih i drugih manifestacija i aktivnosti u
zemlji su duzni i da dostave pisanu izjavu da ¢e srazmjerno
dobijenim grant sredstvima linearno umanjiti troskove
uces¢a domacim privrednim subjektima - izlagacima na
sajamskoj manifestaciji, kao i druge potrebne dokaze i
dokumentaciju, koja ¢e biti precizirana u javnom pozivu za
ucesce u postupku dodjele grant sredstava.

Clan 5.
(Kriteriji za dodjelu grant sredstava za podrsku sajamskim i
drugim manifestacijama i aktivnostima u zemlji)
Prilikom odabira sajamskih i drugih manifestacija i
aktivnosti u zemlji koje ¢e biti podrzane grant sredstvima iz ¢lana
2. tacka b) ove Odluke, pored ocjene ispunjenosti uvjeta iz ¢lana
4. ove Odluke, uzet ¢e se u obzir i sljede¢i kriteriji:
a)  regionalna pripadnost i sektorska zastupljenost;
b) broj domac¢ih i inostranih izlagaa na sajamskoj
manifestaciji (uzimajuéi u obzir i brojeve iz prethodnih

godina);

c) kontinuitet organiziranja i duZina trajanja sajmske
manifestacije;

d) podrska u sufinansiranju sajamske manifestacije od
strane drugih subjekata;

e) finansijski i operativni kapaciteti organizatora i ukupni
troskovi sajmske manifestacije;
f)  realizacija ranije dodijeljenih grant sredstava;

g) finansijski 1 drugi efekti/rezultati ostvareni u
prethodnim  godinama  organiziranja  sajamske
manifestacije.

Clan 6.

(Iznos grant sredstava)

(1) Organizator sajmske manifestacije moze podnijeti zahtjev za
grant sredstva u iznosu do 40% od ukupnih troskova
sajamske manifestacije.

(2) Najmanji novCani iznos koji se moze dodijeliti
organizatorima sajamskih manifestacija u zemlji iz granta
sredstava je 3.000,00 KM.

Clan 7.
(Javni poziv)

(1) Ministarstvo ¢e po stupanju na snagu ove Odluke objaviti
javni poziv organizatorima sajamskih i drugih manifestacija
i aktivnosti u zemlji na web stranici Ministarstva i u tri
dnevna lista.

(2) Javnim pozivom iz stava (1) ovog Clana ¢e detaljno biti
propisani uvjeti za ucesce, kriteriji, potrebna dokumentacija i
vremenski rok za dostavu dokumentacije.

(3) Sastavni dio javnog poziva je obrazac za prijavu na javni
poziv i obrazac izvjestaja o utrosku dodijeljenih sredstava.

(4) Nepotpune i neblagovremene prijave nece se uzeti u
razmatranje.

Clan 8.
(Komisija za razmatranje zahtjeva za dodjelu tekuceg granta za
podrsku sajamskim manifestacijama u zemlji)

(1) Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa ¢e formirati
Komisiju za razmatranje prijava za dodjelu grant sredstava
za podrsku sajamskim 1 drugim manifestacijama i
aktivnostima u zemlji (u daljem tekstu: Komisija), u ¢ijem
sastavu Ce, pored ¢lanova Ministarstva, biti ukljuceni i po
jedan c¢lan iz Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine i Ministarstva finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.
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(2) Komisija je duzna da usvoji Poslovnik o radu, imenuje
predsjedavajuceg, pregleda sve pristigle prijave i primjenom
odredbi ¢lana 4. ove Odluke ocijeni da li su aplikanti uz
prijavu na javni poziv dostavili sve trazene dokumente.

(3) Evaluaciju pristiglih prijava na javni poziv Komisija iz stava
(1) ovog ¢lana Ce vrSiti u Cetiri faze:

a) prva faza podrazumijeva otvaranje  prijava,
administrativne provjere, blagovremenost i potpunost
prijave i u slu¢aju neispunjenosti nekih od navedenih
uvjeta, prijava ¢e se odbaciti;

b) druga faza podrazumijeva evaluaciju prijava radi
utvrdivanja ispunjenosti uvjeta iz javnog poziva i ¢lana
4. ove Odluke,

c¢) trea faza podrazumijeva procjenu ispunjenosti
kriterija po pravilima iz evaluacijske skale iz stava (4)
ovog Clana;

d) u cCetvrtoj fazi, nakon realizacije aktivnosti iz tac. a), b)
i ¢) ovog stava, Komisija priprema listu prijava
rangiranih po broju ostvarenih bodova i istu dostavlja
ministru vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

(4) Evaluacijska skala iz stava (3) tacka b) ovog c¢lana
predstavlja ocjenu svakog kriterija iz ¢lana 5. ove Odluke,
bodovima od 1 do 5.

(5) Ocjena ispunjenosti svakog kriterija za podnosioca prijave
predstavlja prosjek zbira ocjena svih ¢lanova Komisije, a
kona¢na ocjena ispunjenosti kriterija predstavlja zbir
prosjecnih ocjena svih kriterija.

Clan 9.
(Odluka o izboru)

(1) Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH ¢e
Prijedlog odluke o izboru sajamskih i drugih manifestacija i
aktivnosti u zemlji dostaviti VijeCu ministara Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vije¢e ministara), na
saglasnost.

(2) Naosnovu Odluke iz stava (1) ovog ¢lana Ministarstvo Ce sa
svakim korisnikom grant sredstava zakljuciti pojedinacni
ugovor o dodjeli grant sredstava kojim ¢ée se regulirati
medusobna prava i obaveze, iznos sredstava, namjena, nacin
izvjestavanja i sl.

POGLAVLJE III - GRANT SREDSTVA ZA SAJAMSKE I

DRUGE MANIFESTACIJE U INOSTRANSTVU

Clan 10.
(Raspodjela sredstava za sajamske i druge manifestacije u
inostranstvu)
Podrska predstavljanju i u¢es¢u privrednih subjekta iz Bosne
i Hercegovine na odredenoj sajamskoj i drugoj manifestaciji u
inostranstvu, kao i iznos sredstava za ove namjene, na prijedlog
ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, utvrdice se
posebnom odlukom Vije¢a ministara.

Clan 11.
(Protokol)

(1) Grant sredstva za sajamske i druge manifestacije u
inostranstvu  Ministarstvo ¢e dodijeliti  zainteresiranim
uCesnicima 1 organizatorima, u  saradnji = sa
Vanjskotrgovinskom komorom Bosne i Hercegovine kroz
zakljuCivanje  Protokola o sajamskim i  drugim
manifestacijama 1 aktivnostima koje se zajednicki
podrzavaju, medusobnim pravima i obavezama iz tog
protokola i namjenskom utrosku grant sredstava udruzenim
radi zajednickog nastupa bosanskohercegovackih privrednih
i drugih subjekata u inostranstvu.

(2) Ministarstvo je duzno da Vije¢u ministara BiH dostavi
informaciju o izvrSenoj raspodjeli grant sredstava za
sajamske i druge manifestacije u inostranstvu, zajedno sa
zakljucenim protokolom iz stava (1) ovog ¢lana.

POGLAVLIJE IV - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 12.
(Izvjestaj)

(1) Korisnici grant sredstava iz ¢lana 2. ove Odluke duzni su da
putem Ministarstva, Ministarstvu finansija i trezora Bosne i
Hercegovine, dostave izvjestaj o namjenskom utrosku ovih
sredstava u rokovima koji su propisani Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 1 32/13).

(2) Ukoliko korisnik grant sredstva nije dostavio finansijski
izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava, u rokovima i na
nacin propisan ugovorom o dodjeli grant sredstava, njegov
zahtjev za eventualnu dodjelu sredstava u narednoj
budzetskoj godini Ministarstvo nece uzeti u razmatranje.

Clan 13.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove Odluke zaduZeno je Ministarstvo.
Clan 14.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 106/18
25. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Temeljem ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 1 32/13), clanka 17. stavak (1) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) i
Clanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na 147. sjednici, odrzanoj 25.06.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE PRORACUNA INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE Il MEDPUNARODNIH OBVEZA
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2018. GODINU
MINISTARSTVU VANJSKE TRGOVINE I
EKONOMSKIH ODNOSA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet)
Ovom Odlukom se Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) odobravaju sredstva iz tekuce proracunske pricuve
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za 2018. godinu u ukupnom iznosu od
38.661,00 KM i to:
a) troskovi zakupa i rezijski troskovi u iznosu od
26.815,00 KM;

b) troskovi preseljenja u iznosu 7.020,00 KM;

c¢) troskovi odrzavanja IT opreme i telefonskih instalacija
u iznosu od 4.826,25 KM.

Clanak 2.
(Namjena i iznos sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke namijenjena su za
financiranje troSkova zakupa, rezijskih troSkova nastalih
koristenjem poslovnih prostorija u mjesecima sijenju i veljaci
2018. godine u zgradi Doma sindikata Bosne i Hercegovine za tri
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organizacijske jedinice Ministarstva, troskove preseljenja i
adaptacije postojece IT mreze i opreme u objektu UNION banka.

Clanak 3.
(Izvori sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz sredstava
tekuce pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2018. godinu sa
pozicije 99992 - Rezerviranja u ukupnom iznosu od 38.661,00
KM.

Clanak 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 107/18
25. lipnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocroBy wrana 17. 3akoHa 0 (pMHAHCHparby WHCTUTYIH]jA
Bocue u Xeprerosune ("Ciyxx0enn riacauk buX, Op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 n 32/13), unana 17. cras (1) 3akona o byyery
uHctutyimja bocue u XepueroBune u Mel)yHaponHnx obasesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2018. roauny ("CiyxOeHH TJIaCHHK
BbuX", 6poj 8/18) m umana 17. 3akona o CaBjery MHHHCTapa
Bocue n Xepuerosune ("CiyxOenn rmacauk buX, 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha mnpujemor
MunucTapcTBa CIOJbHE TPrOBUHE U eKOHOMCKHX oziHoca boche u
Xepuerosune, Casjer munuctapa bocHe u Xepuerosune, Ha 147.
cjeanuny, oapxanoj 25.06.2018. roaune, TOHHUO je

OJUIVKY
O OAOBPABABY CPEJCTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE BYIIETA UHCTUTYIHUJA BOCHE U
XEPUETOBUHE U MEBYHAPOJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE 3A 2018. TOIUHY
MHUHUCTAPCTBY CIIOJbHE TPITOBUHE U
EKOHOMCKHUX OJJHOCA BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

Unan 1.
(ITpenmer)
OBoMm OpinykoM ce MUHHCTapCTBY CHOJBHE TPrOBUHE U
eKOHOMCKHX ofHoca Bboche u Xeprerosune (y ajbeM TEKCTY:
MuHmCcTapcTBO) 0m00paBajy cpenctBa W3 Tekyhe Oymercke
pesepe bypera wuncTuTymmja bocHe u  XepueroBmHe U
mehynaponaux obasesa bocHe n Xepuerosune 3a 2018. roguny y
yKyIHOoM usHocy oz 38.661,00 KM u To:
a)  TPOILIKOBHM 3aKyIla M PEKHjCKU TPOIIKOBH Y H3HOCY OJF
26.815,00 KM;

0)  TpomKOBH Ipecesberba y u3nocy 7.020,00 KM;

) TpOImKOBH oxapxaBama IT ompeme W TenepOHCKUX
MHCTaJaIyja y usHocy ox 4.826,25 KM.

Uan 2.
(Hamjena u H3HOC cpezcTaBa)

CpencrBa u3 wiana 1. oBe Omiyke HamujemeHa Cy 3a
(MHaHCHparbe TPOILIKOBA 3aKyTIa, PEXKUjCKHX TPOIIKOBA HACTaINX
KOPHILTEHEM IOCJIOBHHX IIPOCTOpUja y MjecelrMa jaHyapy |
(debpyapy 2018. roguue y 3rpamu Jloma cunaukara bocHe u
XepleroBuHe 3a TpU OpraHU3alHOHE jeAWHWIIE MUHHCTapCTBa,
TPOIIKOBE Ipecebea M amanranuje mocrojehe IT mpexe u
omnpeme y oojexty UNION 6Ganxa.

Ynan 3.
(U3Bopu cpexcrasa)

CpencrBa u3 wiana 1. oBe Omiyke ocurypahe ce wu3
cpencraBa Ttekyhe pesepe bynera wunctnTymmja bocre n
Xepuerosune U MehyHapoxanx obase3a bocue n Xeprierosune 3a
2018. romuHy ca mosummje 99992 - PesepBucama y yKyIHOM
u3Hocy oz 38.661,00 KM.

Unan 4.
(Peammammja Omtyke)
3a peanmzanujy oBe Oiyke 3amyxyjy ce MuHHCTapCTBO
CIOJbHE TPrOBUHE M €KOHOMCKHUX OfiHOca bocHe u Xepuerosune
1 MunucrapcTBo ¢rHaHcHja ¥ Tpe3opa bocHe n Xepuerosuse.
Yian 5.
(Cryname Ha cHary)
Osa Omityka cTyIia Ha CHary JJaHOM JIOHOILCHa U 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoMm ritacHuKy buX".
CM 6poj 107/18
25. jyna 2018. romune
Capajeso

[pencjenasajyhu
Casjera munucrapa buX
Jp Henuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (1) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne i Hercegovine i1 medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) i
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na 147. sjednici, odrzanoj 25.06.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE BUDZETSKE
REZERVE BUDZETA INSTITUCIJA BOSNE I
HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE
ITHERCEGOVINE ZA 2018. GODINU MINISTARSTVU
VANJSKE TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom se Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) odobravaju sredstva iz tekuée budzetske rezerve
Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2018. godinu u ukupnom iznosu od
38.661,00 KM i to:

a) troskovi zakupa i rezijski troskovi u iznosu od

26.815,00 KM;

b) troskovi preseljenja u iznosu 7.020,00 KM;

c) troskovi odrzavanja IT opreme i telefonskih instalacija

uiznosu od 4.826,25 KM.

Clan 2.
(Namjena i iznos sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke namijenjena su za
finansiranje tro§kova zakupa, reZijskih troSkova nastalih
koristenjem poslovnih prostorija u mjesecima januaru i februaru
2018. godine u zgradi Doma sindikata Bosne i Hercegovine za tri
organizacione jedinice Ministarstva, troSkove preseljenja i
adaptacije postojece IT mreze i opreme u objektu UNION banka.
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Clan 3.
(Izvori sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz sredstava
tekuée rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2018. godinu sa
pozicije 99992 - Rezerviranja u ukupnom iznosu od 38.661,00
KM.

Clan 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 107/18
25. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lankom 18. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 06/13, 19/16 i 83/17), na
prijedlog Direkcije za europske integracije, VijeCe ministara
Bosne i Hercegovine, na 147. sjednici odrzanoj 25. 6. 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
O OBUKAMA IZ PODRUCJA EUROPSKIH
INTEGRACIJA

POGLAVLJE 1. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduje se nacin provodenja obuka iz
podrucja europskih integracija koje organizira Direkcija za
europske integracije (u daljnjem tekstu: Direkcija), ukljucujuci
ciljeve obuka, izradu godi$njeg plana obuka, utvrdivanje obuka iz
podrucja europskih integracija, zatim polaznike obuka i kriterij za
odabir polaznika, izbor, certificiranje i odabir
predavaca/predavacica, te njihova prava i obveze, kao i nacin
osiguranja kvalitete obuka iz podrucja europskih integracija.

Clanak 2.
(Ciljevi)

Cilj donosenja ove Odluke je struno usavrsavati i obucavati
¢lanove/Clanice zajednickih tijela uspostavljenih u skladu s
Odlukom o sustavu koordinacije procesa europskih integracija u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/16) (u
daljnjem tekstu: tijela u sustavu koordinacije procesa europskih
integracija) i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe procesa
europskih integracija, te drzavne sluzbenike/sluzbenice zaposlene
u institucijama na svim razinama vlasti u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: BiH) za obavljanje poslova i radnih zadataka koji
proizlaze iz procesa europskih integracija, zatim kontinuirano
unaprjedivati znanje i informiranost drzavnih sluzbenika o procesu
europskih integracija, kao i stvarati bazu stru¢njaka/strucnjakinja
koji mogu dati doprinos procesu europskih integracija.

Clanak 3.
(Uporaba muskog i zenskog roda)
Izrazi koji su u ovoj Odluci radi preglednosti dani u jednom
gramatickom rodu se bez diskriminacije odnose i na muskarce i na
zene.

POGLAVLJE II. OBUKE 1Z PODRUCJA EUROPSKIH
INTEGRACLJA

Clanak 4.
(Plan obuka)

(1) Obuke iz podrucja europskih integracija organiziraju se na
temelju godiSnjeg plana obuka iz podrucja europskih
integracija (u daljem tekstu: plan obuka), koji utvrduje
Direkcija krajem tekuée godine za svaku iducu kalendarsku
godinu.

(2) Plan obuka utvrduje se u skladu s prioritetima procesa
europskih integracija u BiH i sadrzi:

a)  naziv i sadrzaj obuke

b)  broj obuka koje ¢e biti odrzane u kalendarskoj godini
za koju se plan obuka donosi

¢) minimalno trajanje obuke izrazeno brojem akademskih
sati

d) opisiciljeve obuke

e) ciljnu skupinu polaznika

f)  ishode ucenja

g) metode izvedbe obuke.

(3) Na temelju godisnjeg plana obuka, Direkcija izraduje
kvartalni poziv za sudjelovanje na obukama u kojem su za
svaku obuku, uz pobrojano u stavku (2) ovoga clanka,
navedeni: vrijeme i mjesto odrzavanja obuke, rok za prijavu
i nacin dostavljanja prijave, rok i nain obavjeStavanja o
pohadanju obuke te nacin otkazivanja sudjelovanja na obuci.

(4) Kovartalni poziv za sudjelovanje na obukama objavljuje se na
internetskoj stranici Direkcije najkasnije sedam dana prije
pocetka roka za prijavu na prvu obuku u kvartalu na koji se
poziv odnosi.

(5) Direkceija jednom godiSnje dostavlja VijeCu ministara BiH
izvjes¢e o provedbi ove Odluke i realiziranju obuka
predvidenih godi$njim planom obuka.

(6) U cilju kvalitetnijeg planiranja obuka i utvrdivanja broja
potrebnih predavaca za svaku obuku, Direkcija po potrebi
analizira potrebe za obukama iz podrucja europskih
integracija.

Clanak 5.
(Obuke iz podrucja europskih integracija)
(1) Obuke iz podrucja europskih integracija su:

a)  Pravo Europske unije

b) Metode, nacini i tehnike uskladivanja zakonodavstva

c)  Europska ekonomska integracija

d)  Stratesko planiranje u kontekstu programiranja IPA II

e)  Upravljanje projektnim ciklusom i priprema projekata
za potrebe IPA 11

f)  Priprema specifiénih dokumenata za koristenje IPA 1I:
postupak pripreme, svrha i osobenosti dokumenata

g) Prevodenje i redaktura pravnih propisa u procesu
europskih integracija

h)  Vjestine izvjeS¢ivanja za potrebe procesa europskih
integracija

i)  Komuniciranje o procesu europskih integracija

j)  Vjestine komunikacije i pregovaranja u procesu
europskih integracija na engleskom jeziku.

(2) Osim obuka utvrdenih u stavku (1) ovoga ¢lanka, Direkcija
po potrebi moze organizirati i druge obuke iz podrucja
europskih integracija, a u skladu s prioritetima procesa
europskih integracija, §to se utvrduje godiS$njim planom
obuka.
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Clanak 6.
(E-learning o procesu europskih integracija)

Direkcija provodi online obucavanje o procesu europskih
integracija putem modula e-learning.
Modulu e-learning pristupa registrirani korisnik pomocu
korisnickog imena i zaporke koje Direkcija dodjeljuje
instituciji na zahtjev, a koje koriste svi zaposleni u toj
instituciji.
Direkcija po potrebi predlaze izradu novih ili reviziju
sadrzaja  postoje¢ih modula e-learninga s ciljem
uskladivanja njihovog sadrzaja s aktualnostima i prioritetima
u procesu europskih integracija.

POGLAVLJE IV. POLAZNICI OBUKA
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@
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Clanak 7.

(Polaznici obuka)
Obuke iz €l. 5. i 6. ove Odluke mogu pohadati Clanovi tijela
u sustavu koordinacije procesa europskih integracija i ostalih
struktura uspostavljenih za potrebe procesa europskih
integracija, te drzavni sluzbenici zaposleni u institucijama na
svim razinama vlasti u BiH koji izravno obavljaju poslove i
radne zadatke vezane uz europske integracije i koordinaciju
procesa pridruzivanja BiH Europskoj uniji.
Iznimno, obuke iz ¢l. 5. i 6. ove Odluke mogu pohadati
znanstveni i struéni djelatnici, studenti dodiplomskih,
poslijediplomskih i doktorskih studija iz podruéja europskih
integracija, novinari, predstavnici nevladinih organizacija,
zaposleni u javnim poduzeéima i nezaposleni.
Skupinu polaznika obuke, u pravilu, ¢ini izmedu deset 1 35
polaznika. Iznimno, ako to tehnicki uvjeti dozvoljavaju,
moguce je odrzati obuku za veéi broj polaznika.

Clanak 8.

(Kriterij za odabir polaznika)
Temeljni kriterij za odabir polaznika za pohadanje obuka iz
¢lanka 5. ove Odluke jest mjerodavnost teme obuke u
odnosu na opis posla, kako je to utvrdeno ¢lankom 9. ove
Odluke.
Drzavni sluzbenici zaposleni u institucijama na svim
razinama vlasti u BiH koji izravno obavljaju poslove i radne
zadatke vezane uz europske integracije i koordiniranje
procesa pridruzivanja BiH Europskoj uniji odabiru se za
pohadanje obuke primarno prema mjerodavnosti obuke u
odnosu na opis posla, a potom i prema redoslijedu prijave,
ako je veéi broj prijavljenih za koje je utvrdena
mjerodavnost obuke.
Ako je za veéi broj polaznika koji su se prijavili za
pohadanje obuke iz ¢lanka 5. ove Odluke u istom terminu
obuka utvrdena mjerodavnom, prvenstvo pri odabiru
polaznika imaju ¢lanovi tijela u sustavu koordinacije procesa
europskih integracija i ostalih struktura uspostavljenih za
potrebe procesa europskih integracija.
Ako je za veéi broj prijavljenih ¢lanova tijela u sustavu
koordinacije procesa europskih integracija i ostalih struktura
uspostavljenih za potrebe procesa europskih integracija
obuka utvrdena mjerodavnom, za pohadanje obuke u
terminu za koji su se prijavili odabiru se po osnovi
redoslijeda prijave.
Znanstveni 1 struéni djelatnici, studenti dodiplomskih,
poslijediplomskih i doktorskih studija iz podruéja europskih
integracija, novinari, predstavnici nevladinih organizacija,
zaposleni u javnim poduzeéima i nezaposleni odabiru se za
pohadanje obuke na koju su se prijavili ako u prethodno
formiranoj skupini polaznika ima slobodno mjesto i ako je
obuka mjerodavna za njihovo interesno podrucje, Sto se
navodi u prijavi.
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Nakon isteka roka za prijavu Direkcija odabire polaznike na
temelju kriterija utvrdenih u st. od (1) do (5) ovoga ¢lanka i
obavjestava odabrane polaznike. Prilikom odabira polaznika
Direkcija nefe uzeti u razmatranje nepravovremene i
nepotpune prijave.

Ako prijavljeni nije odabran za pohadanje obuke iz ¢lanka 5.
ove Odluke u Zeljenom terminu, treba se ponovno prijaviti
za pohadanje iste obuke u jednom od sljede¢ih termina.

Clanak 9.
(Mjerodavnost obuke u odnosu na opis posla)

Za ¢lanove tijela u sustavu koordinacije procesa europskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa europskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove koordinacije procesa pridruZivanja
BiH Europskoj uniji mjerodavne su obuke utvrdene ovom
Odlukom u ¢lanku 5. stavku (1) to¢kama: a) Pravo Europske
unije, c) Europska ekonomska integracija, h) Vjestine
izvje$¢ivanja za potrebe procesa europskih integracija, i)
Komuniciranje o procesu europskih integracija i j) Vjestine
komunikacije i pregovaranja u procesu europskih integracija
na engleskom jeziku.
Za ¢lanove tijela u sustavu koordinacije procesa europskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa europskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove uskladivanja zakonodavstva BiH s
pravnom steCevinom Europske unije mjerodavne su
obuke utvrdene ovom Odlukom u ¢lanku 5. stavku (1)
totkama: a) Pravo Europske unije, b) Metode, nacini i
tehnike uskladivanja zakonodavstva, g) Prevodenje i
redaktura pravnih propisa u procesu europskih integracija i j)
Vjestine komunikacije i pregovaranja u procesu europskih
integracija na engleskom jeziku.
Za Clanove tijela u sustavu koordinacije procesa europskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa europskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove prevodenja i redakture pravnih propisa
za potrebe procesa europskih integracija mjerodavne su
obuke utvrdene ovom Odlukom u ¢lanku 5. stavku (1)
toCkama: a) Pravo Europske unije, b) Metode, nacini i
tehnike uskladivanja zakonodavstva, g) Prevodenje i
redaktura pravnih propisa u procesu europskih integracija i
h) Vjestine izvjeséivanja za potrebe procesa europskih
integracija.
Za ¢lanove tijela u sustavu koordinacije procesa europskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa europskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove strateSkog planiranja, programiranja,
monitoringa i evaluacije pomo¢i Europske unije
mjerodavne su obuke utvrdene ovom Odlukom u ¢lanku 5.
stavku (1) toCkama: d) Stratesko planiranje u kontekstu
programiranja IPA II, e) Upravljanje projektnim ciklusom i
priprema projekata za potrebe IPA II, f) Priprema specifiénih
dokumenata za koristenje IPA II: proces pripreme, svrha i
osobenosti dokumenata i j) VjeStine komunikacije i
pregovaranja u procesu europskih integracija na engleskom
jeziku.

Clanak 10.

(Obveze polaznika)

Polaznik obuke duzan je uredno biti nazocan obuci za koju
se prijavio i za ¢ije je pohadanje odabran, te sudjelovati u
svim obukom predvidenim aktivnostima.
Urednim nazofenjem smatra se cjelodnevno nazocenje
jednodnevnim obukama, a za one koje traju dva ili vise dana
urednim nazocenjem smatra se nazoCenje najmanje 2/3
vremena od ukupnog trajanja obuke.
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(3) U slucaju da je polaznik sprijeen biti nazo¢an obuci za Cije
je pohadanje odabran i o tome obavijesten, obavezan je o
tome obavijestiti Direkciju na na¢in naznacen u kvartalnom
pozivu za sudjelovanje na obukama, i to najkasnije do 12
sati u radnom danu koji prethodi obuci.

(4) U obavijesti kojom se otkazuje sudjelovanje mora biti
vidljivo da je njena preslika dostavljena neposrednom
rukovoditelju koji je polazniku odobrio pohadanje obuke.

(5) Ako polaznik Cetiri puta u kalendarskoj godini otkaze
sudjelovanje na obuci za ¢ije je pohadanje odabran ili ako
polaznik dva puta u kalendarskoj godini, bez obavijesti o
otkazivanju predvidene stavokm (3) ovoga ¢lanka, izostane s
obuke za Cije je pohadanje odabran, gubi pravo prijave na
sve obuke iz ¢lanka 5. ove Odluke u trajanju od Sest mjeseci,
raCunajuci od prvog dana zadnje obuke s koje je izostao u toj
kalendarskoj godini.

Clanak 11.
(Certifikat)

(1) Direkcija izdaje certifikat o pohadanju obuke polazniku koji
je uredno bio nazocan obuci u smislu ¢lanka 10. stavka (2) i
koji je uspjesno polozio test znanja, ako je obukom
predvidena provjera znanja.

(2) Pravo na certifikat po uspjeSnom okoncanju testa provjere
znanja nakon svakog modula ima samo korisnik e-learninga
registriran u skladu s ¢lankom 6. stavak (2) ove Odluke, a na
njegov zahtjev on se izdaje potpisan i ovjeren.

(3) Direkcija vodi evidenciju o polaznicima koji su uspjesno
zavrsili obuke i dobili certifikate te je, zajedno s brojem
kredita za pojedinu obuku, polugodisnje dostavlja
institucijama u kojima su polaznici zaposleni, s iznimkom
polaznika iz ¢lanka 8. stavka (5) ove Odluke.

POGLAVLIJE V. PREDAVACI NA OBUKAMA IZ
PODRUCJA EUROPSKIH INTEGRACIJA

Clanak 12.
(Predavaci na obukama)

(1) Obuke iz podrucja europskih integracija izvode predavaci na
obukama iz podrucja europskih integracija (u daljnjem
tekstu: predavaci na obukama) koje certificira Direkcija.

(2) Predavac na obuci moze biti fizicka osoba koja je stru¢njak
za podrucje europskih integracija koje je predmetom obuke,
a koji ispunjava kriterije postavljene u ¢lanku 13. ove
Odluke.

(3) Nakon formiranja baze certificiranih predavaca na obukama
u smislu ove Odluke, Direkcija po potrebi na svojoj
internetskoj stranici objavljuje javni poziv za prijavu
predavaca na obukama.

(4) Prije objave javnog poziva Direkcija utvrduje najveci
potreban broj predavaca za svaku obuku, uz ostalo, na
temelju provedene analize potreba za obukama iz podrucja
europskih integracija i dinamike odrzavanja obuka.

Clanak 13.
(Kriteriji za certificiranje predavaca na obukama)
(1) Prijava predavaca na obukama, u svrhu certificiranja,
ocjenjuje se prema sljedec¢im kriterijima:

a) radno iskustvo na poslovima iz podrucja europskih
integracija koje je predmetom obuke - najviSe pet
bodova

b) simulacija obuke pred povjerenstvom, ukljucujuéi i
dostavu koncepta prezentacije i materijala za
distribuiranje polaznicima, vjezbi i testa provjere
znanja, ako je predviden obukom - najviSe Cetiri boda

¢) predavacko iskustvo u pripremi i realiziranju obuke iz
podru¢ja europskih integracija koje je predmetom
obuke - najviSe tri boda

d) zavrSena obuka za predavaca iz podruéja europskih
integracija koje je predmetom obuke - najviSe dva
boda

e) zavrSen poslijediplomski studij iz podrucja europskih
integracija koje je predmetom obuke - najviSe jedan
bod.

(2) Prije objave svakog javnog poziva za prijavu predavaca na
obukama u svrhu certificiranja, Direkcija donosi posebnu
odluku kojom se kriteriji iz stavka (1) ovoga c¢lanka
razraduju za svaku obuku posebno, te se utvrduju potkriteriji
za ocjenjivanje prijava predavaca, najveéi potreban broj
predavaca za svaku obuku, te dokumentacija i nacin kojim
se dokazuje ispunjavanje trazenih uvjeta.

(3) Sadrzaj odluke iz stavka (2) ovoga ¢lanka sastavni je dio
javnog poziva za prijavu predavaca na obukama.

(4) Ravnatelj Direkcije za svaki javni poziv imenuje
povjerenstvo za certificiranje predavaca na obukama, koje
¢ini najmanje pet Clanova, a koje na temelju utvrdenih
kriterija i potkriterija boduje i ocjenjuje prijave, te izraduje
prijedlog certificiranih predavaca na obukama iz podruéja
europskih integracija.

(5) Predavaci na obukama certificiraju se posebnom odlukom
koju donosi ravnatelj Direkcije na prijedlog povjerenstva iz
stavka (4) ovoga ¢lanka.

(6) Rad povjerenstva za certificiranje predavaca na obukama i
nacin odluéivanja ureduju se poslovnikom povjerenstva.

(7) Kandidat za predavaca na obukama koji ostvari najmanje
devet bodova po osnovi postavljenih kriterija i potkriterija
certificira se odlukom i upisuje u bazu certificiranih
predavata za odredenu obuku iz podrucja europskih
integracija u Direkciji, te se po potrebi poziva za izvodenje
obuke.

(8) Ako je broj predavaca koji su ostvarili najmanje devet
bodova ve¢i od broja predavaca koji je odlukom iz stavka
(2) ovoga clanka utvrden za najvei potreban, prednost
prilikom certificiranja imat ¢e oni koji ostvare veéi broj
bodova po osnovi kriterija utvrdenog u stavku (1) tocki b)
ovoga ¢lanka.

(9) Popis certificiranih predavaca za odredenu obuku iz
podrucja europskih integracija objavljuje se na internetskoj
stranici Direkcije.

Clanak 14.
(Odabir predavaca na obukama)

Prilikom izbora predavaca za konkretnu obuku iz baze
certificiranih predavaca uzimaju se u obzir: broj bodova ostvaren
prilikom ocjenjivanja prijave predavaca za konkretnu obuku,
rezultati monitoringa obuke koji provodi Direkcija, rezultati
evaluacije ranije odrzanih istih obuka koju daju polaznici obuke,
kao 1 ucestalost angazmana predavaca za odredenu obuku, kako bi
se ostvarila §to bolja kvaliteta obuke i osigurala veca raznolikost
predavaca.

Clanak 15.
(Naknade za predavace na obukama)

(1) Obuku iz podru¢ja europskih integracija izvodi predavac
samostalno ili kao supredavac.

(2) Predavad koji samostalno izvodi obuku iz podrucja
europskih integracija ima pravo na naknadu u iznosu od
50,00 KM po odrzanom akademskom satu.

(3) Predavac koji izvodi obuku kao supredava¢ ima pravo na
naknadu u iznosu od 30,00 KM po odrzanom akademskom
satu.

(4) Predava¢ na obuci iz stavka (1) ovoga €lanka zakljucuje
ugovor o djelu s Direkcijom na temelju kojeg mu se, nakon
$to izvede obuku, isplacuje utvrdena naknada.
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(5) Drzavni sluzbenik Direkcije koji je certificirani predavac
Direkcije ima pravo na nov€anu naknadu za odrzano
predavanje na temelju rjeSenja koje donosi ravnatelj
Direkcije.

Clanak 16.
(Prava i obveze predavaca na obukama)

(1) Nakon sto dobije poziv za odrzavanje obuke, predavac je u
roku od 15 dana obvezan dostaviti odgovor Direkeiji o
prihvacanju angazmana.

(2) Predavac je obvezan samostalno pripremiti zavr$ni program
obuke, prezentaciju, vijezbe i ostale potrebne materijale za
obuku i osigurati da oni udovoljavaju zahtjevima u pogledu
sadrzaja, opisa i cilja obuke, najkraceg trajanja obuke
izrazenog brojem akademskih sati, ishoda ucenja i metoda
izvedbe obuke navedenih u planu obuka iz ¢lanka 4. ove
Odluke.

(3) Zavr$ni program obuke, prezentaciju, vjezbe i ostale
potrebne materijale za obuku iz stavka (2) ovoga ¢lanka
predavac je obvezan dostaviti Direkciji najkasnije pet radnih
dana prije pocetka obuke u svrhu kona¢nog odobrenja
Direkcije.

(4) Nakon Sto dobije kona¢no odobrenje iz stavka (3) ovoga
¢lanka, predavac je obvezan osigurati polaznicima obuke
vjezbe i ostale potrebne materijale za obuku.

(5) U slucaju objektivne i opravdane sprijecenosti da odrzi
obuku (slucaj vise sile ili neki drugi opravdani razlog),
predava¢ je obvezan odmah po nastanku okolnosti
obavijestiti o tome Direkciju, a najkasnije pet radnih dana
prije pocetka obuke.

(6) Predavac koji ¢e dulje od tri mjeseca biti sprijecen izvoditi
obuke duzan je pravovremeno obavijestiti Direkciju o tome,
ukljucujuéi razloge i trajanje odsutnosti.

(7) Predavac je obvezan biti nazoan obukama u organizaciji
Direkcije koje su namijenjene predavacima na obukama iz
podrucja europskih integracija.

(8) Direkcija nakon svakog predavanja obavjestava predavaca o
rezultatima evaluacije obuke koju su dali polaznici, kao i o
rezultatima monitoringa obuke koji je provela Direkcija.

Clanak 17.
(Prestanak statusa predavaca)

(1) Status predavaca na obukama prestaje na jedan od sljede¢ih
nacina:

a)  naosobni zahtjev,

b)  ako predavac tri puta zaredom Direkciji ne odgovori na
ponudu ili odbije angazman, izuzev u situaciji
predvidenoj u ¢lanku 16. stavku (6),

c¢) ako ne ispunjava obveze utvrdene Clankom 16. ove
Odluke.

(2) Ako je ispunjen barem jedan uvjet iz stavka (1) ovoga
Clanka, ravnatelj donosi Odluku o prestanku statusa
predavaca na obukama i on se briSe iz baze certificiranih
predavaca Direkcije.

POGLAVLIJE VI. OSIGURANJE KVALITETE OBUKA

Clanak 18.
(Osiguranje kvalitete obuka iz podru¢ja europskih integracija)

(1) Direkcija kontinuirano nadzire kvalitetu obuka iz podrucja
europskih integracija koje organizira kako bi osigurala da
njihov sadrzaj i izvedba omoguce stjecanje znanja i vjestina
potrebnih za obavljanje poslova i radnih zadataka koji
proizlaze iz procesa europskih integracija.

(2) Osiguranje kvalitete obuka omogucava se redovitim
monitoringom obuka koji provodi Direkcija, evaluacijom
obuka koju daju polaznici obuka, kao i organiziranjem i
odrzavanjem obuka iz podru¢ja europskih integracija
namijenjenih certificiranim predavacima na obukama.

Clanak 19.

(Monitoring obuka iz podrucja europskih integracija)

Direkcija kontinuirano provodi monitoring obuka iz
podrucja europskih integracija koji organizira na nacin da
ocjenjuje: pripremu, sadrzaj i izvedbu svake obuke, interakciju
predavaca s polaznicima obuke, pravovremenost prihvacanja
angazmana predavaca pozvanog da odrzi obuku te postivanje
rokova za dostavu zavr$nog programa obuke i prezentacije, kao i
potrebnih materijala polaznicima obuke.

Clanak 20.
(Evaluacija obuke koju daju polaznici)

(1) Cilj evaluacije odrzane obuke je utvrditi jesu li polaznici
obuke zadovoljni ponudenom temom, kao i je li predavac na
obuci bio uspjesan u prenoSenju znanja i vjestina.

(2) Svaki polaznik obuke po njenom zavrSetku popunjava
evaluacijski obrazac, koji se ne potpisuje kako bi time
evaluacija bila §to objektivnija.

POGLAVLIJE VII. ZAVRSNI DIO

Clanak 21.
(Javni poziv za prijavu predavaca na obuke)

S ciljem formiranja baze certificiranih predavata na
obukama u smislu ove Odluke, Direkcija ¢e raspisati javni poziv
za prijavu predavaca na obukama najkasnije Cetiri mjeseca od
stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 22.
(Osnivanje Povjerenstva za certificiranje)

(1) Direkcija ¢e osnovati Povjerenstvo za certificiranje
predavaca na obukama iz podru¢ja europskih integracija
najkasnije do zatvaranja javnog poziva iz ¢lanka 21. ove
Odluke.

(2) Povjerenstvo iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzno je sastaviti
prijedlog certificiranih predavaca iz podrucja europskih
integracija i dostaviti ga ravnatelju Direkcije u roku 60 dana
od dana zatvaranja javnog poziva iz ¢lanka 21. ove Odluke.

(3) Do formiranja baze certificiranih predavaca u skladu s ovom
Odlukom, Direkcija organizira obuke prema zapocetom
kvartalnom planu realiziranja obuka usvojenom na temelju
Odluke o obveznim obukama iz podrudja europskih
integracija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/14), a izvode ih
predavaci uvrSteni na Listu predavaca za 2016. godinu u
skladu s Odlukom o Listi predavaca Direkcije za europske
integracije za 2016. godinu (broj 05-02-2-1535-7/15).

(4) Predavaci uvrSteni na Listu predavaca za 2016. godinu u
skladu s Odlukom o Listi predavaca Direkcije za europske
integracije za 2016. godinu (broj 05-02-2-1535-7/15) koji ne
budu certificirani u smislu ¢lanka 12. ove Odluke viSe nece
mod¢i izvoditi obuke u svojstvu predavaca obuka iz podrucja
europskih integracija koje organizira Direkcija.

Clanak 23.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju vaziti:

a) Plan i program edukacije i struénog usavrSavanja
drzavnih sluzbenika u Bosni i Hercegovini o procesu
europskih integracija, usvojen na 78. sjednici Vijece
ministara BiH, odrzanoj 26.2.2009. godine,

b) Odluka o uvjetima za stjecanje statusa predavaca u
Direkciji za europske integracije ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 42/13),

¢) Odluka o obveznim obukama iz podru¢ja europskih
integracija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/14).
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Clanak 24.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 108/18
25. lipnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjety MunucTapa bocue n
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca unanom 18.
3aKoHa 0 MHHHMCTapCTBUMA M JPYTHM OpranuMa ympase boche u
Xepuerosune ("Ciyx0enu rinacauk buX", op. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 06/13, 19/16 u
83/17), ma npujemior [upeknmje 3a €BpOIICKE HHTErpauje,
Casjer munucrapa bocHe m Xeprerosune, Ha 147. cjeqaunmy,
onprkaHoj 25.06.2018. roaune, TOHUO je

OJUIVKY
O OBYKAMA Y OBJIACTHU EBPOIICKHUX
HUHTEI'PAIIUJA

I'/TABA I - OCHOBHE O/IPEJIBE

Unan 1.
(ITpenmer)

OBoM omTykoM YTBplyje ce HauumH crpoBoliema oOyka y
obJyiacT eBPOIICKUX HMHTErpaldja Koje opranusyje Jupeknuja 3a
eBporicke umHTerpamuje (y JaskeM  Tekcty:  [Jupekmmja),
yKIBydyjyhn mibeBe 0Oyka, M3paay TONWIIET IUIaHa OO0yKa,
yTBphuBame 0Oyka y OONacTH EBPOICKHX HHTErpalyja, 3aTUM
MoJIa3HUKe 00yKa M KPHUTEPHjyM 3a onabup MonasHuKa, H300p,
uepTuduKoBame 1 0abMp IpenaBaya/lpeIaBadnia, T¢ BbHXO0Ba
npaBa ¥ oOaBe3e, Ka0 M HAYMH OCUTYypama KBaluTeTa 00yka y
00JI1aCTH €BPOICKHUX HHTETpalHja.

Unan 2.
(nseesm)
Ilwp moHomema OBe OUIYKE je CTPYYHO YCaBpIIaBAILE H
oOyJaBame YJIaHOBA/YJIAHULIA 3ajeTHUYKHIX THjena

YCIIOCTaBJbEHUX y CKiIaay ca OIUIyKOM O CHCTEMY KOOpAWHAIIHje
mporieca eBponckux uHTerpaudja y bocun u Xepierouxu
("Cay»x6enu rinacauk buX", 6poj 72/16) (y najeeM TekCTy: THjena
y CUCTeMy KOOpIHMHAIMje IpOoleca €BPOICKUX HHTErparuja) u
OCTAIMX CTPYKTypa YCIIOCTaBJbEHHMX 3a TI0Tpebe Iporeca
EBPOIICKUX MHTETPaLlja, T¢ APKABHHUX CITy:KOCHUKA/CITyKOCHHIA
3aIOCIICHUX Y MHCTHTYLIMjaMa Ha CBUM HHBOMMA BiacTu y bocHu
u Xepuerosuni (y gasbeM Tekcty: buX) 3a obaBsbame mocnosa u
pajHMX 3ajaTaka KOjHu IPOMCTUYY U3 TIIpoleca EBPOICKHX
HHTErpalyja, 3aTUM KOHTHHYHpPAaHO YyHanpelheme 3Hama W
HH(POPMHUCAHOCT JP)KaBHHUX CIIY)KOCHHKA O IPOLECY EBPOIICKHX
VHTETpanyja, Kao W CTBapame 0a3e CTPyUmaKa/CTpydYmaKhmba
KOjH MOTY JJaTH TOIPHHOC MPOLIECY €BPOIICKUX MHTErparyja.

Unan 3.
(Ynorpeba MyIIKOT U )KEHCKOT poJia)
W3pasu koju cy y OBOj OUTYLIH, paIyl MIPETICIHOCTH, 1aTH Y
jeIHOM TrpaMaTH4YKOM poxy 0e3 IMCKpUMHHALIMjE ce OHOCE U Ha
MYILIKapLe 1 Ha JKEeHe.

I'TIABA 11 - OBYKE Y OBJIACTH EBPOIICKHX
HUHTEI'PAIIMJA

Unan 4.
(Ilman obyxa)
(1) OOyxke y ob6acTi eBpOICKUX HHTErpallija OpraHu3yjy ce Ha
OCHOBY TOJMIIECT IUIaHa OOyKa Yy O00JacTH EBPOICKUX
uHTerpanyja (y JajkeM TeKCTy: IUlaH oO0yKa) Koju
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Hupekipja ytBphyje Kpajem Tekyhe roamme 3a cBaky

HapeHy KaJICHIAPCKy TOJMHY.

Inan oOyka yTtBphyje ce y cCkimaay ca NPUOPUTCTUMA

IpoLieca eBpOICKKX HHTerpanuja y buX u cagpxu:

a)  Ha3WB M cajpiKaj oOyke

0) o0yka koje he OuTH onprkaHe y KalneHIAPCKOj TOIMHI
3a KOjy ce IU1aH o0yKa I0HOCH

1) MHHUMAIHO Tpajame OOyKe
aKaJIeMCKHX CaTh

)  JOIHC M IIWJbEBE O0YKE

€)  LIWBHY IPyIy IIONa3HUKA

¢) wucxone yuema

r)  Merose u3Bohema obyKe.

Ha ocHoBy romuimer miana o0Oyka, J{upekuuja uspabyje

KBapTaJHU TMO3UB 3a yuenihe Ha oOykama y KojeM Ccy 3a

cBaKy 00yKy, OCHM IOOpoOjaHor y cTaBy (2) OBOT WiaHa,

HaBeJCHW BpHjeME M MjecTO Ofp)kaBama oOyKe, POk 3a

MpUjaBy W HauMH JOCTaBJhama IpHjaBe, POK M HAYMH

obagjemitaBatba 0 mnoxahamy O0O0yke Kao W Ha4uH

OTKa3uBama yuemntha Ha 00yIIH.

Kgapranuu nosus 3a yderihe Ha oOykama 00jaBibyje ce Ha

BeO-cTpanmm Jlupekiyje HajkacHUje ceiaM JaHa IIpuje

MoYeTKa poKa 3a MpHjaBy Ha MpBY OOYKy y KBapTaly Ha

KOjH c€ TIO3UB OJHOCH.

Hupekipja mocraBiba Cagjery munuctapa buX jemHom

TOJMILIELE M3BjEILTaj O IPUMjSHH OBE OUTYKE U Pean3aliju

o0yka npeBUljeHIX FOUIIHEM IUIAHOM 00yKa.

C mwbseM KBaJMTETHHjET IUIaHMpama o0yka U yTBphuBama

Opoja moTpeOHMX IpeaBada 3a cBaKy oOyKy, Jlupexnuja mo

moTpedH BpIIM aHAIM3y moTpeba 3a oOykama y o0nacTu

€BPOIICKUX UHTErpaLyja.

Unan 5.

(Obyxe y obacTi €BpOIICKHX HHTETpalyja)

OOGyxke y 061acTH €BPOICKHUX MHTErpalyja cy:

a)  IIpaso EBporicke yHuje

6) Merone, HauMHH U
3aKOHOJIABCTBA

m) EBporicka exoHOMCKa HHTETparyja

n)  Crparemko IIaHUPAKkE Y KOHTEKCTY HPOTrpaMUparba
UMA 11

e) VYmpaBjbame IPOjeKTHUM LHMKIYCOM M IpHIpeMa
npojekara 3a norpede UITA 11

¢) Ilpunpema cienuuIHNX JOKyMeHarta 3a Kopumheme
WUIIA 1II: npouec npumpemMe, CBpxa U KapaKTEpUCTUKE
JIOKyMeHarta

r) IlpeBoheme u penaxktypa npaBHUX MPOIKCa y IPOLECY
€BPOICKUX UHTErpaluja

x) BjemruHe wu3BjemraBama
€BPOIICKUX HHTETpanuja

n) KomyHunmpame o mpolecy eBpoIcKuX HHTErpanuja

j)  Bjemrnre KOMyHHKalHWje W MperoBapama y IMpoLECy
€BPOICKMX MHTErpallija Ha CHITICCKOM je3HKY.

OcumM obyka ytBphenux y crapy (1) oBor wiana, [upekuuja

10 TI0TpedH MOXKe OpraHu30BaTH U Apyre o0yke y obnactu

€BPOIICKMX HWHTErpanyja, a y CKIaay ca IpUOPHTETHMA

mporieca  €BPOICKMX HHTErpanuja, ITO ce YTIBphyje

TOJIMIIBUM TUIAHOM 00YKa.

Unan 6.

(E-learning o nporiecy eBpOICKIX HHTETparija)
Jupeknuja chnpoBoau OHJIajH OOydYaBame O MPOIECY
€BPOIICKUX MHTErpalyja ImyTeM MoJyJ1a e-learninga.
Monyny e-learninga TpucTyna peruCTPOBAaHM KOPHUCHHK
MOMONY KOpPHCHHYKOI MMEHa W mmdpe koje Jlupekuuja
Joljesbyje MHCTHTYLIHMjU Ha 3aXTjeB, a KOje KOPUCTE CBH
3aII0CJICHH Y TO] HHCTUTYLIH]HL.

u3paxkeHo  Opojem

TEXHUKE  YCKJahuBama

3a morpebe mporeca
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Jupexipja 1o HOTpeOH MNpEUTaKe H3PaLy HOBHX HIIH
peBmsnjy canpxkaja mocrojehux Moxyna e-learninga ¢
beM yckiIahjiBamba HBUX0BOT CafpiKaja ¢ aKTyeIHOCTUMA
U IIPUOPUTETHMA Y MIPOLIECY EBPOIICKUX HHTErpaliyja.

I'JTABA 1V - IIOJIABHUIIA OBYKA
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Unan 7.
(Tonazuuim obyka)

OO0yke u3 wi. 5. u 6. 0Be OTyKe MOTY moxahaTu WIaHOBU
THjela y CHCTEeMy KOOpIMHALMje MpOLEeca EeBPOICKHUX
UHTETpalMja ¥ OCTAIMX CTPYKTYpa YCIIOCTaBJbEHHX 32
norpebe Tporeca €BPOICKUX HHTErpanyja, Te Ip)KaBHH
cy)KOCHUIM 3allOCNICHH Y HMHCTUTYIMjaMa Ha CBHM
HHBOMMA BiacTd y buX Kkoju IupekTHO 00aBibajy IOCIOBE
U pajHe 3aJaTKe BE3aHE 3a EBPOICKE MHTerpanuje u
KOOpIMHAIWjy Tpoleca mnpuapyxkusama buX Eporickoj
YHUjH.

HU3y3erHo, 00yke u3 wi. 5. ¥ 6. 0BE OMIyKe MOry Toxaharu
HAYYHH M CTPYYHH PAJHHULM, CTYICHTH JOIHUILIOMCKHX,
MOCJIMjEAUIUIOMCKIX U JIOKTOPCKHX CTyIuja y objactu
€BpOICKMX  MHTErpalyja, HOBHHAPH,  IPECTAaBHULHI
HEBJIAVHHUX  OpraHu3alyja, 3aloCIeHd Yy  jaBHUM
npexy3ehimMa 1 He3amocIeH .

I'pyna nonasHuka o0yke, y mpaBmiy, uMa uzmely gecer u
35 moxasHmka. V3y3eTHO, ako TO J03BOJbABAJY TEXHUUKH
ycnosu, Moryhe je onprkatu 00yKy 3a Behu 6poj monasHuka.

Unan 8.

(Kpurepujym 3a onabup mosa3Huka)
OCHOBHH KpPHUTEpHjyM 3a 0abup Mosa3HHUKa 3a moxaljarme
o0yka U3 wiaHa 5. OBE OJUIYKE jecTe PelIeBaHTHOCT TeMe
00yKe y OTHOCY Ha OITKC I0CIa, KaKo j¢ YTBPHEHO y WiaHy
9. 0Be OMUTyKE.
JlpxaBHH CITy)KOCHHIM 3allOCICHH y WHCTHTyLHMjaMa Ha
CBIM HHBOMMa BiacTH y buX koju aupextHO 00aBbajy
OCJIOBE M PajiHE 3aaTKe BE3aHE 32 eBPOIICKE MHTErpalyje
W KOOpIHMHAIMjY TIpolieca npuapyxuBama buX EBporickoj
yHHju onabupy ce 3a moxabhame 00yKe MpUMapHO Hpema
PEJIeBAHTHOCTH O0YKE Y OJTHOCY Ha OIHC II0CIa, & MOTOM U
mpeMa peiocinjeny nprjase ako je Behu 6poj mprjaBbeHIX
3a Koje je o0yka yTBpheHa Kao peeBaHTHA.
Axo je 3a Behu Opoj monasHuKa KOjU Cy ce MpHUjaBHIIHM 33
noxahame 00yke U3 WwiaHa 5. 0B OJUIyKE Y UCTOM TEPMUHY
oOyka yTBpl)eHa Kao pelCBaHTHA, MPBEHCTBO MPHIAKOM
onabupa TOJa3HUMKA WMajy WIAHOBH THjeNa y CHCTEMY
KOOp/IMHAIIMje TIPOLeca eBPOICKUX MHTErpalija U OCTaIUX
CTPYKTypa yCIOCTaBJbCHUX 3a TIOTpebe Mpolieca eBPOICKUX
HHTEerpanuja.
Axo je 3a Behu Opoj MpHjaB/bCHHMX WIAHOBA THjENA Y
cHCTEMy KOOpJAHMHALIM]e Tpolieca eBPONCKUX MHTErpaluja u
OCTJIMX CTPYKTypa YCIIOCTaBJbEHHX 3a MOTpede Iporieca
€BPOICKHX HHTerpanuja odyka yTBphleHa Kao pesieBaHTHa,
3a moxahame oOyke y TepMHHY 3a KOjU Cy CE IPHjaBIN
01abupy ce Ha OCHOBY Pelocirjesia npHjaBe.
Hay4Hu W CTpYYHM DaJHMIM, CTYACHTH JOIHUILIOMCKHX,
MOC/IHjSAMIUIOMCKIX M JIOKTOPCKHX CTyaWja y oOnactu
eBPOICKMX  HMHTErpalyja, HOBHHAPH,  IIPEICTABHUIN
HEBIAJMHHUX  OpraHu3aluja, 3aloCiACHH Yy  jaBHUM
npenysehnva u HezamocneHHn onmadupy ce 3a moxahame
o0yke Ha KOjy Cy ce MpUjaBWIM aKo y IPETXOJHO
(opMupaHoj TPyIH MOJIA3HHUKA IIOCTOjU CIO0OIHO MjecTo,
Te ako je o0yka peleBaHTHa 3a HHXOBY 00JacT
HHTEPECOBama, LITO CE HABOJHU Y NPHjaBU.
Hakon ucrexa poka 3a mpujaBy Jlupekuuja Bpmu omabup
MOJTA3HAKa HA OCHOBY KpHTepHjyMa yTBpheHux y crT. (1) -
(5) oBor umaHa u oOagjemitaBa oJa0paHe MOJIA3HHKE.
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He6narospemene u nemotmyHe mnpujaBe upekimja nehe
Y3€TH Y pa3Marpame MPUINKOM 01abupa MoNa3HHUKa.

AKO TIpWjaBJbeHH HHje omalOpaH 3a mnoxahame oOyke u3
YIaHa 5. OBE OUIYKE y )KEJbCHOM TEpPMHHY, IOTPEGHO je aa
ce MOHOBO MNpHjaBH 3a moxahame McTe 00yKe Y jeIHOM Of
HapeIHIX TEPMUHA.

Unan 9.
(PeneBanTHOCT 00YKE y OJJHOCY HA OIHC MOCIIA)
3a ujmaHOBE THWjeNa y CHUCTEMY KOOpAMHAIMjE TIporeca
eBPOIICKMX  HWHTCrpaldja ¥  OCTAIMX  CTPYKTypa
YCIIOCTaBJbEHMX 3@  MOTpebe  mporeca  eBPOICKUX
HHTCTpallja ¥ Jp)KaBHE CIy>KOCHHKE KOjU 00aBJbajy
[I0CJIOBE KOOpAMHALMje Npoueca nmpuiapyxuBama buX
EBponckoj yHuju peneBantHe oOyke yTBpheHE cy y OBOj
oty y wiany 5. craBy (1) y Taukama: a) [IpaBo EBponcke
yHauje, 1) EBporicka ekoHoMcKa uHTerpanja, x) Bjemrune
u3BjelITaBaa  3a  [OTpebe  Ipoueca  eBPOICKUX
uHTerpauyja, 1) KoMmyHuImpame O mHpolecy eBpOICKHX
HHTErpanyja u j) Bjemrnne koMyHHUKanuje 1 MperoBaparma
y TIPOLIECY EBPOIICKHUX MHTETPaIija Ha CHIVIECKOM jE3HKY.
3a ujmaHOBE THWjelna y CHUCTEMY KOOpAMHAIMjE Tporeca
eBPOIICKMX  HWHTCrpaldja ¥  OCTAIMX  CTPYKTypa
YCIIOCTaBJbEHMX 3@  MOTpede  mporeca  eBPOICKUX
WHTCTpalja ¥ Jp)KaBHE CIy>KOCHHKE KOjU 00aBJbajy
nocJjoBe yckiahusamwa 3axonogascrsa buX ca npaBnom
TekoBuHOM EBponcke yHuje peneBantHe 0o0yke yTBpheHe
Cy OBOj oty y unany 5. craBy (1) y Taukama: a) IIpaBo
EBporicke  ynuje, 06) Merone, HauMHH H  TEXHHUKE
yckiIahuBama 3aKOHOIABCTBa, T') IIpeBoheme u pemakTypa
NpaBHUX TIPOIIHCA y TPOLECY €BPOICKUX HMHTErpanuja u j)
BjemrtuHe KOMyHHKalpje W IIperoBapama Yy IIPOLECY
€BPOIICKIX MHTErparnyja Ha eHIIIeCKOM je3HKY.
3a ujmaHOBE THWjelna y CHUCTEMY KOOpAMHAIMjE Tporeca
eBPOIICKMX  HMHTCrpaldja ¥  OCTAIMX  CTPYKTypa
YCIIOCTaBJbEHMX 32  MOTpebe  mporeca  eBPOICKUX
HHTCTpalja ¥ Jp)KaBHE CIy>KOCHHKE KOjU 00aBJbajy
rocjioBe mpeBoher-a M peIaKkType MPaBHHUX NPOMHCA 32
norpede Ipoleca EBPOICKHX HHTErpanyja pelicBaHTHE
o0yke yTBpheHe cy y 0BOj OIyLH y WiaHy 5. cTaBy (1) y
taukama: a) [IpaBo EBporicke ynuje, 6) Meroae, HauHHH U
TeXHHKe YycKialuBama 3akoHOmaBcTBa, ) [IpeBobeme u
pefakTypa TpaBHUX IIPOMKCa Y MPOLECY EBPOICKHUX
HHTErpanyja ¥ X) BjemTune u3BjemraBama 3a motpebe
TIpoIIeca eBPOIICKUX HHTETpanyja.
3a ujmaHOBE THWjelNa y CHUCTEMY KOOpAMHAIMjE TIporeca
eBPOIICKMX  HWHTCrpaldja ¥  OCTAIMX  CTPYKTypa
YCIIOCTaBJbEHMX 3@  MOTpede  mporeca  eBPOICKUX
WHTCTpalja ¥ Jp)KaBHE CIy>KOCHHKE KOjU 00aBJbajy
[OCJIOBE  CTPATELIKOr IUIAHMPaa, NPorpaMupama,
MOHMTOpHMHIa M eBaidyanmje nomohu Esponcke yHmje
peneBanTHE 00yke yTBpheHE Cy y OBOj OMIYLH Y WIAHY 5.
crapy (1) y Ttaukama: 1) CTparemko IUIAaHUpAmE Y
KOHTEeKCTy mporpamupama MIIA II, e) VYmpasmame
NPOjeKTHIM LIMKIyCOM M IIPUIIpeMa IpojekaTa 3a norpebe
UITA 1I, ¢) Ilpumpema cnermmduuHMX HOKyMeHaTa 3a
xopumhewe WITA II: mpomec mnpumpeme, cBpxa H
KapaKTepUCTHKE JOKyMeHaTa U j) BjemTnHe KoMyHHUKaILHje
U TperoBapama y MPOLECY E€BPOICKMX HHTErpaldja Ha
CHIJICCKOM jE3HKY.
Unan 10.
(O6GaBe3e mosa3zHUKa)
Tona3uuk 00yke Iy)aH je Ja ypeaHO MPUCYCTBYje 00yl
Ha KOjy ce NpHjaBuo ¥ 3a umje je noxabhame omabpaH, Te na
y4ecTByje y CBUM aKTUBHOCTHMA IpeBUl)eHIM 00yKOM.
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(2) VYpemHHM MPHCYCTBOM CMatpa Ce LelOIHEBHO MPUCYCTBO
3a jeIHOJHEBHE OOyKe, a 3a OHE KOje Tpajy [Ba MM BHUIIE
aHa YpeOHHM IIPHUCYCTBOM CMaTpa Ce€ MPUCYCTBO Off
HajMarbe 2/3 BpeMeHa YKYIHOT Tpajama 00yKe.

(3) V cnyuajy crpujedeHOCTH Ja MPUCYCTBYje OOYyIH 3a 4mje
noxahame je ogabpaH U 0 ToMe 00aBHjelITeH, MOJIA3HUK j&
obaBe3an na o Tome obaBujecTd JlMpekuujy Ha Ha4uH
Ha3HAueH y KBapTaJIHOM MO3UBY 3a ydenthe Ha oOykama, u
TO HajKacHuje 10 12 yacoBa y paJHOM JaHY KOjU MPETXOIU
o0yIH.

(4) VY obasjemrery KOjUM ce OTKasyje ydemhe mopa OHTH
BUJIJBHMBO JIa j¢ FEroBa KOIHMja JOCTaBJbEHA HEMOCPEIHOM
PYKOBOIHOLLY KOjH j€ MOJIa3HHUKY 000pH0 noxalame obyke.

(5) Ako momasHUK YETHpH IyTa y TOKY KaJeHAApCKe TOJUHE
oTKake yderihe Ha o0y 3a uuje moxahame je ofabpaH
WK aKo TIOJIA3HHK JBa MyTa y TOKY KalleHIapcKe TOANHE,
0e3 obaBjemTera 0 OTKa3UBamwy Inpensubenor craBoMm (3)
OBOI 4IaHA, W30CTaHe ca oOyke 3a 4YWje je moxahame
onabpaH, ryOH IpaBo MpujaBe Ha cBe OOyKe W3 WiaHa 5. oBe
OJUTyKE y Tpajarby Of LIECT Mjecel, padyHajyhu ox mpsor
JlaHa 3a]ie 00yKe C KOje je M30CTao y TOKY Te KaleHIapcKe
TOJIMHE.

Unan 11.
(Uepruduxar)

(1) [Hwupexmmja wm3maje ueprupukar o moxahamy oOyke
OJIa3HUKY KOJH je YPEeJHO MPHUCYCTBOBAO OOYLH Y CMHCITY
ynana 10. cTaB (2) 1 KOjH je YCIjenIHo TOJI0KUO TECT 3Hamka
YKOJIMKO je TIPOBjepa 3Hamba rnpeasuljeHa o0yKoMm.

(2) TlpaBo Ha uepTU(HUKAT MO YCIJEIIHOM OKOHYAMY TecTa
[poBjepe 3Harkba HAKOH CBAaKOT' MOJIyJIa Ma CaMO KOPUCHHK
e-learninga perucTpoBaH y CKIamy ca wiaHoM 6. ctaB (2)
OBC OJUTyKE, a Ha FETOB 3aXTjeB, LEPTU(UKAT ce H37aje
MOTIMCAH U OBjepeH.

(3) Hupeximja Boau eBUACHILM]jY MOJNA3HUKA KOjH CY YCIELIHO
3aBpLIMIN 00yKe 1 I00MIH LepTuduKaTe, Te je, 3ajeaHo ca
OpojeM KpeauTa 3a MOjeAMHY OOYKY, IOJIyTOIHIIILE
JOCTaB/ba HMHCTUTYIMjaMa Y KOjUMa Cy MOJA3HHIHU
3aIOCIICHH, C M3Y3eTKOM IOJIa3HUKa U3 wiaHa 8. craB (5)
OBE OJIyKE.

I'/TABA V - ITPEJABAYU HA OBYKAMA VY OBJIACTH
EBPOIICKUX UHTEI'PAIIUJA

Unan 12.
(IIpenaBaun Ha oOykama)

(1) OOyke y obmacTH €BpOICKHX MHTETpaluja H3BOJE
npenaBayy Ha 0O0yKama y oOJacTH €BPOIICKHX MHTErparIlija
(y omameM TekcTy: TmpegaBadd Ha oOykama) —Koje
ueprudukyje Jupexuuja.

(2) IlpemaBau Ha 00yl MOke OWTH (M3UYKO JIMLE Koje je
CTpy4maK 3a 00JacT €BpOICKUX HHTErpalpja Koja je
mpeaMer oOyKe, a KOjH 3a0BOJbaBAa  KPHTEPHjyMe
MOCTaBJbEHE Y WiaHy 13. OBe OfIyKe.

(3) Hakon dopmupama 6aze nepTH(HKOBaHHX NpeaBada Ha
oOykama y cMHCIy OBe oftyke, Jlupekiuja mo notpedu Ha
CBOjOj HWHTCPHET-CTPAHUIM O0jaBJbyje jaBHH TO3MB 32
IpHjaBy MpeaBada Ha 00yKama.

(4) Ilpuje objase jaHOr mo3mBa Jlupekuuja yTBphyje Hajehn
0poj mpenaBaya motpebaH 3a cBaky 00yKy, u3mely ocranor
Ha OCHOBY H3BpIIECHE aHanu3e morpeba 3a oOykama y
0071acTH €BPOICKUX MHTErpalfja U JMHAMUKE OJprKaBarba
obyKka.

Unan 13.
(Kputepujymu 3a 1iepTuduKoBame mnpeaaBada Ha o0ykama)

(1) TlpwujaBa npenaBaya Ha oOykama, y CBpXY LepTH(HHKOBAbA,
oljemyje ce mpeMa cibeaehrM KpuTeprjymMumMa:

a) PagHo uckycTBO Ha MOCIOBMMa y 00JacTH €BPOIICKUX
HHTErpalyja Koja je mpeamer oOyke - HajBHIIe MeT
OomoBa

6) Cumynanmja obyke npen KomucnjoM, yxibydyjyhu n
JIOCTaBJbatbe KOHIICNTA MIPE3CHTALje i MaTepujaia 3a
IUCTpUOYLHMjy —TONa3HUIMMA, Bje)kKOM W Tecra
MpoBjepe 3Hama YKOJIMKO je mpenaBul)eH oOykom -
HajBMILIe YeTHPH 0oaa

) IlpegaBauko HCKYCTBO y NpPHIPEMH H pean3aldjd

o0yke y oOmacTH €BpONCKMX HHTErpamyja Koja je
npeaMeT oOyKe - HajBHILIe TPH Goa
o) 3aBpmeHa oOyka mpenaBada y OOJIACTH EBPOICKUX
HHTErpalnyja Koja je npeaMer oOyke - HajBHIIe JBa
Oona

€) 3aBpuIeH NOCIUjeAWIUIOMCKH CTyAMj Yy oOnactu
€BPOIICKUX HHTErpanyja koja je ImpeaMer oOyke -
HajBHILeE jenaH 0ox.

(2) Ilpuje oGjaBe cBAaKOT jaBHOT MO3WBA 3a MPHjaBy MpeaaBaya
Ha obykama y CBpXy LepTudukoBama, Jupexiuja 10HOCH
noceOHy OUTyKy KOjoM ce KpuTepujymu u3 crasa (1) oBor
unaHa paspaljyjy 3a cBaky oOyky moceOHO, Te ce YTBphyjy
MOTKPUTCPHUjYMH 32 OljeHUBake IpHjaBa IpeaBaya,
MaKCHMAJIHO noTpebaH Opoj IpenaBada 3a CBaKy o0yKy, Kao
¥ JOKyMEHTalllja U HaulH KOJUM Ce€ JIOKa3yje UCITYH-aBambe
TPKECHUX YCIIOBA.

(3) Canpxaj omtyke u3 craBa (2) OBOI WiaHa CacTaBHU je WO
JjaBHOT IM03WBa 3a MPHjaBy Npe/iaBaya Ha o0ykama.

(4) [Hupextop Jupekimje 3a cBakM jaBHHM IIO3MB HMEHyje
KOMHCHJY 3a LepTH(HHUKOBamkE TpefaBada Ha o0yKama, Koja
“Ma HajMame TeT WIAHOBA, a KOja Ha OCHOBY yTBphEHHX
KpuTepHjyMa M TOTKpuUTepHjymMa Ooxmyje H  Oljemyje
npujaBe, Te CcauMbaBa IMPUjemIor UEepTU(HUKOBAHHX
npenaBava Ha oOykama y 00JacTH eBPOIICKHX HHTETparyja.

(5) IlpemaBaum Ha oOykama ce IepTUPUKYjy HOceOGHOM
OJUTYKOM KOjy JOHOCH JupeKTop JlMpexuuje Ha MpHjeuior
KOMHCHje 13 cTaBa (4) OBOT WiaHa.

(6) Papn xomucuje 3a uepTuduKoBare npenaBaya Ha oOykama u
HA4¥H OJUTY4HBakba PEryJInIIe Ce OCIOBHUKOM KOMHUCH]E.

(7) Kanaumpar 3a npenaBavya Ha oOykaMa KOjU OCTBapH HajMame
neBer 0O0ZOBa MO OCHOBY IOCTAaBJBCHHX KpHUTEpHjyMa M
MOTKpUTEpHjyMa LEepTHPHKYje Ce OMIYKOM U YINCYje Y
0a3zy nepTH(UKOBaHUX MpenaBada 3a oxapeheHy oOyky y
00JIacTH eBpoIncKuX HMHTerpanuja y Jupekuuju, Te ce 1o
NoTpeOH Mo3KBa 3a U3BOheme 00yKe.

(8) Ao je O6poj mpenaBaya KOju Cy OCTBapHIM HajMambe JICBET
6o10Ba Behu o Opoja mperaBaya KojH je OJUTyKOM U3 CTaBa
(2) oBor wmama yTBpheH ka0 MaKCHMAaJTHO IIOTpeOaH,
MPEIHOCT TPHIMKOM HepThduKoBama MMahe OHH Koju
octBape Behu Opoj 0omoBa 1O OCHOBY KpuUTepHjyma
yTBpheHor y craBy (1) Tauka 6) oBor 4iaHa.

(9) Crnucak nepturKOBaHHUX TpeaBaya 3a oapeheHy o0yKy y
0o0JIacCTH  eBpOIICKMX HHTErpaiyja o0jaBibyje ce Ha
UHTEpHET-CTpaHuLM JupeKumje.

Unan 14.
(Omabup npenasava Ha oOykama)

IMpunkoM onabupa npenaBaya 3a KOHKPETHY OOYKY H3
0aze LepTU(HKOBAHUX TpeaBada y 003up ce y3uma: Opoj 6ogoBa
OCTBApeH MpPWIMKOM OljjebHBama IIpUjaBe IpenaBada 3a
KOHKpETHY O0yKy, pe3yJiTaTd MOHHMTOpPHHIa OOyKe KOjH BpLIN
Jupexija, pe3ynTaTd eBallyallje paHuje OAPXKAaHUX HCTHX
o0yKa Kojy J1ajy HoJa3HHIM 00yKe, Ka0 M YUeCTaloCT aHraKMaHa
npenaBada 3a oapeheHy oOyKy, Kako O ce OCTBApHO IITO OOJBH
KBaJIMTET 00yKe U OCUTypana Beha pa3HOMHMKOCT MpenaBaya.
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Unan 15.
(Haxnaze 3a npenaBaue Ha oOykama)
OOyky y o0ONacT eBpOICKUX HHTErpalyja HW3BOAU
peziaBay CaMOCTAITHO HIIM Kao KOIIpeiaBay.
IpenaBau koju 00yKy y 007acTH €BPOIICKMX HHTETparnuja
M3BOAM CaMOCTAJIHO MMa IIPaBO Ha HAKHAIY Y H3HOCY Of
50,00 KM 1o oppkaHOM aKaJeMCKOM caty.
IpenaBay koju 0OyKy M3BOIM Kao KONpEAaBay MMa HPaBo
Ha HakHagy y wu3Hocy ox 30,00 KM mno onpxaHom
aKaJIEeMCKOM caTy.
IpenaBay ma o0ymu wn3 craBa (1) oBor wrama ca
JlupekimjoM 3aKkIbydyjy YTOBOp O Ijelly Ha OCHOBY KOjer My
ce, HAKOH M3BeeHe o0yKe, uciutahyje yTBpheHa HakHaa.
JpxaBuu ciyxOenuk JIupekuuje Koju je nepTuhUKOBaHH
npezaBay JIupekimje UMa MpaBo Ha HOBYaHY HAaKHAIy 3a
OJIp)KaHO TIpEaBame, HA OCHOBY pjelliea KOje JOHOCH
npektop Jdupekimje.
Unan 16.
(ITpaBa u obaBe3e npeaBaya Ha 0Oykama)
Hakon nobujara mo3uBa 3a op:kaBambe 00yKe, IpeiaBay je
obaBe3aH Ia y pPOKy on 15 maHa [dOCTaBH OATOBOP
Jlupexuujy o NIpuxBaTamy aHrKMaHa.
IpenaBau je ob6aBe3aH Ja caMOCTAIHO HpUIpeMy HHHATHH
nporpaM oOyKe, Npe3eHTaLHjy, Bje)KOe U OCTaM MOTpedaH
Marepujall 3a 00yKy ¥ 1a 00e30HjeIu 1a OHU 33a10BOJbABA]Y
3axTjeBe y IOINIENy Campxkaja, Oommca U Iwba OOyKe,
MHHUMAITHOT ~ Tpajama  O00yKe  H3paXkeHor  Opojem
aKaJIeMCKMX CaTH, MCXOJa y4ewma W MeToja u3Bohera
o0yKe, HaBeZIeHUX Y IUIaHy OOyKa U3 4iaHa 4. OBe OfTyKe.
OunanHu nporpaM 00yKe, Tpe3eHTaLHjy, Bjexoe U ocraie
norpebHe Marepujaye 3a oOyKy M3 cTaBa (2) OBOI' WiaHa
npenaBad je obaBe3aH mOCTaBUTH JMpeKIWjH HajkacHHUje
MeT paJHUX JaHa NpHje MoYeTKa OOyKe y CBPXY KOHAuHOT
onobpema on Jupeximje.
Hakon noOujama koHayHOr ozoOpema u3 craBa (3) oBor
YjaHa, npernaBad je o0aBe3aH Ja MONA3HUIMMA OOYyKe
obe30mjen BjexxOe M ocraje NHOTpeOHE Marepujaie 3a
00yKy.
VY ciy4ajy 0OjeKTHBHE M OIpaBOaHE CIIPUjeYCHOCTH Ja
onpku 0OyKy (ciydaj BHIE CHIC WIM HEKH JPYrH
OMpaBJaHU pa3jior), mpegaBad je o0aBe3aH 1a OAMax Io
HACTaHKY OKOJHOCTH O ToMe obaBujectd Jlupekumjy, a
HajKacHUje MeT PaJ[HUX JaHa IpHje oveTKa oOyKe.
Ipenasau xoju he myxe ox Tpu Mjecena GUTH cripHjedeH aa
n3BoAM OOyKe IykaH je nda OlaroBpeMeHO O ToMe
obasujectn Jlupekuujy, ykibydyjyhu pasmore u Tpajame
OZICYCTBA.
IlpemaBau je obaBe3aH Ja TPUCYCTBYje oOykama y
opranmzauuju J{upekiyje HaMHjelhEeHUM IIpeJaBauynMa Ha
oOykama y 00acTH eBpOIICKHX HHTETpalyja.
Jlupeknja HAaKOH CBakor TpefaBama 00aBjenITaBa
npeziaBada o pesyiTaTiMa eBayaluje o0yke Kojy Cy Aaiu
TOJIa3HULM, Ka0 U O Pe3yJITaTUMa MOHUTOPHHIA 00yKe KOju
je usBpimna Jlupekuuja.
UYnan 17.
(ITpecranax craTyca npezraBaya)
Craryc mpefaBaya Ha oOOykama IpecTaje Ha jemaH Of
cJpenehnx HaunHa:
a)  JIMYHU 3aXTjeB
0) TpenaBad TpH IMyTa 3apenoM JIMpeKimju He 0AroBOpH
Ha MOHYy WK O/I0Hje aHraKMaH, U3y3eB y CUTYyaluju
npezasubheHoj y wiany 16. cras (6)
1) AaKo He MCIymaBa obaBe3e yTBpheHe y 4wiaHy 16. oBe
OIIITyKe.

(2) Ao je 3amoBosbeH OapeM jenan ycioB u3 crasa (1) oBor
WiaHa, AMPEKTOP MOHOCH OMIyKy O IPECTaHKY cTaryca
nmpenaBada Ha oOykama, Te ce OH Opume u3 0ase
LepTudUKOBaHUX penaBaya Jupekuuje.

I'VTIABA VI - OCUT'YPAIBE KBAJIMTETA OBYKA

Unan 18.
(Ocurypame kBanuTeTa 00yKa y 00J1acTH €BPOIICKHX
HHTErpaLuja)

(1) [dupekimja KOHTHHYHMpPAHO HaI3Upe KBAIUTET OOyKa Yy
00JIaCTH €BPOIICKUX MHTETrpaIyja Koje OpraHusyje Kako Ou
obe30mjemia 1a IHUXOB caapxkaj W u3Boheme omoryhe
CTHI[a¢ 3Hama W BjEIITHHAa MOTPEOHMX 3a oOaBbame
MOCJIOBA M PaJHMX 3aJ[aTaka KOju MPOMCTHYY W3 Ipoleca
€BPOIICKUX UHTErpaLyja.

(2) Ocurypame kBanuTera oOyka omoryhaBa ce myTem
pemoBHOr MOHHUTOpHHTa OOyka Koju Bpmm Jlupeknuja,
CBAyalljOM KOjy Jajy TIONAa3HUOU oO0yka Kao |
OpPraHM30BAlEM M OJApXKAaBamEeM OOyka U3 00JacTu
€BPOICKUX HHTErpalfja HAMHjCHCHUX LepPTH(HHUKOBAHUM
nperaBayuMa Ha o0yKama.

Unan 19.

(MonuTtopHHT 00yKa y 00/1aCTH €BPOIICKUX HHTErpalinja)

Jlupexuuja KOHTHHYMPAHO BpIIM MOHMTOPHHI OOyKa Yy
00J1acTH eBPOIICKMX MHTErpalyja Koje OpraHu3yje Ha HauuH Ja
oljemyje: HpHUIpeMy, caapxkaj M u3Boheme cBake oOyke,
HHTEpaKUMjy ~ [pelaBaya  ca  [OJNa3HMIMMAa  OOyKe,
61aroBpeMEHOCT NpHXBaTaka aHraKMaHa IIpeaBava M03BAaHOT
Ja onpxku oOyKy Kao ¥ IIOLITOBAaHE¢ POKOBA 3a IOCTABIbAHC
¢uHanHOr mporpama oOyKe M Ipe3eHTaluje, Kao U MOTpeOHHX
MaTepHjaja nojiasHuImuMa ooyKe.

Ynan 20.
(EBanyanuja 00yke Kojy ajy MOJa3HULIN)

(1) Hwsb eBanyarmje oxpxaHe oOyke jecTe Ja ce YTBPIH Jia JId
Cy HOJa3HHUIM 00yKe 3a70BOJGHU MOHYD)ECHOM TEMOM Kao U
Jia T je mpenaBad Ha oOymu OHO ycCIjelIaH y IPEHOIICHY
3HaPkAa U BjeIITHHA.

(2) Caaku mona3HHK OOyKe II0 H-EHOM 3aBPIUETKY MOIyHaBa
eBalyaljcKu 00pa3al] Koju ce He MOTIHCYje KaKo O ThMe
eBallyanuja Ouia mro 00jeKTUBHHja.

I'JIABA VII - 3ABPIIHU TUO

Unan 21.
(JaBHM 1O3UB 3a MpHUjaBy MpeaaBaya Ha 00yKama)

C uwbeMm dopmupaba 6ase HepTHHHUKOBAHKX TpeiaBaya Ha
obykama y cMmucity oBe omtyke, Jupexuuja he pacmucaru jaBHu
NO3MB 3a IpHjaBy MpenaBaya Ha oOykamMa HajKaCHHWje 4YETHPH
Mjecella oJ] CTyIarma Ha CHary oBe OITyKe.

Unan 22.
(Popmupame Komucuje 3a uepruduxopatse)
(1) [Hupexmmja he dopmupatn Komucujy 3a meprudukoBame
npeiaBada Ha oOykama y oOJIacTH €BPOICKUX HMHTETparyja
HajKacHHje JI0 3aTBaparka jaBHOT MO3MBa M3 WwiaHa 21. oBe

OJIITyKE.
(2) Komucuja u3 crasa (1) oBor umaHa myHa je Ja CauyvHA
NpHje/yIor  NEepTU(QUKOBAHMX NperaBaya y 00JacTH
eBPOIICKHX MHTErpalyja W JOCTaBH Ta JHUPEKTOPY

Jupekrmje y poky 60 maHa of JaHa 3aTBapama jaBHOT
M03WBa U3 WiaHa 2 1. oBe ofIyKe.

(3) Mo dopmupama 6a3e nepruhUKOBaHUX IpeAaBaya y CKIamy
ca oBOM ojutykoM, Jlupekiuja opranusyje oOyke mpema
3alI04eTOM  KBAapTaJHOM IUIaHy peaiu3andje oOyka
yCcBOjeHOM Ha ocHOBy Omiyke o 00aBe3HHM OOykama u3
obmacti eBporckux wuHTerpampja ("CiyxO0eHr TIJIacHHK
buX", 6poj 15/14), a m3BoAe WX MpenaBauyd YBPIITCHH Ha
Jlucty npenaBaya 3a 2016. roquny y cknany ca OmiaykoMm o
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JIuctu npenaBava Jlupekipje 3a eBpOICKEe MHTErpaLuje 3a
2016. romuny (6poj: 05-02-2-1535-7/15).

(4) TlpemaBaum yspmTenn Ha Jlucty npemaBada 3a 2016.
roquay y cxiaagy ca Omoykom o Jlucrtm mpenaBada
Jlupexumje 3a eBporicke uHTerparmje 3a 2016. rommHy
(6poj: 05-02-2-1535-7/15) xoju He Oyny UepTUPUKOBAHU y
cmucny wiaHa 12. oBe omiyke, Hehe Bume OutH y
MoryhHocTH 12 u3Boje oOyKe y CBOJCTBY MpelaBada Ha
o0ykama y o0OJacTH €BPOICKUX HHTErpaiyja Koje
opranusyje Jlupexnuja.

Unan 23.
(TIpecranax Baxema)
CrynameM Ha CHary oBe OJUTyKe IIPECTajy Ja Baxe:

a) Ilman m mporpam efykamyje M CTPYy4YHOT YyCaBpIIaBarba
NpyKaBHUX CITy>kOeHNKa y BocHM 1 XepIeroBuHu 0 Mmporecy
€BpOIICKMX MHTerpanuja, ycojen Ha 78. cjenuuim Casjer
muHKcTapa buX, ogpxanoj 26.02.2009. roxune,

06) Omlyka 0 ycloBMMa 3a CTHIAHE CTaryca IpenaBada y
Jlupexuuju 3a eBporicke uHTerpanyje ("Ciys>k0eHu IiacHuK
buX", 6poj 42/13),

n) Omryka o obaBesHMM oOykama M3 OONAaCTH EBPOIICKHX
unrerpauyja ("Ciyx6enn rmacuuk buX", 6poj 15/14).

Unan 24.
(Crymame Ha CHary)
OBa o/TyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLICHa 1 00jaBibyje
ce y "Cmyx06eHoM rnacHuky buX".

CM 6poj 108/18
25. jyna 2018. romune
CapajeBo

IIpencjenaajyhu
Casgjera munucrapa buX
Ip denuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i1 24/08), a u vezi sa ¢lanom 18. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 06/13, 19/16 i 83/17), na
prijedlog Direkcije za evropske integracije, VijeCe ministara
Bosne i Hercegovine je, na 147. sjednici, odrzanoj 25. 6. 2018.
godine, donijelo

ODLUKU
O OBUKAMA U OBLASTI EVROPSKIH INTEGRACIJA

POGLAVLJE 1. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduje se nain provodenja obuka u
oblasti evropskih integracija koje organizira Direkcija za evropske
integracije (u daljnjem tekstu: Direkcija) ukljucujuéi ciljeve
obuka, izradu godi$njeg plana obuka, utvrdivanje obuka u oblasti
evropskih integracija, zatim polaznike obuka i kriterij za odabir
polaznika, izbor, certificiranje i odabir predavaca/predavacica, te
njihova prava i obaveze, kao i nacin osiguranja kvaliteta obuka u
oblasti evropskih integracija.

Clan 2.
(Ciljevi)

Cilj donosenja ove odluke je stru¢no usavrSavanje i
obucavanje Clanova/Clanica zajednickih tijela uspostavljenih u
skladu s Odlukom o sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
72/16) (u daljnjem tekstu: tijela u sistemu koordinacije procesa
evropskih integracija) 1 ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa evropskih integracija, te drzavnih sluzbenika/sluzbenica
zaposlenih u institucijama na svim nivoima vlasti u Bosni i

Hercegovini (u daljnjem tekstu: BiH) za obavljanje poslova i
radnih zadataka koji proisti¢u iz procesa evropskih integracija,
zatim kontinuirano unapredenje znanja i informiranost drzavnih
sluzbenika o procesu evropskih integracija, kao i stvaranje baze
struénjaka/struénjakinja  koji mogu dati doprinos procesu
evropskih integracija.
Clan 3.
(Upotreba muskog i zenskog roda)

Izrazi koji su u ovoj odluci, radi preglednosti, dati u jednom
gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na
zene.

POGLAVLJE I1. OBUKE U OBLASTI EVROPSKIH
INTEGRACIJA

Clan 4.
(Plan obuka)

(1) Obuke u oblasti evropskih integracija organiziraju se na
osnovu godi$njeg plana obuka u oblasti evropskih integracija
(u daljnjem tekstu: plan obuka) koji Direkcija utvrduje
krajem tekuce godine za svaku narednu kalendarsku godinu.

(2) Plan obuka utvrduje se u skladu s prioritetima procesa
evropskih integracija u Bosni i Hercegovini i sadrzi:

a)  naziv i sadrzaj obuke

b)  broj obuka koje ¢e biti odrzane u kalendarskoj godini
za koju se plan obuka donosi

¢) minimalno trajanje obuke izrazeno brojem akademskih
sati

d) opisiciljeve obuke

e) ciljnu grupu polaznika

f)  ishode ucenja

g) metode izvodenja obuke.

(3) Na osnovu godiSnjeg plana obuka, Direkcija izraduje
kvartalni poziv za uce$¢e na obukama u kojem je za svaku
obuku, osim pobrojanog u stavu (2) ovog ¢lana, navedeno
vrijeme i mjesto odrzavanja obuke, rok za prijavu i nacin
dostavljanja prijave, rok i na¢in obavjestavanja o pohadanju
obuke kao i na¢in otkazivanja uc¢e$c¢a na obuci.

(4) Kovartalni poziv za uces¢e na obukama objavljuje se na veb-
stranici Direkcije najkasnije sedam dana prije pocetka roka
za prijavu na prvu obuku u kvartalu na koji se poziv odnosi.

(5) Direkcija dostavlja Vijeu ministara BiH jednom godi$nje
izvjestaj o provodenju ove odluke i realizaciji obuka
predvidenih godi$njim planom obuka.

(6) S ciljem kvalitetnijeg planiranja obuka i utvrdivanja broja
potrebnih predavaca za svaku obuku, Direkcija po potrebi
provodi analizu potreba za obukama u oblasti evropskih
integracija.

Clan 5.
(Obuke u oblasti evropskih integracija)
(1) Obuke u oblasti evropskih integracija su:

a)  Pravo Evropske unije

b) Metode, nacini i tehnike uskladivanja zakonodavstva

c)  Evropska ekonomska integracija

d)  Stratesko planiranje u kontekstu programiranja IPA II

e) Upravljanje projektnim ciklusom i priprema projekata
za potrebe IPA 11

f)  Priprema specifiénih dokumenata za koristenje IPA 1I:
proces pripreme, svrha i karakteristike dokumenata

g) Prevodenje i redaktura pravnih propisa u procesu
evropskih integracija

h)  Vjestine izvjeStavanja za potrebe procesa evropskih
integracija

i)  Komuniciranje o procesu evropskih integracija

j)  VjeStine komunikacije i pregovaranja u procesu
evropskih integracija na engleskom jeziku.
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Osim obuka utvrdenih u stavu (1) ovog ¢lana, Direkcija po
potrebi moze organizirati i druge obuke u oblasti evropskih
integracija, a u skladu s prioritetima procesa evropskih
integracija, $to se utvrduje godis$njim planom obuka.
Clan 6.

(E-learning o procesu evropskih integracija)
Direkcija provodi on-line obucavanje o procesu evropskih
integracija putem modula e-learninga.
Modulu e-learninga pristupa registrirani korisnik pomocu
korisnickog imena i Sifre koju Direkcija na zahtjev
dodjeljuje instituciji, a koje koriste svi zaposleni u toj
instituciji.
Direkcija po potrebi predlaze izradu novih ili reviziju
sadrzaja postoje¢ih modula e-learninga s ciljem uskladivanja
njihovog sadrzaja s aktuelnostima i prioritetima u procesu
evropskih integracija.

POGLAVLJE IV. POLAZNICI OBUKA
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Clan 7.

(Polaznici obuka)
Obuke iz €l. 5. 1 6. ove odluke mogu pohadati ¢lanovi tijela u
sistemu koordinacije procesa evropskih integracija i ostalih
struktura uspostavljenih za potrebe procesa evropskih
integracija, te drzavni sluzbenici zaposleni u institucijama na
svim nivoima vlasti u BiH koji direktno obavljaju poslove i
radne zadatke vezane za evropske integracije i koordinaciju
procesa pridruzivanja BiH Evropskoj uniji.
Izuzetno, obuke iz ¢l. 5. 1 6. ove odluke mogu pohadati
nauéni i struéni  radnici, studenti dodiplomskih,
poslijediplomskih i doktorskih studija u oblasti evropskih
integracija, novinari, predstavnici nevladinih organizacija,
zaposleni u javnim preduze¢ima i nezaposleni.
Grupa polaznika obuke, u pravilu, ima izmedu deset i 35
polaznika. Izuzetno, ako to dozvoljavaju tehnicki uslovi,
moguce je odrzati obuku za veci broj polaznika.

Clan 8.

(Kriterij za odabir polaznika)
Osnovni kriterij za odabir polaznika za pohadanje obuka iz
¢lana 5. ove odluke jeste relevantnost teme obuke u odnosu
na opis posla, kako je utvrdeno u ¢lanu 9. ove odluke.
Drzavni sluzbenici zaposleni u institucijama na svim
nivoima vlasti u BiH koji direktno obavljaju poslove i radne
zadatke vezane za evropske integracije i koordinaciju
procesa pridruzivanja BiH Evropskoj uniji, odabiru se za
pohadanje obuke primarno prema relevantnosti obuke u
odnosu na opis posla, a potom i prema redoslijedu prijave
ako je veci broj prijavljenih za koje je obuka utvrdena kao
relevantna.
Ako je za veéi broj polaznika koji su se prijavili za
pohadanje obuke iz ¢lana 5. ove odluke u istom terminu
obuka utvrdena kao relevantna, prvenstvo prilikom odabira
polaznika imaju ¢lanovi tijela u sistemu koordinacije procesa
evropskih integracija i ostalih struktura uspostavljenih za
potrebe procesa evropskih integracija.
Ako je za veéi broj prijavljenih Clanova tijela u sistemu
koordinacije procesa evropskih integracija i ostalih struktura
uspostavljenih za potrebe procesa evropskih integracija
obuka utvrdena kao relevantna, za pohadanje obuke u
terminu za koji su se prijavili odabiru se na osnovu
redoslijeda prijave.
Naucni i struéni radnici, studenti dodiplomskih,
poslijediplomskih i doktorskih studija u oblasti evropskih
integracija, novinari, predstavnici nevladinih organizacija,
zaposleni u javnim preduzeéima i nezaposleni odabiru se za
pohadanje obuke na koju su se prijavili ako u prethodno
formiranoj grupi polaznika postoji slobodno mjesto, te ako je
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obuka relevantna za njihovu oblast interesiranja, §to se
navodi u prijavi.

Nakon isteka roka za prijavu Direkcija bira polaznike na
osnovu kriterija utvrdenih u st. (1) do (5) ovog c¢lana i
obavjeStava odabrane polaznike. Neblagovremene i
nepotpune prijave Direkcija nece razmatrati prilikom
odabira polaznika.

Ako prijavljeni nije odabran za pohadanje obuke iz ¢lana 5.
ove odluke u Zeljenom terminu, potrebno je da se ponovo
prijavi za pohadanje iste obuke u jednom od narednih
termina.

Clan 9.
(Relevantnost obuke u odnosu na opis posla)
Za clanove tijela u sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa evropskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove Kkoordinacije procesa pridruZivanja
BiH Evropskoj uniji relevantne obuke utvrdene su u ovoj
odluci u ¢lanu 5. stav (1) u tackama: a) Pravo Evropske
unije, ¢) Evropska ekonomska integracija, h) Vjestine
izvjeStavanja za potrebe procesa evropskih integracija, i)
Komuniciranje o procesu evropskih integracija i j) Vjestine
komunikacije i pregovaranja u procesu evropskih integracija
na engleskom jeziku.
Za clanove tijela u sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija 1 ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa evropskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove uskladivanja zakonodavstva BiH s
pravnom tecevinom Evropske unije relevantne obuke
utvrdene su u ovoj odluci u ¢lanu 5. stav (1) u tatkama: a)
Pravo Evropske unije, b) Metode, nacini i tehnike
uskladivanja zakonodavstva, g) Prevodenje i redaktura
pravnih propisa u procesu evropskih integracija i j) Vjestine
komunikacije i pregovaranja u procesu evropskih integracija
na engleskom jeziku.
Za clanove tijela u sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija 1 ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa evropskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove prevodenja i redakture pravnih propisa
za potrebe procesa evropskih integracija relevantne obuke
utvrdene su u ovoj odluci u ¢lanu 5. stav (1) u tackama: a)
Pravo Evropske unije, b) Metode, nacini i tehnike
uskladivanja zakonodavstva, g) Prevodenje i redaktura
pravnih propisa u procesu evropskih integracija i h) Vjestine
izvjeStavanja za potrebe procesa evropskih integracija.
Za clanove tijela u sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija i ostalih struktura uspostavljenih za potrebe
procesa evropskih integracija i drzavne sluzbenike koji
obavljaju poslove strateSkog planiranja, programiranja,
monitoringa i evaluacije pomo¢i Evropske unije
relevantne obuke utvrdene su u ovoj odluci u ¢lanu 5. stav
(1) u tackama: d) Stratesko planiranje u kontekstu
programiranja IPA 11, e) Upravljanje projektnim ciklusom i
priprema projekata za potrebe IPA II, f) Priprema specifi¢nih
dokumenata za koristenje IPA II: proces pripreme, svrha i
karakteristike dokumenata i j) VjesStine komunikacije i
pregovaranja u procesu evropskih integracija na engleskom
jeziku.
Clan 10.
(Obaveze polaznika)
Polaznik obuke duZzan je uredno prisustvovati obuci na koju
se prijavio i za Cije je pohadanje odabran, te ucestvovati u
svim aktivnostima predvidenim obukom.
Urednim prisustvom na jednodnevnim obukama smatra se
cjelodnevno prisustvo, a za one koje traju dva ili viSe dana
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urednim prisustvom smatra se prisustvo od najmanje 2/3
vremena ukupnog trajanja obuke.
U slucaju sprijeCenosti da prisustvuje obuci za Cije
pohadanje je odabran i o tome obavijesten, polaznik je
obavezan o tome obavijestiti Direkciju na na¢in naznacen u
kvartalnom pozivu za uce$¢e na obukama i to najkasnije do
12 sati u radnom danu koji prethodi obuci.
U obavijestenju kojim se otkazuje uce$ée mora biti vidljivo
da je njegova kopija dostavljena neposrednom rukovodiocu
koji je polazniku odobrio pohadanje obuke.
Ako polaznik Cetiri puta u toku kalendarske godine otkaze
ucesce na obuci za ¢ije pohadanje je odabran ili ako polaznik
dva puta u toku kalendarske godine, bez obavjestenja o
otkazivanju predvidenog stavom (3) ovog ¢lana, izostane s
obuke za Cije je pohadanje odabran, gubi pravo prijave na
sve obuke iz ¢lana 5. ove odluke u trajanju od Sest mjeseci,
racunajuci od prvog dana posljednje obuke s koje je izostao
u toku te kalendarske godine.
Clan 11.

(Certifikat)
Direkcija izdaje certifikat o pohadanju obuke polazniku koji
je uredno prisustvovao obuci u smislu ¢lana 10. stav (2) i
koji je uspjesno polozio test znanja ako je provjera znanja
predvidena obukom.
Pravo na certifikat po uspjeSnom okoncanju testa provjere
znanja nakon svakog modula ima samo korisnik e-learninga
registriran u skladu s ¢lanom 6. stav (2) ove odluke, a na
njegov zahtjev certifikat se izdaje potpisan i ovjeren.
Direkcija vodi evidenciju polaznika koji su uspjesno zavrsili
obuke i dobili certifikate, koju, zajedno s brojem kredita za
pojedinu obuku, na polugodiSnjem nivou dostavlja
institucijama u kojima su polaznici zaposleni, sa izuzetkom
polaznika iz ¢lana 8. stav (5) ove odluke.

POGLAVLJE V. PREDAVACI NA OBUKAMA U
OBLASTI EVROPSKIH INTEGRACIJA
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Clan 12.

(Predavaci na obukama)
Obuke u oblasti evropskih integracija izvode predavaci na
obukama u oblasti evropskih integracija (u daljnjem tekstu:
predavaci na obukama) koje certificira Direkcija.
Predavac na obuci moze biti fizicko lice koje je struénjak za
oblast evropskih integracija koja je predmet obuke, a koje
zadovoljava kriterije postavljene u ¢lanu 13. ove odluke.
Nakon formiranja baze certificiranih predavaca na obukama
u smislu ove odluke, Direkcija po potrebi na svojoj
internetskoj stranici objavljuje javni poziv za prijavu
predavaca na obukama.
Prije objavljivanja javnog poziva Direkcija utvrduje najveci
broj predavaca potreban za svaku obuku, izmedu ostalog na
osnovu provedene analize potreba za obukama u oblasti
evropskih integracija i dinamike odrzavanja obuka.

Clan 13.
(Kriteriji za certificiranje predavaca na obukama)

Prijava predavaca na obukama, u svrhu certificiranja,

ocjenjuje se prema sljede¢im kriterijima:

a) radno iskustvo na poslovima u oblasti evropskih
integracija koja je predmet obuke - najviSe pet
bodova;

b) simulacija obuke pred komisijom, ukljucujuéi i
dostavljanje koncepta prezentacije i materijala za
distribuciju polaznicima, vjezbi i testa provjere znanja
ukoliko je predviden obukom - najvise Cetiri boda;

¢) predavacko iskustvo u pripremi i realizaciji obuke u
oblasti evropskih integracija koja je predmet obuke -
najvise tri boda;
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d) zavrSena obuka predavata u oblasti evropskih

integracija koja je predmet obuke - najviSe dva boda;
e) zavrSen poslijediplomski studij u oblasti evropskih

integracija koja je predmet obuke - najviSe jedan bod.
Prije objavljivanja svakog javnog poziva za prijavu
predavaca na obukama u svrhu certificiranja, Direkcija
donosi posebnu odluku kojom se kriteriji iz stava (1) ovog
¢lana razraduju za svaku obuku posebno, te se utvrduju
potkriteriji za ocjenjivanje prijava predavaca, maksimalno
potreban broj predavaca za svaku obuku, kao i
dokumentacija i nain kojim se dokazuje ispunjavanje
trazenih uslova.
Sadrzaj odluke iz stava (2) ovog ¢lana, sastavni je dio javnog
poziva za prijavu predavaca na obukama.
Direktor Direkcije za svaki javni poziv imenuje komisiju za
certificiranje predavaca na obukama, koja ima najmanje pet
¢lanova, a koja na osnovu utvrdenih kriterija i potkriterija
boduje i ocjenjuje prijave, te sacinjava prijedlog
certificiranih predavaca na obukama u oblasti evropskih
integracija.
Predavaci na obukama certificiraju se posebnom odlukom
koju donosi direktor Direkcije na prijedlog komisije iz stava
(4) ovog clana.
Rad komisije za certificiranje predavaca na obukama i nacin
odlucivanja regulira se poslovnikom komisije.
Kandidat za predavaca na obukama koji ostvari najmanje
devet bodova po osnovu postavljenih kriterija i potkriterija
certificira se odlukom i upisuje u bazu certificiranih
predavaca za odredenu obuku u oblasti evropskih integracija
u Direkciji, te se po potrebi poziva za izvodenje obuke.
Ako je broj predavaca koji su ostvarili najmanje devet
bodova vedi od broja predavaca koji je odlukom iz stava (2)
ovog ¢lana utvrden kao najveéi potreban, prednost prilikom
certificiranja imat ¢e oni koji ostvare ve¢i broj bodova po
osnovu kriterija utvrdenog u stavu (1) tacka b) ovog ¢lana.
Spisak certificiranih predavaca za odredenu obuku u oblasti
evropskih integracija objavljuje se na internetskoj stranici
Direkcije.

Clan 14.
(Odabir predavaca na obukama)

Prilikom izbora predavaca za konkretnu obuku iz baze

certificiranih predavaca u obzir se uzima: broj bodova ostvaren
prilikom ocjenjivanja prijave predavaca za konkretnu obuku,
rezultati monitoringa obuke koji provodi Direkeija, rezultati
evaluacije ranije odrzanih istih obuka koju daju polaznici obuke,
kao i ucestalost angazmana predavaca za odredenu obuku, kako bi
se ostvario §to bolji kvalitet obuke i osigurala veca raznolikost

predavaca.
Clan 15.
(Naknade za predavace na obukama)
(1) Obuku u oblasti evropskih integracija izvodi predavac

@

(€)

Q)

samostalno ili kao kopredavac.

Predava¢ koji obuku u oblasti evropskih integracija izvodi
samostalno ima pravo na naknadu u iznosu od 50,00 KM po
odrzanom akademskom satu.

Predavac¢ koji obuku izvodi kao kopredava¢ ima pravo na
naknadu u iznosu od 30,00 KM po odrZzanom akademskom
satu.

Predavac¢ na obuci iz stava (1) ovog ¢lana s Direkcijom
zaklju€uje ugovor o djelu na osnovu kojeg mu se, nakon
izvedene obuke, isplacuje utvrdena naknada.

Drzavni sluzbenik Direkcije koji je certificirani predavac
Direkcije ima pravo na nov€anu naknadu za odrzano
predavanje, na osnovu tjeSenja koje donosi direktor
Direkcije.
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Clan 16.
(Prava i obaveze predavaca na obukama)

(1) Nakon dobivanja poziva za odrZzavanje obuke, predavac je
obavezan u roku od 15 dana dostaviti odgovor Direkciji o
prihvatanju angazmana.

(2) Predavac je obavezan samostalno pripremiti finalni program
obuke, prezentaciju, vjezbe i ostali potrebni materijal za
obuku i osigurati da oni zadovoljavaju zahtjeve u pogledu
sadrzaja, opisa i cilja obuke, minimalnog trajanja obuke
izrazenog brojem akademskih sati, ishoda ucenja i metoda
izvodenja obuke, navedenih u planu obuka iz ¢lana 4. ove
odluke.

(3) Finalni program obuke, prezentaciju, vjezbe i ostale
potrebne materijale za obuku iz stava (2) ovog c¢lana,
predava¢ je obavezan dostaviti Direkciji najkasnije pet
radnih dana prije pocetka obuke u svrhu konacnog odobrenja
od Direkcije.

(4) Nakon dobivanja kona¢nog odobrenja iz stava (3) ovog
¢lana, predavac je obavezan polaznicima obuke osigurati
vjezbe i ostale materijale potrebne za obuku.

(5) U slucaju objektivne i opravdane sprijeCenosti da odrzi
obuku (slucaj vise sile ili neki drugi opravdani razlog),
predavac je obavezan odmah po nastanku okolnosti o tome
obavijestiti Direkciju, a najkasnije pet radnih dana prije
pocetka obuke.

(6) Predavac koji ¢e duZe od tri mjeseca biti sprijecen izvoditi
obuku duzan je blagovremeno o tome obavijestiti Direkciju,
ukljucujuéi razloge i trajanje odsustva.

(7) Predavac je obavezan prisustvovati obukama u organizaciji
Direkcije namijenjenim predavac¢ima na obukama u oblasti
evropskih integracija.

(8) Direkcija nakon svakog predavanja obavjestava predavaca o
rezultatima evaluacije obuke koju su dali polaznici, kao i o
rezultatima monitoringa obuke koji je provela Direkcija.

Clan 17.
(Prestanak statusa predavaca)

(1) Status predavaca na obukama prestaje na jedan od sljede¢ih
nacina:

a)  na li¢ni zahtjev;

b)  ako predavac tri puta zaredom Direkciji ne odgovori na
ponudu ili odbije angazman, izuzev u situaciji
predvidenoj u ¢lanu 16. stav (6);

c¢) ako ne ispunjava obaveze utvrdene u c¢lanu 16. ove
odluke.

(2) Ako je zadovoljen bar jedan uslov iz stava (1) ovog ¢lana,
direktor donosi odluku o prestanku statusa predavaca na
obukama, te se on briSe iz baze certificiranih predavaca
Direkcije.

POGLAVLJE VI. OSIGURANJE KVALITETA OBUKA

Clan 18.
(Osiguranje kvaliteta obuka u oblasti evropskih integracija)

(1) Direkcija kontinuirano nadzire kvalitet obuka u oblasti
evropskih integracija koje organizira kako bi osigurala da
njihov sadrzaj i izvodenje omogucavaju sticanje znanja i
vjestina potrebnih za obavljanje poslova i radnih zadataka
koji proisticu iz procesa evropskih integracija.

(2) Osiguranje kvaliteta obuka obezbjeduje se redovnim
monitoringom obuka koje provodi Direkcija, evaluacijom
koju daju polaznici obuka kao i organiziranjem i
odrzavanjem obuka iz oblasti evropskih integracija
namijenjenih certificiranim predavacima na obukama.

Clan 19.
(Monitoring obuka u oblasti evropskih integracija)
Direkcija kontinuirano provodi monitoring obuka u oblasti
evropskih integracija koje organizira tako $to ocjenjuje pripremu,

sadrzaj i izvodenje svake obuke, interakciju predavaca s njenim
polaznicima, blagovremenost prihvatanja angazmana predavaca
pozvanog da odrzi obuku kao i postivanje rokova za dostavljanje
finalnog programa obuke i prezentacije, kao i potrebnih materijala
polaznicima obuke.

Clan 20.
(Evaluacija obuke koju daju polaznici)

(1) Cilj evaluacije odrzane obuke jeste da se utvrdi da li su
polaznici obuke zadovoljni ponudenom temom kao i da li je
predava¢ na obuci bio uspjeSan u prenoSenju znanja i
vjestina.

(2) Svaki polaznik obuke po njenom zavrSetku popunjava
evaluacijski obrazac koji se ne potpisuje kako bi time
evaluacija bila sto objektivnija.

POGLAVLJE VII. ZAVRSNI DIO

Clan 21.
(Javni poziv za prijavu predavaca na obukama)

S ciljem formiranja baze certificiranih predavaca na
obukama u smislu ove odluke, Direkcija ¢e raspisati javni poziv za
prijavu predavaca na obukama najkasnije Cetiri mjeseca od dana
stupanja na snagu ove odluke.

Clan 22.
(Formiranje Komisije za certificiranje)

(1) Direkcija ¢e formirati Komisiju za certificiranje predavaca
na obukama u oblasti evropskih integracija najkasnije do
zatvaranja javnog poziva iz ¢lana 21. ove odluke.

(2) Komisija iz stava (1) ovog ¢lana duzna je saciniti prijedlog
certificiranih predavaca u oblasti evropskih integracija i
dostaviti ga direktoru Direkcije u roku 60 dana od dana
zatvaranja javnog poziva iz ¢lana 21. ove odluke.

(3) Do formiranja baze certificiranih predavaca u skladu s ovom
odlukom, Direkcija organizira obuke prema zapoCetom
kvartalnom planu realizacije obuka usvojenom na osnovu
Odluke o obaveznim obukama iz oblasti evropskih
integracija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/14), a izvode ih
predavaci uvrsteni na Listu predavaca za 2016. godinu u
skladu s Odlukom o Listi predavaca Direkcije za evropske
integracije za 2016. godinu (broj 05-02-2-1535-7/15).

(4) Predavaci uvrSteni na Listu predavaca za 2016. godinu u
skladu s Odlukom o Listi predavaca Direkcije za evropske
integracije za 2016. godinu (broj: 05-02-2-1535-7/15) koji
ne budu certificirani u smislu ¢lana 12. ove odluke nece vise
biti u mogucnosti izvoditi obuke u svojstvu predavaca obuka
u oblasti evropskih integracija koje organizira Direkcija.

Clan 23.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove odluke prestaju da vaze:

a) Plan i program edukacije i stru¢nog usavrsavanja
drzavnih sluzbenika u Bosni i Hercegovini o procesu
evropskih integracija, usvojen na 78. sjednici Vijeca
ministara BiH, odrzanoj 26.2.2009. godine,

b) Odluka o uslovima za sticanje statusa predavaca u
Direkciji za evropske integracije ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 42/13),

c¢) Odluka o obaveznim obukama iz oblasti evropskih
integracija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/14).

Clan 24.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 108/18
25. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Temeljem c¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lanka 9. stavak (3) tocka 1. Zakona
o Agenciji za promidzbu inozemnih ulaganja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/04), Vijete
ministara Bosne i Hercegovine, na 137. sjednici, odrzanoj
28.03.2018. godine, donijelo je

RJESENJE
0 IMENOVANJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA
AGENCIJE ZA PROMIDZBU INOZEMNIH ULAGANJA U
BOSNI I HERCEGOVINI ISPRED VIJECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1. Za clanove Upravnog odbora Agencije za promidzbu
inozemnih ulaganja u Bosni i Hercegovini ispred Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine, na mandatno razdoblje od
dvije godine, pocevsi od 01.06.2018. godine, imenuju se:

a)  Nikola KuZet, i
b) Robert Vidovi¢.
2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 97/18
28. ozujka 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Cagjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyxbenu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unana 9. craB (3) Tauxa 1.
3akoHa 0 AreHuMjH 3a yHamnpeheme CTpaHHX HHBECTHLHjA Y
Bocuu n Xepuerosunn ("Ciyx0enu rmacauk buX", 6poj 56/04),
Casjer munmcrapa bocHe m Xeprerosune, Ha 137. cjeqnunm,
onprkaHoj 28.03.2018. roause, 1OHHUO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY YWIAHOBA YIIPABHOI' OBOPA
AI'EHIIMJE 3A YHAIIPEBEILE CTPAHUX
HMHBECTHIIMJA Y BOCHU U XEPLIET'OBUHH
HUCIIPE]] CABJETA MUHUCTAPA BOCHE "
XEPIEI'OBUHE

1.  3a wiaHoBe YmpaBHOr ombopa AreHuuje 3a yHampeheme
WHOCTpaHUX MHBECTHIMja Y bocHu n XepreroBuau ucnpen
Cagjera munucrapa bocue u Xeprerosune, Ha MaHIaTHH
nepuoz ox JBuje roauue, nouesmy ox 01.06.2018. roaune,
HMEHY]Y ce:

a) Huxouaa Kyuxer, u
0) PoGept Bugosuh.

2. OBo Pjememe cTyma Ha cHary OaHOM [OHONICHA H

o0jaBibyje ce y "CiyxbeHoM rimacHuky buX".

CM 6poj 97/18
28. mapta 2018. rommHe
CapajeBo

IIpencjenaajyhu
Cagjera munucrapa buX
Ip Jdenuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 9. stav (3) tacka 1. Zakona o
Agenciji za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/04), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 137. sjednici, odrzanoj 28.03.2018. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA
AGENCIJE ZA UNAPREDENJE STRANIH INVESTICIJA
U BOSNI I HERCEGOVINI ISPRED VIJECA MINISTARA
BOSNE  HERCEGOVINE

1. Za clanove Upravnog odbora Agencije za unapredenje
inostranih investicija u Bosni 1 Hercegovini ispred Vijeca
ministara Bosne 1 Hercegovine, na mandatni period od dvije
godine, pocevsi od 01.06.2018. godine, imenuju se:

a)  Nikola Kuzet, i
b) Robert Vidovi¢.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 97/18

28. marta 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 40. Ancksa 1. Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14,
50/17 i 70/17) i ¢€lanka 57. Poslovnika o radu Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/03), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 143. sjednici odrzanoj
23.5.2018. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU KOORDINATORA PROCJENE
UCINAKA PROPISA U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE

1.  Ovim rjeSenjem se, na prijedlog institucija Bosne i
Hercegovine, imenuju koordinatori procjene uc¢inaka propisa
u institucijama Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
koordinatori procjene u¢inaka), kako slijedi:

1) Sanja Joki¢, tajnica Ministarstva financija i trezora
Bosne i Hercegovine,

2)  Dragomir Kovac, tajnik Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine,

3) Niko Grubesi¢, pomoénik ministra pravde Bosne i
Hercegovine,

4) Miodrag Pandurevi¢, pomo¢nik ministra civilnih
poslova Bosne i Hercegovine,

5)  Frano Plani¢i¢, pomo¢nik ministra vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine,

6) Amela Basi¢, Sefica odsjeka u Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine,

7)  Zahida Hurti¢-Strika, Sefica odsjeka u Ministarstvu
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,

8) Emina Foco-Obeji, strucna savjetnica u Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine,

9) Adaleta Dervisbegovi¢, struéna savjetnica u
Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine,

10) Radmila Skrkar, pomoénica direktora Ureda za
zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,

11) Zumra Malisevi¢, strucna savjetnica u Generalnom
tajniStvu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,

12) Azra Dedi¢, nacelnica odjela u Upravi za neizravno
oporezivanje Bosne i Hercegovine,

13) Enisa Zec, pomo¢nica direktora Agencije za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine,

14) Dragan Brenjo, zamjenik direktora Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,
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15)
16)

17)

18)
19)
20)
21)
22)
23)

24)

25)

26)

Ljubica Kozi¢, zamjenica direktora Instituta za
intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine,

Seid Uzunovi¢, zamjenik direktora u Upravi za zastitu
bilja Bosne i Hercegovine,

Vladica Babi¢, pomocnik direktora u Agenciji za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije Bosne i Hercegovine,

Samir Bekto, pomo¢nik direktora u Agenciji za nadzor
nad trziStem Bosne i Hercegovine,

Nenad Bogdanovi¢, pomo¢nik direktora u Institutu za
standardizaciju Bosne i Hercegovine,

Dragana Ribi¢, direktorica ispostave Agencije za javne
nabave Bosne i Hercegovine u Banja Luci,

Miladen Cangarevié, $ef odsjeka u Agenciji za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine,

Albina Hamzi¢, $efica odjela u Agenciji za osiguranje
u Bosni i Hercegovini,

Haris Memi¢, Sef odsjeka u Institutu za mjeriteljstvo
Bosne i Hercegovine,

Amela Zametica-AkSamija, rukovoditeljica sektora u
Regulatornoj agenciji za komunikacije Bosne i
Hercegovine,

Veliborka Dubovina, Agencija za postanski promet
Bosne i Hercegovine,

Sejad Macki¢, tajnik Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine.

2. Poslovi koordinatora postupka procjene ucinaka iz tocke 1.
ovog rjesenja obuhvacaju slijedece:

1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)

osigurava metodolosko jedinstvo i dosljednu primjenu
postupka procjene ucinaka u okviru institucije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: institucija BiH),

po potrebi, aktivno sudjeluje u provedbi prethodne i
sveobuhvatne procjene ucinaka propisa,

osigurava koherentnost 1 uskladenost propisa sa
strateskim  ciljevima, stratesSkim programima i
pripadaju¢im aktivnostima u okviru nadleznosti
institucije BiH,

u slucaju identificiranja neusuglasenosti, preklapanja
ili praznina izmedu propisa pojedinih ustrojstvenih
jedinica institucije, pruza struénu pomo¢ i koordinira
izmedu odgovornih ustrojstvenih jedinica institucije
BiH, s ciljem otklanjanja takvih neusuglaSenosti,
preklapanja ili praznina i vrSenja odgovarajuéih
uskladivanja,

suraduje sa sredi$njim koordiniraju¢im i kontrolnim
tijelima postupka procjene ucinaka, kao i drugim
institucijama BiH i drugih razina vlasti u Bosni i

Hercegovini,  ukljuCuju¢i  osiguranje  provedbe
konzultacija sa svim zainteresiranim stranama
(strukovne udruge, nevladine organizacije,
predstavnici akademske zajednice, predstavnici

medunarodnih organizacija i sl.) u postupku procjene
ucinaka,

koordinira i suraduje sa nadleznom ustrojstvenom
jedinicom institucije BiH za pripremu i izvrSenje
proratuna u postupku izrade dokumenta o okviru
proracuna i godiSnjeg proracunskog zahtjeva institucije
BiH s ciljem planiranja i osiguranja odgovarajucih
prorac¢unskih i izvanproracunskih sredstava potrebnih
za provedbu sveobuhvatnih procjena u¢inaka,

nadgleda proces prakti¢ne primjene metodologije za
procjenu ucinaka u okviru institucije BiH, s ciljem
identificiranja eventualnih slabosti i nedostataka, te, u
sluaju  potrebe, predlaze odgovarajuée mjere
rukovoditelju  institucije s ciljem  njihovog
prevladavanja i

8)

obavlja druge poslove sukladno Aneksu I. Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne
i Hercegovine.

3. Ukoliko se ukaze potreba za imenovanje koordinatora
procjene ucinaka propisa i u drugim institucijama BiH ili
zamjena imenovanih koordinatora procjene ucinaka propisa
u institucijama BiH, institucija BiH ¢ée predloziti Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine njihovo imenovanje ili
zamjenu.

4. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 103/18
23. svibnja 2018. godine

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH

Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery Munuctapa bocue u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rnacauk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), umana 40. Anekca I
JemuHCTBEHMX TpaBWIAa 3a M3pajy IpaBHHX IIpomHMca Y
nactutyrjama bocwe m Xeprerosune ("CiryxOeHH TIacHHK
buX", 6p. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17 u 70/17) m unana 57.
TlocnoBHuka o paxy Casjera mMuHHCTapa bocHe n XepueroBrHe
("Cayx6enn rimacuuk buX", Opoj 22/03), Cajer MmuHHCTapa
bocHe u Xepuerosune, Ha 143. cjemnuim oapxkanoj 23.05.2018.
TOJIUHE, JIOHHO je

PJEIIEILE

O UMEHOBABY KOOPAUHATOPA ITPOJEHE
E®EKATA IPOIIUCA Y THCTUTYIIUJAMA BOCHE H

XEPIETIOBUHE

1.  OBum pjemiemeM ce, Ha TMpHjeuIor HHCTUTYLHja bocHe U
XepleroBuae, UMEHYjy KOOPIMHATOPU TpoIjeHe edekara
nporuca y uactutynrjama bocue n Xepuerosune (y gabem
TEKCTY: KOOPANHATOPH TPOIjjeHE eekaTa), KaKO CIIHjC/IH:

1)
2)
3)
4
3)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Cama Jokuh, cexperapka MuHncTapcTBa (pMHaHCHja 1
Tpe3opa bocue n Xepuerosune,

Hparomup KoBau, cekperap Munucrapctea 3a
JbyJICKa IpaBa 1 m30jernuie bocue u Xepuerosune,
Huxko I'py6eumh, momohnuk munctpa npaszae bocue
u XepueroBuHe,

Muoppar  Ilanmypesuh, momohHuK
LUBMIIHKX ocnoBa bocHe u Xepuerosuse,
O®pano [lnanmunh, MOMOWHMK MHMHHCTpa CIIOJBHUX
nocinoBa bocHe n Xeprierosuse,

Awmena bammh, meduna oxacjexka y MuHHCTapCTBY
6e30jennoctu boche n Xeprerosune,

MUHHCTpA

3axuga Xypruh-Crpuka, medwuna oncjeka y
MuHncTapcTBy KOMyHHKanuja U caodpahaja Bocre n
XepueroBune,

Emuna ®ouo-Obeju, cTpyyHa caBjeTHHIA Y

MuHHCTapCTBY CIIOJbHE TProBUHE U E€KOHOMCKHX
onHoca bocHe u Xeprerosuse,

Anarnera [lepsuiuGeroBuh, CTpy4Ha caBjeTHHIA Y
Munncrapery ondpane bocue n Xeprerosune,
Pagmuna Ixpxap, moMohHwuITa JIUpEKTOpa
Kannenapuje 3a 3akoHomaBcTBO CaBjeTa MHHHCTapa
bocue n Xepuerosune,

3ympa  MamumeBuh, crpyuHa  caBjeTHHIA Y
I'enepanHoM  cexperapujary CaBjera MMHHCTapa
Bocue u Xepuerosune,

Azpa [lemuh, HauenmHMIa ofjesbera y YIpaBH 3a
HMHJIMPEKTHO onope3uBame boche n Xepuerosune,
Ennca 3en, nmomohnuua aupektopa AreHumje 3a
nprxaBHy cityx0y bocue u Xepuerosuse,
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14)
15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)
23)

24)

25)

26)

Jparan Bpemo, 3aMjeHHK aupekTopa AreHije 3a
cUrypHoct xpaHne bocue u XepueroBuse,

Jby6una Kosuh, 3amjenuna mupexkropa MHcTuTyTa 32
HHTEJIeKTyaIHO BnacHAIITBO Bocue u Xepuerosune,
Cenn Y3yHoBuh, 3aMjeHHK IupeKkTopa y YIpaBu 3a
3amTuTy OMsba bocHe n Xepuerosuse,

Bunaguia babuh, nomohHuk qupexkropa y AreHuuju 3a
NPEBEeHIM]y KOpyMIMje | KoopauHaiumjy Oopbe
npotuB Kopyniwje bocHe n Xeprerosune,

Camup Bekro, momohHUK IupexTopa y ATeHIHWjH 3a
Haz30p Hax TpxkuTeM bocHe n Xeprerosuse,

Henan bormanoBmh, mnomohHMK jaupekTopa Y
Wnctutyty  3a  craHmapamsaiyjy  bocme  m
XepLeroBuxe,

[lparana Pu6uh, mupexropka ¢umjane AreHiuje 3a
jaBHe HabaBKke bocHe n Xeprerosune y bama Jlymmy,
Mnanen Yanuapesuh, med oxcjeka y AreHmuju 3a
JMjeKOBE W MEIMLHMHCKAa cpenctBa  bocHe
XepLeroBsuHe,

Anbuna Xamsuh, medua ogjesbema y AreHUuju 3a
ocurypate y bocHn n Xeprierosunu,

Xapuc Memuh, med oxcjexka y HWuctutyty 3a
MjepuresscTBO bocHe n Xeprierosune,

Awmena  3ameruna-AKImamuyja, — pyKOBOIMTEIBHIA
cekTopa y PerynaTopHoj areHuuju 3a KOMyHHKaluje
bocue n Xepuerosune,

Bemubopka JlyboBuHa, AreHIMja 3a IOIITAHCKH
npomer bocHe u Xepuerosuse,

Cejanr Maukuh, cexperap Kanmemapuje 3a
BeTepuHapcTBO bocHe n XepueroBuxe.

2. TlocioBu koopAaMHaTOpa IMOCTYIKA MpOLjeHe edekara u3
Tauke 1. oBor pjeiersa 00yxBarajy ciujenche:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

OCHTYpaBa METOJOJIOIIKO jEIMHCTBO U JOCIbEIHY
IpHMjeHy IOCTyIKa IpoljeHe edeKkata y OKBUPY
nnacturynuje bocue u Xepuerosune (y 1ajbeM TEKCTY:
uHcTUTYIHja buX),

no mnoTpebH, AaKkTHBHO Y4YecTByje Yy IpOBOhemYy
npeTxomHe M cBeoOyxBaTHe mpoljeHe edexata
npormca,

oCHTypaBa KOXEpPEHTHOCT U ycKJIa)eHOCT mpommca ca
CTpATEIIKUM LHJBEBUMA, CTPATCIIKMM IPOrpaMuMa U
npunaaajyhuM akTHBHOCTUMA Y OKBHPY HAIUICKHOCTH
uncrutymje buX,

y ciydajy uIeHTH(GHKOBamka HEyCarlalieHOCTH,
npeKnanama WM TpasHHMHa u3Mely mpormmca
HOjeIMHNX OPraHM3alOHNX jeWHUIA WHCTUTYIHjE,
npyka CTpydHy 1omMoh u KoopamHHpa wu3Mely
OZITOBOPHHUX OPTraHM3AIMOHHUX jEAMHHIIA MHCTHUTYIIH]E
buX, ¢ mubem oOTKIamama TaKBUX Heycarjaiie-
HOCTH, TIpEeKJallaba WIM NpasHHHA M BpIICHA
onrosapajyhux ycknahupama,

capahyje ca LeHTpamTHUM KoopauHMpajyhuMm n
KOHTPOJIHMM THjelIuMa IIOCTyIIKa TpoljeHe edekara,
Kao W ApYyruM MHCTUTyHWjama buX um npyrux HHBOa
Bmactu y bocun u Xepuerosunu, yribydyjyhn
ocHTypame IpoBOhera KOHCYNITAlMja ca CBHM
3aMHTEPECOBAHNM CTpaHaMa (CTPYKOBHA YZpY)KCHa,
HEBJIa/IMHE OpraHu3alyje, MPEACTABHUIM aKaJeMCKe
3ajeqHuILe, TIpEICTaBHUIH MeljyHapoaHux
OpraHu3aIyja u Cil.) y IOCTYIKY IpoljjeHe edekara,
KoopauHupa ©W  capahyje ca  HamIeKHOM
OpraHM3alMOHOM jEeAMHHLOM HHCTUTyLHje buX 3a
NPHUIpPEMy M H3BpILICHE OyleTa y IOCTYIKY H3paje
JIOKYMEHTa O OKBHpY OylieTa U TOAWIIET OyIeTCKOT
3axTjeBa MHCTUTYIHMje BuX ¢ IuibeM IiaHupama H
OCHTYpamba oarosapajyhux OylIeTCKHIX u

7)

8)

BaHOYIIETCKUX CpelcTaBa MOTPEOHMX 3a NpoBoOheHme
CBeOOyXBaTHHX IpoILjeHa edekara,

HaJIJIeNa MPOIIeC MPAKTHYHE MPUMjEHE METOIONIOTH] e
3a TpoljeHy edekara y okBUpy mHcTuUTyIHje buX, ¢
IWJBEM HIEHTH(HKOBaka EBECHTyaTHHX ClIabOCTH U
HelmocTaTtaka, Te, y Ciydajy norpebe, mpemiaxe
oaroBapajyhe Mjepe pyKOBOIMOLYy HWHCTHTYLHjE C
LIMJbEM HUXOBOT NIPEBA3HIIKEHA 1

obaBjpa Jpyre IocioBe y ckiagy ca AnekcoM [
JenuHCTBEHNX IpaBUiIa 33 M3paLy MPABHUX IIPOITHCA Y
nacTHTynMjama bocue n Xepuerosuxe.

3. VYkommko ce yKaxe moTrpeda 3a MMEHOBAHBEC KOOPIHUHATOPA
npoigjeHe edekata mpomnuca Uy OPYTHM HHCTHTYILMjama
buX win 3amjeHa MMEHOBaHHMX KOOPIMHATOpPA MPOLjeHEe
edexara nponuca y nacrurynmjama buX, nncrutynuja buX
he npemnoxutn Casjery munucrapa bocue n Xeprierosuse
FIX0BO HMEHOBASE MJIH 3aMjeHY.

4. OBo pjelIere CTyNa Ha CHATy JAaHOM JIOHOIIewa 1 o0jaBuhe
ce y "CiyxG6enom riaacHuky buX".

CM 6poj 103/18
23. maja 2018. rogune
CapajeBo

IIpencjenasajyhn
Casjera MunaucTapa buX
Ip denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 40. Anecksa I Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14,
50/17 i 70/17) i €lana 57. Poslovnika o radu Vijeéa ministara
Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/03), Vije¢e
ministara Bosne i Hercegovine, na 143. sjednici odrzanoj
23.05.2018. godine, donijelo je

RJESENJE

O IMENOVANJU KOORDINATORA PROCJENE
UTICAJA PROPISA U INSTITUCIJAMA BOSNE I

HERCEGOVINE

1.  Ovim reSenjem se, na prijedlog institucija Bosne i
Hercegovine, imenuju koordinatori procjene uticaja propisa
u institucijama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
koordinatori procjene uticaja), kako slijedi:

1)
2)
3)
4
5)
6)
7)

8)

9)
10)

11)

Sanja Joki¢, sekretarka Ministarstva finansija i trezora
Bosne i Hercegovine,

Dragomir Kova¢, sekretar Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine,

Niko Grubesi¢, pomoénik ministra pravde Bosne i
Hercegovine,

Miodrag Pandurevi¢, pomo¢nik ministra civilnih
poslova Bosne i Hercegovine,

Frano Plani¢i¢, pomo¢nik ministra vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine,

Amela Basic¢, Sefica odsjeka u Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine,

Zahida Hurti¢-Strika, Sefica odsjeka u Ministarstvu
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,

Emina Foco-Obeji, stru¢na savjetnica u Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine,

Adaleta  Dervisbegovi¢, struna savjetnica u
Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine,

Radmila Skrkar, pomoénica direktora Ureda za
zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,
Zumra Malisevi¢, struéna savjetnica u Generalnom
sekretarijatu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,
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12)
13)
14)
15)
16)

17)

18)
19)
20)
21)
22)
23)

24)

25)

26)

Azra Dedi¢, nacelnica odjeljenja u Upravi za
indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine,

Enisa Zec, pomo¢nica direktora Agencije za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine,

Dragan Brenjo, zamjenik direktora Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine,

Ljubica Kozi¢, zamjenica direktora Instituta za
intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine,

Seid Uzunovi¢, zamjenik direktora u Upravi za zastitu
bilja Bosne i Hercegovine,

Vladica Babi¢, pomocnik direktora u Agenciji za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije Bosne i Hercegovine,

Samir Bekto, pomo¢nik direktora u Agenciji za nadzor
nad trziStem Bosne i Hercegovine,

Nenad Bogdanovi¢, pomo¢nik direktora u Institutu za
standardizaciju Bosne i Hercegovine,

Dragana Ribi¢, direktorica filijale Agencije za javne
nabavke Bosne i Hercegovine u Banja Luci,

Miladen Cangarevié, $ef odsjeka u Agenciji za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine,

Albina Hamzi¢, Sefica odjeljenja u Agenciji za
osiguranje u Bosni i Hercegovini,

Haris Memi¢, Sef odsjeka u Institutu za mjeriteljstvo
Bosne i Hercegovine,

Amela Zametica-AkSamija, rukovoditeljica sektora u
Regulatornoj agenciji za komunikacije Bosne i
Hercegovine,

Veliborka Dubovina, Agencija za postanski promet
Bosne i Hercegovine,

Sejad Mackic¢, sekretar Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine.

2. Poslovi koordinatora postupka procjene uticaja iz tacke 1.
ovog rjesenja obuhvataju slijedece:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

osigurava metodolosko jedinstvo i dosljednu primjenu
postupka procjene uticaja u okviru institucije Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: institucija BiH),

po potrebi, aktivno ucestvuje u provodenju prethodne i
sveobuhvatne procjene uticaja propisa,

osigurava koherentnost i uskladenost propisa sa
strateskim  ciljevima, strateSkim programima i
pripadaju¢im aktivnostima u okviru nadleznosti
institucije BiH,

u slucaju identifikovanja neusaglasenosti, preklapanja
ili praznina izmedu propisa pojedinih organizacionih
jedinica institucije, pruza struénu pomo¢ i koordinira
izmedu odgovornih organizacionih jedinica institucije
BiH, s ciljem otklanjanja takvih neusaglaSenosti,
preklapanja ili praznina i vrSenja odgovarajuéih
uskladivanja,

saraduje sa centralnim koordiniraju¢im i kontrolnim
tijelima postupka procjene uticaja, kao i drugim
institucijama BiH i drugih nivoa vlasti u Bosni i

Hercegovini, ukljucuju¢i osiguranje provodenja
konsultacija sa svim zainteresovanim stranama
(strukovna  udruzenja, nevladine organizacije,
predstavnici akademske zajednice, predstavnici
medunarodnih organizacija i sl.) u postupku procjene
uticaja,

koordinira i saraduje sa nadleznom organizacionom
jedinicom institucije BiH za pripremu i izvrSenje
budzeta u postupku izrade dokumenta o okviru budzeta
i godiSnjeg budzetskog zahtjeva institucije BiH s
ciiem planiranja 1 osiguranja  odgovaraju¢ih
budzetskih i vanbudzetskih sredstava potrebnih za
provodenje sveobuhvatnih procjena uticaja,

7) nadgleda proces prakticne primjene metodologije za
procjenu uticaja u okviru institucije BiH, s ciljem
identifikovanja eventualnih slabosti i nedostataka, te, u
sluaju  potrebe, predlaze odgovarajuée mjere
rukovodiocu  institucije s ciljem  njihovog
prevazilazenja i

8) obavlja druge poslove u skladu sa Aneksom I
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u
institucijama Bosne i Hercegovine.

3. Ukoliko se ukaze potreba za imenovanje koordinatora
procjene uticaja propisa i u drugim institucijama BiH ili
zamjena imenovanih koordinatora procjene uticaja propisa u
institucijama BiH, institucija BiH ¢e predloziti Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine njihovo imenovanje ili
zamjenu.

4. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 103/18

23. maja 2018. godine

Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

692
Temeljem clanka 317. stavak 2. Odluke o provedbenim
propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) i ¢lanka 14.
stavak 3. Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07,
4/08, 49/09 i 32/13), Upravni odbor Uprave za neizravno
oporezivanje na 30. sjednici, odrzanoj 10.07.2018. godine, donio
je
ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA
RAZDOBLJE OD 01. SRPNJA 2018. GODINE DO 31.
PROSINCA 2018. GODINE

Clanak 1.
Ovom odlukom utvrduje se visina stope kompenzatorne
kamate za razdoblje od 01. srpnja 2018. godine do 31. prosinca
2018. godine.

Clanak 2.

Visina stope kompenzatorne kamate koja se sukladno ¢lanku
317. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj politici
Bosne i Hercegovine zaracunava na iznos uvoznih dazbina u
slucaju kada carinski dug nastane u vezi s kompenzirajuéim
proizvodom ili uvoznom robom iz postupka unutarnje obrade ili
privremenog uvoza, za razdoblje iz ¢lanka 1. ove odluke iznosi
12%.

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 01. srpnja
2018. godine.

Broj 02-02-46-1/18

10. srpnja 2018. godine
Banja Luka

Predsjedatelj
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocnoBy wrana 317. craB 2. Omiyke 0 mpoBeAOCHHM
mpormicuMa  3aKOHa O  IIApUHCKOj HONUTHOM bocHe U
Xepuerosune ("Criyx6enn rmacauk buX", 6p. 63a/04, 60/06 u
57/08) m unana 14. craB 3. 3aKoHa O CHUCTEMy WHIHPEKTHOT
omopesuBamba y bocan u Xepueropunu ("CiayxOCHH TIIaCHHK
BuX", 6p. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09 n 32/13), YupaBuu
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onbop YmpaBe 3a MHAMPEKTHO omope3uBame Ha 30. cjemHULH,
onprkanoj 10.07.2018. roaune, 1OHHUO je

OJUIYKY
O BUCHHHU CTOIIE KOMIIEH3ATOPHE KAMATE 3A
IMEPUOA O/ 01. JYJIA 2018. TOAUHE J10 31.
JAELHEMBPA 2018. TOOJUHE

Unan 1.
OBoM OUTyKOM YTBphyje ce BUCHHA CTOIEe KOMIIEH3aTOpHE
kamare 3a mepuox ox Ol. jyma 2018. romunae no 31. memembOpa
2018. roxune.

Unan 2.

Bucnna cTone koMIieH3aTopHE KamaTe Koja ce y CKIIay ca
ynanoM 317. Ommyke o mpoBeaOeHMM MponucuMa 3akoHa O
napuHcko] nonuTuiM bocHe u XeplLeroBuHe 3apadyHaBa Ha
H3HOC YBO3HHX JIAXKOWHA y CIydajy Kajia [IApUHCKU IyT HACTaHE y
BE3M C KOMIICH3UPajyhiM NPOM3BOAOM WM yBO3HOM poOOM H3
MIOCTyNKa YHyTpamlme oOpaje WM HPUBPEMEHOT YyBO3a, 3a
neproz 3 wiana 1. oBe omryke u3Hocu 12%.

Unan 3.

OBa omIyka cTyma Ha CHary OCMOT J@Ha oOJ JaHa
objaBsprBama y "Ciry:xOeroM rimacHuKy buX", a mpuMjemnBahe
ce on 01. jyna 2018. roaute.

Bpoj 02-02-46-1/18

10. jyma 2018. rogune

bamwa Jlyka

Tpencjennk
YupasHor ondopa
Bjexocnas BeBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 317. stav 2. Odluke o provedbenim
propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) i ¢lana 14. stav
3. Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u Bosni 1
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07,
4/08, 49/09 i 32/13), Upravni odbor Uprave za indirektno
oporezivanje na 30. sjednici, odrZzanoj 10.07.2018. godine, donio
je

ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA
PERIOD OD 01. JULA 2018. GODINE DO 31. DECEMBRA
2018. GODINE

Clan 1.
Ovom odlukom utvrduje se visina stope kompenzatorne
kamate za period od 01. jula 2018. godine do 31. decembra 2018.
godine.

Clan 2.

Visina stope kompenzatorne kamate koja se u skladu sa
¢lanom 317. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj
politici Bosne i Hercegovine zara¢unava na iznos uvoznih dazbina
u slucaju kada carinski dug nastane u vezi s kompenzirajuéim
proizvodom ili uvoznom robom iz postupka unutra$nje obrade ili
privremenog uvoza, za period iz ¢lana 1. ove odluke iznosi 12%.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od
01. jula 2018. godine.

Broj 02-02-46-1/18

10. jula 2018. godine

Banja Luka

Predsjedavajuéi
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, s. r.

693

Temeljem ¢lanka 2. stavka (2) Zakona o trosarinama u Bosni
i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14 i
91/17) i ¢lanka 9. Zakona o uplatama na Jedinstveni racun i
raspodjeli prihoda ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/04, 34/07,
49/09 i 91/17), te ¢lanka 14. stavka (3) i ¢lanka 21. stavka (3)
Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09,
32/13 1 91/17), Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje
Bosne i Hercegovine, na 30. sjednici odrzanoj 10. srpnja 2018.
godine, donio je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ RASPODJELI PRIHODA OD
CESTARINE ZA IZGRADNJU AUTOCESTA 1
IZGRADNJU I REKONSTRUKCIJU DRUGIH CESTA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom se utvrduje privremena raspodjela
naplacenih prihoda od cestarine iz ¢lanka 2. stavka (2) Zakona o
trosarinama u Bosni i Hercegovini za izgradnju autocesta i
izgradnju i rekonstrukciju drugih cesta koji se vode na posebnom
podracunu otvorenom kod Centralne banke Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Utvrdivanje procenata za rezerviranje i raspodjelu sredstava od
cestarine)

(1)  Od ukupnog prihoda iz ¢lanka 1. ove Odluke 10% ostaje na
podracunu kod Centralne banke Bosne i Hercegovine, a
sluzit ¢e za poravnanje prihoda po utvrdivanju konacne
metodologije raspodjele.

(2) Preostalih 90% prihoda iz ¢lanka 1. ove Odluke dijeli se
korisnicima i to entitetima i Br¢ko Distriktu BiH, tako da
59% pripada Federaciji Bosne i Hercegovine, 39% pripada
Republici Srpskoj, a 2% Bréko Distriktu.

Clanak 3.
(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjelu naplacenih prihoda od cestarine izvrSit ce
Uprava za neizravno oporezivanje Bosne i Hercegovine, prema
procentima iz ¢lanka 2. stavka (2) ove Odluke, dva puta u teku¢em
mjesecu za uplate izvrSene u prethodnom mjesecu.

Clanak 4.
(Vazenje Odluke)

Privremeni nacin raspodjele sredstava naplac¢enih od
cestarine iz €lanka 2. ove Odluke primjenjuje se od 1. veljace
2018. godine i ostaje na snazi do donosSenja akta o kona¢noj
metodologiji raspodjele prihoda od cestarine za autoceste i
izgradnju i rekonstrukciju drugih cesta.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu Odluke)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj UO 02-16-16-2/18
10. srpnja 2018. godine
Banja Luka

Predsjedatelj
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, v. r.
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Ha ocHoBy unana 2. ctaB (2) 3akona o akuusama y bocHu n
Xepuerosunu ("Cimyx6enn rmiacauk buX", Op. 49/09, 49/14,
60/14 w1 91/17) u unana 9. 3akoHa 0 yIaTama Ha JeIMHCTBEHH
paugyH n pacnogjemu npuxoxa ("Cmyx6enn rimacauk buX", 6p.
55/04, 34/07, 49/09 u 91/17), Te unana 14. craB (3) u unana 21.
ctaB (3) 3akoHa O cUCTEMY HHIUPEKTHOT ONope3nBama y bocHu 1
Xepuerosunn ("Crmyx6enn rmacauk buX", 6p. 44/03, 52/04,
34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17), YupaBuu onbop Ympase 3a
MHIUPEKTHO omope3uBakbe bocHe u  Xepuerosune, Ha 30.
cjenauim onprkanoj 10. jyma 2018. roxune, noHuo je

OJUIYKY
O NIPUBPEMEHOJ PACIIOAJEJIU ITPUXOJA O]
IIYTAPHUHE 3A U3I'PAIIBY AYTOINYTEBA N
M3IrPAABLY U PEKOHCTPYKIUJY JPYTUX ITYTEBA

Unan 1.
(ITpeamer Ominyxe)

OBom OpjnykoM ce yTBphyje TNpHBpEMEHa pacrojjena
HarutalieHUX NPUXO0/a OJ1 IyTapuHe U3 WwiaHa 2. cTaB (2) 3akoHa o
akmmaMa y bocru n XepreroBuHu 3a m3rpajmby ayTormyTeBa U
W3Tpaflby W PEKOHCTPYKIHM])Y APYTHX IyTeBa KOjU CE€ BOJE Ha
moceOHOM TopadyHy oTBOpeHOM koA LlenTpanne 6anke bocHe 1
XepLeroBuHe.

Unan 2.

(YTBphHBame mporeHata 3a pe3epBUCABE M PACTION]jEITY

cpencrasa Off ITyTapuHe)

(1) On ykynHor npuxona u3 wiana 1. oBe Omryke 10% ocraje
Ha mnoxapauyHy konm Ilentpanne Oanke bBoche wu
Xepuerosune, a ciyxuhe 3a IOpaBHame IPUXOHa IO
yTBphUBamky KOHaYHE METOIOIOTH]E PACTIOjele.

(2) Ipeocramx 90% mpuxoxa u3 unaHa 1. oBe Omiyke qujenn
Cce KOPUCHHIMMA U TO eHTUTeTMMa U bpuko Jluctpukry
buX, tako ma 59% mnpumaga ®enepaimju bocHe u
Xepruerosune, 39% mnpunaga PemyOmunu Cprckoj, a 2%
Bpuxo Jluctpuxry.

Unan 3.
(Hauus pacniomjese cpeicrasa)

Pacriogjeny Harmrahenux mpuxona ox myTapuHe u3Bpruuhe
VnpaBa 3a MHOUPEKTHO omope3uBame bocHe n Xepuerosuse,
mpeMa MpOoIeHTHMA 13 WiaHa 2. cTaB (2) oBe Omiyke, 1Ba MyTa y
Tekyhem Mjecelly 3a yIuiaTe U3BpIICHE y IPETXOIHOM Mjecelry.

Usan 4.
(Baxeme Omyke)

IpuBpeMenn HauMH pacrofjelie CpescTaBa HarTaheHHX Of
myTtapuHe u3 wiana 2. oe Oiyke npuMjemyje ce ox 1. ¢hedpyapa
2018. romuHe M OCTaje Ha CHAa3M 10 JOHOLICH:a aKTa 0 KOHAYHOj
METOJIOJIOTHjH pacIiofijelie MPUXoJa Of IyTaphuHE 3a ayTOITyTeBe
U UBrPaiiby U PEKOHCTPYKLH]Y APYTUX ITyTeBa.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary Omyke)
OBa Otyka cTyna Ha CHary JJaHOM JOHOIIEHa 1 00jaBbyje
ce y "Ciryx6eHoM riaacHuky buX".
Bpoj YO 02-16-16-2/18
10. jyma 2018. rogune
bamwa Jlyka

Ipencjenasajyhn
YupasHor ondopa
Bjexocnas BeBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 2. stav (2) Zakona o akcizama u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14 i
91/17) i ¢lana 9. Zakona o uplatama na Jedinstveni raun i
raspodjeli prihoda ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/04, 34/07,
49/09 i 91/17), te ¢lana 14. stav (3) i Clana 21. stav (3) Zakona o
sistemu indirektnog oporezivanja u Bosni i1 Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09,
32/13 1 91/17), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje
Bosne i Hercegovine, na 30. sjednici odrzanoj 10. jula 2018.
godine, donio je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ RASPODJELI PRIHODA OD
PUTARINE ZA IZGRADNJU AUTOPUTEVA I
IZGRADNJU I REKONSTRUKCIJU DRUGIH PUTEVA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom se utvrduje privremena raspodjela
naplacenih prihoda od putarine iz ¢lana 2. stav (2) Zakona o
akcizama u Bosni i Hercegovini za izgradnju autoputeva i
izgradnju i rekonstrukciju drugih puteva koji se vode na posebnom
podracunu otvorenom kod Centralne banke Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Utvrdivanje procenata za rezervisanje i raspodjelu sredstava od
putarine)

(1) Od ukupnog prihoda iz ¢lana 1. ove Odluke 10% ostaje na
podrac¢unu kod Centralne banke Bosne i Hercegovine, a
sluzit ¢e za poravnanje prihoda po utvrdivanju konac¢ne
metodologije raspodjele.

(2) Preostalih 90% prihoda iz c¢lana 1. ove Odluke dijeli se
korisnicima 1 to entitetima i Brc¢ko Distriktu BiH, tako da
59% pripada Federaciji Bosne i Hercegovine, 39% pripada
Republici Srpskoj, a 2% Bréko Distriktu.

Clan 3.
(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjelu naplacenih prihoda od putarine izvrsit ¢e Uprava
za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine, prema
procentima iz ¢lana 2. stav (2) ove Odluke, dva puta u teku¢em
mjesecu za uplate izvrSene u prethodnom mjesecu.

Clan 4.
(Vazenje Odluke)

Privremeni nacin raspodjele sredstava naplac¢enih od
putarine iz ¢lana 2. ove Odluke primjenjuje se od 1. februara 2018.
godine i ostaje na snazi do donoSenja akta o konacnoj
metodologiji raspodjele prihoda od putarine za autoputeve i
izgradnju i rekonstrukciju drugih puteva.

Clan 5.
(Stupanje na snagu Odluke)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj UO 02-16-16-2/18
10. jula 2018. godine
Banja Luka

Predsjedavajuéi
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, s. r.



Petak, 20. 7. 2018. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 50 - Stranica 29

AGENCUJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

694
Na temelju ¢lanka 122, a u skladu sa ¢lankom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE UKINUTA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TRZISTE
BOSNE I HERCEGOVINE

U razdoblju od 1. sije¢nja 2018. do 31. ozujka 2018. godine ukinute su Dozvole u Registru sljedecih lijekova

Datum Broj rjesenja o
VI Proizvoda¢ (administrativno s Sadrzaj originalnog 1gdvava!nja ukldmyu d O%VOIC “a
Rb.| Zasticeni naziv lijeka . INN Oblik lijeka Doza . rjeenja o stavljanje lijeka u
sjediste) pakovanja T ™
ukidanju promet na trziste
dozvole BiH
30 tableta (3
| | BETAGLID, Tableta, 2 | py 1yA HRVATSKA doo. | glimepirid wbleta | 2P ove/pVAC/AL blistera | 22032018 [04-07.3-2-6317-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
o | BETAGLID, Tableta, 3 | b 1A HRVATSKA do.. glimepirid tableta 3me/l oy e/pvdC/Al blistera | 22.032018 [04-07.3-2-6318-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
3 | LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril ableta | M1 lovepVDC/AT blistera | 30012018 | 04-07.1-2382-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
4 | LIZINOPRIL Genera, GENERA dd. lizinopril ableta | 101 Iove/pVDC/AT blistera | 30012018 | 04-07.12383-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
5 | LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril ableta | 221 |pvC/PVDC/AL blistera | 30012018 | 04-07.1-2384-1/12
Tableta, 20 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
OLANZAPIN Genera, raspadliiva | &amp:lt: 5 28 raspadljivih tableta
6 | Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin tablefa Zji usta [me1 E{bfeta 20 usta (4 blisterapo 7 | 30.01.2018 | 04-07.1-4642-1/12
usta, 5 mg/1 Tablet tableta)
OLANZAPIN Genera, raspadliiva 10 mg/1 28 raspadljivih tableta
7 | Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin pady za usta (4 blistera po 7 30.01.2018 | 04-07.1-4643-1/12
tableta za usta | tableta
usta, 10 mg/1 Tablet tableta)
VECTIBIX, koncentrat koncentrat za staklena bocica sa 20 ml
8 | za rastvor za infuziju, 20 AMGEN (Europe) GmbH panitumumab rastvor za |20 mg/1 mL [koncentrata za rastvor 16.02.2018 | 04-07.3-2-262-1/17
mg/l mL infuziju za infuziju, u kutiji
IMOPER, sirup, 667 . 667 mg/1 150 ml sirupa (10 kesica|
9 mg/l mL ACTAVIS Group PTC ehf laktuloza sirup mL o 15 ml sirupa) u kutiii 16.02.2018 | 04-07.9-1549-1/12
RANESP, ofopina za otopina za 1 napunjena injekciona
10| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoctin alfa | ekeiuu | 40 ng/04 Ftrcaljkasa 04 ml (40 )¢5 2518 04.073-2-1115-1/17
strealiki, 40 meg/0.4 mL napunjenoj | mL meg/0,4 ml) otopine za
> i Strcaljki injekciju, u kutiji
SEROXAT, Filmom filmom | 3 fa%gt‘:z’;“lj\’}’é‘;zz‘l“_h
11 |obloZena tableta, 30 mg/1 WELLCOME LIMITED paroksetin oblozena . 19.02.2018 |04-07.3-2-8536-1/16
tableta [blistera po 10 tableta), u
tableta tableta
kutiji
ARANESP, ofopina za otopina za 1 napunjena injekciona
12| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mekeiiuu [ 50 png/0.5 trealjka sa 0,5 ml 16022018  [04-07.3-2-1114-1/17
Strcaljki, 50 pg/0.5 mL napunjenoj mL  [otopine za injekciju, u
> ’ : Strealjki kutiji
RANESP, ofopina za otopina za 1 napunjena injekciona
13| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mekeiiuu [ 60 png/0.3 ftrealjkasa 0.3 ml (60 ¢ ) 5018 [04.073-2-1124-1/17
strealiki, 60 meg/0.3 mL napunjenoj. f - mL fmeg/0,3 ml) otopine za
> i Strcaljki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S N .
14| injekciju unapunjenoj |  AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa| Mekeiuu | 80 ug/0.4 Smaljkj 20AM G0 | 16022018 0407321123117
Strealjki, 80 meg/0.4 mL napunjenoj f - mL  fmeg/04 ml) otopine za
’ ) Strcaljki injekcije, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S e
15| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | mekeiiuu 100 ng/0.5 ftrealika sa 0,5 ml (100 f ¢ ) 5018 f04.073-2-1128-1/17
Strealiki, 100 meg/0.5 mL napunjenoj mL mcg/0,5 ml) otopine za
, - Strealjki injekciju, u kutiji
ARANESP, ofopina za otopina za 1 napunjena injekciona
16| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mekeiiuu [ 150 ng/0.3 ftrealjka sa 0.3 ml (150 {655 5018 f04.073.2-1121-1/17
strealjki, 150 meg/0.3 mL napunjenoy mL  meg/0.3 ml) otopine za
> i Strcaljki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za L N .
17| injekciju unapunjenoj |  AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mekeiiuu | 300 ng/0.6 trcalika 00 mB00 | 16022018 [04-07.3-2-1120-1/17
Strealiki, 300 meg/0.6 mL napunjenoj | mL meg/0,6 ml) otopine za
> } Strcaljki injekciju, u kutiji




Broj 50 - Stranica 30

SLUZBENI

GLASNIK BiH

Petak, 20. 7. 2018.

ARANESP, ofpina 22 ek | 500 gt freaiasat mi (500
18| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | "DEHU Y He J X 16.02.2018 [04-07.3-2-1119-1/17
o napunjenoj mL imcg/1 ml) otopine za
strealjki, 500 meg/1 mL . e LS
Strcaljki linjekciju, u kutiji
28 tableta (2 CFB-
19}, RAMIPRIL Genera, GENERA dd. ramipril whleta | "M [DE/ATblisterapo 14 | 30.012018 | 04-07.1-2375-1/12
Tableta, 1.25 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-
20| RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril wbleta | 2™ |DES/ATblisterapo 14 | 30012018 | 04-07.1-2376-1/12
Tableta, 2.5 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-
21| RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril tableta Smg/l |G/ Al blisterapo 14 | 30.01.2018 | 04-07.1-2377-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-DES
22|  RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril wbleta | 01 AT blistera po 14 30012018 | 04-07.1-2378-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
tableta)
50 kapsula, mekih (5
23| EQUORAL, kapsula, PLIVA HRVATSKA d.o.0. ciklosporin | kapsula, meka| 2> ™1 [Ay/AT blistera po 10 22032018 | 04-07.3-2-681-1/17
meka, 25 mg/1 kapsula kapsula
kapsula) u kutiji
MIMPARA, Filmom filmom 60 mg/l 28 filmom obloZenih
24 |oblozena tableta, 60 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena tablota tableta (2 blisterapo 14 | 16.02.2018 | 04-07.3-2-252-1/17
tableta tableta tableta)
MIMPARA, Filmom filmom 90 me/1 28 filmom oblozenih
25 |oblozena tableta, 90 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena S tableta (2 blistera po 14 16.02.2018 | 04-07.3-2-253-1/17
tableta
tableta tableta tableta)
TEVAGRASTIM, otopina za 1 napunjena strealjka sa
. L . L 480 ng/0.8 0,8 ml otopine sa iglom
26| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekeiju/ R, - 22.03.2018 |04-07.3-2-1230-1/17
. - . e mL 7a injekciju, sa zastitom
infuziju, 480 pg/ 0,8 mL infuziju .
Za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM, otopina za I napunjena Strealjka sa
. L . Lo 480 ng/0.8 10,8 ml otopine sa iglom
27| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekeiju/ AR " 22.03.2018 [04-07.3-2-1231-1/17
. . . = mL za injekciju, bez zastite
infuziju, 480 pg/ 0,8 ml infuziju .
za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM, otopinaza | 300\ 5 (1)rslar}:ln:ftinEilnsetr ;:lf klirslii
28| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA BV filgrastim injekciju/ e/ 1V, il olopine 2 1 22032018 [04-07.3-2-1228-1/17
. b . I mL Za injekciju, sa zastitom
infuziju, 300 pg/0,5 mL infuziju .
za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM, otopina za 1 napunjena strealjka sa
. L . L 300 pg/0.5 10,5 ml otopine sa iglom
29| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekeiju/ P, " 22.03.2018 |04-07.3-2-1129-1/17
P P mL za injekciju, bez zastite
infuziju, 300 pL/0,5 mL infuziju .
za iglu, u kutiji
MIRTARON, Filmom 30 mg/l ;%lf;lgg“ oblozenih
30 |obloZena t]e_l:g;\, 30mg/l] KWIZDA PHARMA GmbH mirtazapin film tableta tableta  IPVC/PVDC/Al blistera 11.01.2018 |04-07.3-2-4146-1/15
0 10 tableta), u kutiji
KVETIAPIN Genera, filmom 200 mg/l t6aoblf; l::;)émp(ﬁ)éo/zmh
31 |Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin oblozena . 30.01.2018 | 04-07.9-2374-1/12
tableta  |blistera po 10 tableta) u
200 mg/1 Tablet tableta
kutiji
60 filmom oblozenih
KVETIAPIN Genera, o filmom {1 1o/ fableta (6 PVC/AT
32 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin oblozena S 30.01.2018 04-07.9-2373-1/12
tableta  [neprozirnih blistera po
100 mg/1 Tablet tableta
10 tableta)
LIZINOPRIL H Genera, . . 20mgl g o bieta (3
hidrohlorotiazid, tabletat+ .
33 | Tableta, 20 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. lizinopril tableta 125 mg/l PVC/PVDC/Al blistera |  30.01.2018 04-07.1-2381-1/12
12.5 mg/I Tablet P : bo 10 tableta) u kutiji
tableta
LIZINOPRIL H Genera, hidrohlorotiazid tl:b;l;gi 30 tableta (3
34| Tableta, 10 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. L tableta PVC/PVDC/Al blistera |  30.01.2018 | 04-07.1-2380-1/12
lizinopril 12.5 mg/1
12.5 mg/1 Tablet po 10 tableta) u kutiji
tableta
VOLTAREN injekcije, otopina za S ampula sa 3 ml
35| Otopina za injekciju, 75 PLIVA HRVATSKA d.o.0. diklofenak ropina; 75 mg/3 mL|otopine za injekciju u 22.03.2018 | 04-07.10-5683-1/13
injekciju
mg/3 mL kutiji
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE,BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bocica sa
36| Prasak za otopinu za CHEMICAL ceftriakson otopinu za 300 me/l raskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
ket 300 e Vgl | PHARMACEUTICAL PLANT" i viala [ Nt :
injekciju, mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPp, | CENTRE,BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bodica sa
37| Prasak za otopinu za CHEMICAL ceftriakson otopinu za 500 mg/l raskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
injekcij, 500 me1 Vial | PHARMACEUTICAL PLANT" injokei viala [ i, o Kt o '
yekeyu, 28 me PUBLIC JOINT-STOCK yekeyu yekeyu, ukuty
COMPANY
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SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”?EE;I}I{&‘?HWSKIY prasakcza | go 1 I staklenih bocica sa
38| Prasak za otopinu za " ceftriakson otopinu za . raskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
P PHARMACEUTICAL PLANT D viala [P 3
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”ESIE\S/ESXISH TVSKIY prasak za 500 mg/1 5 staklenih bocica sa
39| Prasak za otopinu za " ceftriakson otopinu za . praskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
injekeiju, 500 mg/1 Vial | PHARMACEUTICAL PLANT injekeijn | V3% finjekciju, u kuiji
PUBLIC JOINT-STOCK
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”ggE&I?SKISH TVSKIY prasak za 500 me/1 5 staklenih bocica sa
40| Prasak za otopinu za PHARMACEUTICAL PLANT" ceftriakson otopinu za vial f [praskom za otopinu za 05.03.2018 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
2.5 mg/l 30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, hidrohlorotiazid t:'lble it PVC/ACLAR//AL
41 [Tableta, 2.5 mg/1 Tablet+H GENERA d.d. ramioil > tableta 12.5 mg/1 blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4398-1/13
12.5 mg/1 Tablet P télbleta silikagelom sa 10
tableta), u kutiji
30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, hidrohlorotiazid 5mg/l |PVC/ACLAR/AL
42| Tableta, 5 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. raminril ? tableta tableta+ 25 [blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4397-1/13
25 mg/1 Tablet P mg/1 tabletasilikagelom sa 10
tableta), u kutiji
rastvor za . .
PEGASYS, Rastvor za . L 1 napunjena Sprica sa
43 injekciju u napunjenom | - HOFFMANS - LAROCHE | peginterferon | - injeketjuu 1} 135 €03 o 5 ot astyora za 21032018 [04-07.10-3412-1/13
spricu, 135 pg/0.5 mL puny injekciju
Spricu
ESCITALOPRAM filmom 0 figt‘;“f;“ oblozenih
44 |Genera, Filmom oblozena GENERA d.d. escitalopram oblozena S . 30.01.2018 | 04-07.9-1397-1/13
tableta, 10 mg/1 Tablet tableta tableta  PVC/PVAC/AIL bhs.t?ra
; 0 14 tableta), u kutiji
250 mg/1
C?SFOFTE;IIN&E{C ffg‘féa Kofein, tableta+ 210|12 tableta (2 Al /PE
45 mg/1 Tablet+ 50 mg/1 ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg/l  [folija-stripa po 6 tableta)] 16.02.2018 04-07.9-3239/12
e Tablet propifenazon tableta+ 50 fu kutiji
mg/1 tableta
250 mg/1
C?SFOFTE;IIN&E{C ffg‘féa Kofein, tableta+ 210}6 tableta(1 AUPE folija
ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg strip po 6 tableta) u .02. -07.9-
46 me/1 Tablet+ 50 mg/1 OID AD Skopj ) bl /1 i 6 tabl 16.02.2018 04-07.9-3238/12
e Tablet propifenazon tableta+ 50 [kutiji
aoie mg/1 tableta
SERTRALIN Genera, filmom 100 me/1 failfel: ltr:?;l oblozenih
47 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin oblozena e . 30.01.2018 04-07.9-3342-1/13
100 mg/I Tablet tableta tableta [PVC/PVAC/Al bllstfra
0 14 tableta) u kutiji
SERTRALIN Genera, filmom 50 mg/1 failfé ltr;?zm obloZenih
48 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin oblozena . 30.01.2018 | 04-07.9-3341-1/13
50 mg/1 Tablet tableta tableta [PVC/PVAC/Al b]lSF?}”a
0 14 tableta) u kutiji
28 filmom obloZenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 20 mg/1 tableta (2
49 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin oblozena tableta PVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 04-07.9-3340-1/13
20 mg/1 Tablet tableta 40ICR b listera po 14 tableta) u
kutiji
1 vaginalna kapsula,
BAYER vaginalna 500 mg/1 [meka u blisteru, 1 tuba
50| CANESTEN I combi AKTIENGESELLSCHAFT klotrimazol  |kapsula, meka,| kapsula, 10 |sa 20 g krema i 1 17.01.2018 | 04-07.9-3671-1/12
krem mg/l g |aplikator za vaginalnu
kapsulu, u kutiji
28 filmom oblozenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 10 mg/1 tableta (2
51 |Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin oblozena tablota PVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 | 04-07.9-3339-1/13
10 mg/1 Tablet tableta blistera po 14 tableta) u
kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 4 me/l téa(inlfé ltgl&m obloZenih
52 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena s i . 30.01.2018 | 04-07.9-3338-1/13
4mg/l Tablet tableta tableta |PVC/Aclar/Al bllSt?l?‘d
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 3 e/l fa%gt‘:z’g“ oblozenih
53 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena s . 30.01.2018 | 04-07.9-3337-1/13
tableta [PVC/Aclar//Al blistera
3 mg/1 Tablet tableta

0 10 tableta), u kutiji
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60 filmom obloZenih

RISPERIDON Genera, filmom 2mg/l |iableta (6
54 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon obloZena 2 . 30.01.2018 04-07.9-3336-1/13
2 mg/1l Tablet tableta tableta |PVC/Aclar/Al blistera
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom — fa%gt‘;“f;“ oblozenih
55 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena & . 30.01.2018 | 04-07.9-3335-1/13
| mg/I Tablet tableta tableta |PVC/Aclar/Al bhst.e{a
0 10 tableta), u kutiji
staklena bocica sa 15 ml
DICLO DUO spre; 4%, sprej za kozu, skrl)lrt?: SZ: ll“gf)lé’icogfrﬁnine’
56 |Sprej za kozu, otopina, 40| MIKA Pharma GmbH diklofenak Prej Za KOz, | 40 mg/lg J 19.01.2018 |04-07.10-1714-1/13
mg/l g otopina nastavakom za
rasprsivanje i zastitna
kapica 12,5 g (15 ml)
staklena bocica sa 15 ml
DICLO DUO sprej 4%, sprej za kozu, chL’lrt?: SZ: ;“l))f)lé’ifgfrﬁnine’
57 |Sprej za kozu, otopina, 40 MIKA Pharma GmbH diklofenak | SPT9 22 KOAL | 40 sy g KUY . 19.01.2018 [ 04-07.10-1715-1/13
mg/l g otopina nasta\(a omza
rasprsivanje i zastitna
kapica 25 g (30 ml)
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s 50 kapsula sa
sa modificiranim . modificiranim| 300 mg/1 |modificiranim
38 sslobadanjem, tvrda, 300 TAKEDA GmbH teofilin | Jobadanjem, | kapsula Joslobadanjem (5 blistera| 10022018 ]04-07.10-1235-1/14
mg/1 Capsule tvrda 0 10 kapsula) u kutiji
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s 50 kapsula sa
sa modificiranim KE . modificiranim | 200 mg/1 |modificiranim
» oslobadanjem, tvrda, 200 TAKEDA GmbH teofilin oslobadanjem,| kapsula [oslobadanjem (5 blisteral 19.02.2018 - {04-07.10-1234-1/14
mg/1 Capsule tvrda 0 10 kapsula) u kutiji
15mg/l |20 pastila (2 PVC/Al
60 , NEO-BRONCHOL, DIVAPHARMA GmbH ambroksol | pastila | Pastila, [blisterapo 10 pastila)u | 19012018 [04-07.10-6028-1/13
Pastila, 15 mg/1 Pastille
Lozenga [kutiji
>1000000
CCID50/0.1
POLIO SABIN, Oralna vakcina protiv mL+ >
suspenzija, 1000000 poliomijelitisa oralna 100000 100 desctodoznih
61 |CCID50/0.1 mL+ 100000] WELLCOME LIMITED oralna, suspenziia CCID50/0.1 bocica vakeine 16.02.2018 | 04-07.10-218-1/13
CCID50/0.1 mL+ 600000 trivalentna, Ziva, penziy mL+>
CCID50/0.1 mL atenuisana 600000
CCID50/0.1
mL
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |10001,./0.50,5 ml otopine za
62 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L. injekciju, bez zasite za 19.02.2018 | 04-07.9-8089-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 1000 1.j./0.5 0,5 ml otopine za
63 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L. injekciu, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8090-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki po
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 2000 1.j./0.5 0,5 ml otopine za
64 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetin teta napunjenoj L injekciju, bez zastite za 19.02.2018 | 04-07.9-8091-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
EPORATIO 2000i,j/0,5| TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 2000 1,./0.50,5 ml otopine za
S| i otopine za injekciju INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj mL  [injekciju, sa zastitom za 19022018 | 04-07.9-8092-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |3000 1.j./0.5 0,5 ml otopine za
66 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L. injekciju, bez zasite za 19.02.2018 | 04-07.9-8093-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki po
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |30001.j./0.5]0,5 ml otopine za
67 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetin teta napunjenoj L injckciju, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8094-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu {4000 1./0.50,5 ml otopine za
68 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj ml injekciju, bez zasite za 19.02.2018 | 04-07.9-8095-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 4000 1.j./0.5 0,5 ml otopine za
69 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciju, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8096-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki po
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |5000 1.j./0.5 0,5 ml otopine za
0 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetinteta [ imjenoj | mL  |injekciju, bez zastiteza | 10022018 | 04-07.9-8097-1/13

Strcaljki

liglu (6 blistera) u kutiji
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otopina za 6 napunjenih Stracaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekeijuu  |5000 1./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
71 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetintera |0 L [njckeijn, sa sdtiomza| 19022018 [ 04-07.9-8098-1/13
Strealiki ilu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 10000 1.j./1 |1 ml otopine za
7 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta [ alpunji ol mLJ injekcijul” o ttitom za | 19022018 [ 04-07.9-8100-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki po
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 20000 1.j./1 |1 ml otopine za
73 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetintea | L finjckeijn, bes zastite za | 19022018 [ 04-07.9-8101-1/13
Strcaljki igle (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 2000011 |1 ml otopine za
74 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoetintea |0 L finjckeijn sa sattiomza| 19022018 [ 04-07.9-8102-1/13
Strealjki iolu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki pol
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 30000 1.j./1 |1 ml otopine za
75 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta [ alpunji ol mLJ injekciju{’ bor onitite g | 19022018 [ 04-07.9-8103-1/13
Strcaljki liglu (6 blistera) u kutiji
EPORATIO f)tf)piqe} za 3 6 napunjepih strcaljki po
76 30000ij/1ml otopine za | TEVAPHARMACEUTICAL f 0o oy [ injekeijuu ) 30000 /1 I ml otopine za 19022018 | 04-07.9-8104-1/13
injekciju INDUSTRIES Ltd. napunjenoj mL 1AnJekc1_]u,A sa zatitom za
Strcaljki iglu (6 blistera) u kutiji
. transdermalni > transdermalnih
77 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flaster 25 pg/1 Hr [flastera (5 vre¢icasapo | 22.03.2018 04-07.9-1718-1/14
1 flasterom) u kutiji
. transdermalni B transdermaln.ih
78 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.o0. fentanil flaster 50 pg/1 Hr |flastera (5 vreéicasapo | 22.03.2018 04-07.9-1719-1/14
1 flasterom) u kutiji
. transdermalni P transdennaln?h
79 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flaster 100 pg/1 Hrlflastera (5 vre¢icasapo | 22.03.2018 | 04-07.9-1720-1/14
1 flasterom) u kutiji
i(:qtf)ell):cniz"uzz 140 me/1 1 napunjena Strcaljka sa
80 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH evolokumab [ alpunji ol ng 1 ml otopine za 16.02.2018 [04-07.3-1-3439-1/16
SRR injekciju, u kutiji
Strcaljki
otopina za 1 napunjena §trcaljka sa
81 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH | evolokumab | Imekeiiuu -} 14Om/L by oine oy 16022018 [04-07.3-1-3439-1/16
napunjenoj mL L
. o injekciju, u kutiji
Strcaljki

Ukupan broj lijekova za koje je ukinuta dozvole u Registru od 01. sije¢nja do 31. ozujka 2018. godine je 81.

Broj 10-02.3-2795/18
12. srpnja 2018. godine Direktor
Banja Luka Dr. Aleksandar Zolak, v. r.

Ha ocHoBy wiana 122, a y ckiay ca wianom 77. 3aKoHa o JijeKoBuMa 1 Meauuuackum cpeacrsuma ("'Cryxoenu riaacuuk buX",
6poj 58/08), AreHiumja 3a JIMjeKoBE U MEUITHCKA cpecTBa bocHe u Xepiieropude o0jaBibyje

CIIMCAK
JMJEKOBA KOJUMA JE YKUHYTA JTO3BOJIA 3A CTABJ/BAILE ¥ ITIPOMET HA TP KUIITE BOCHE U
XEPHEI'OBUHE
VY nepuony ox 1. janyapa 2018. mo 31. mapra 2018. rogune ykunyte cy Jlo3Bone y Peructpy cipenehux mmjekosa:
Jlarym Bpoj pjeniema o
; ’ . H31aBamkba YKHIamy T03BOJIE 32
P6 | 3aurruhenn Ha3uB nujexa Hpomnoljat{ (amammcTpaTIBHO WHH OO0k mrjexa Joza Canpreaj OpTHATHOT pjeuiema o | craBbame nHjeka y
cjenmiure) Jjexa
yKHTABy — |TpOMeT Ha TpKHIITE
JI03BOJIE buX
30 tableta (3
| | BETAGLID. Tableta, 2 | by yp yRVATSKA doo. | glimepirid | tableta | 2PZ1 [pvepvdc/alblistera | 22032018 [04-073-2-6317-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
» | BETAGLID, Tableta, 3 { by 1A HRVATSKA d.ovo. alimepirid tableta 3mg/l v /pydC/Al blistera | 22032018 [04-07.3-2-6318-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
3 | LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril tableta Sme/lowpVDC/AT blistera| 30012018 | 04-07.1-2382-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
4| LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril wbleta | 0™ fouo/pvDC/AT blistera|  30.012018 | 04-07.1-2383-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
5 | LIZINOPRIL Genera, GENERA dd. lizinopril whleta | 2™ |pyC/PVDC/AT blistera| 30012018 | 04-07.1-2384-1/12
Tableta, 20 mg/1 Tablet tableta o 10 tableta)
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OLANZAPIN Genera, raspadliiva | &ampelt: 5 28 raspadljivih tableta
6 | Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin Pacy P>l O 1) usta (4 blistera po 7 30.01.2018 04-07.1-4642-1/12
tableta za usta |mg/1 tableta
usta, 5 mg/1 Tablet tableta)
OLANZAPIN Genera, raspadliiva 10 mg/1 28 raspadljivih tableta
7| Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin pady 7a usta (4 blistera po 7 30.01.2018 | 04-07.1-4643-1/12
tableta zausta| tableta
usta, 10 mg/1 Tablet tableta)
'VECTIBIX, koncentrat za| koncentrat za i?ﬁsgz;ﬁf:;: 2
8 | rastvor za infuziju, 20 AMGEN (Europe) GmbH panitumumab rastvorza |20 mg/1 mL . - 16.02.2018 | 04-07.3-2-262-1/17
. . rastvor za infuziju, u
mg/1 mL infuziju
kutiji
. 150 ml sirupa (10
o |MOPER, sirup, 667 mg/lf - ) 1 Av/1S Group PTC chf laktuloza sip | %7 fesicapo 15 misirupa) | 16022018 | 04-07.9-1549-1/12
mL mL
u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S . .
10| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | ieketiuu - f 40 ng/0.4 S“Ca”kj 204 mE0 416002018 [04-07.32-1115-1/17
Strealiki, 40 meg/0.4 mL napunjenoj | mlL meg/0,4 ml) otopine za
? i Strealjki injekciju, u kutiji
SEROXAT, Filmom filmom 30 mg/l fﬁ)ﬁ lt??ﬁjo\})é(;i:rln-h
11 | oblozena tableta, 30 mg/1 WELLCOME LIMITED paroksetin oblozena . 19.02.2018 |04-07.3-2-8536-1/16
tableta  [blistera po 10 tableta), u|
tableta tableta
kutiji
RANESP, otopina za otopina za 1 napunjena injekciona
12| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Miekeijuu - f 50 ug/0.5 - strealjka sa 0,5 ml 16022018 [04-07.3-2-1114-1/17
strealiki, 50 ug/0.5 mL napunjenoj mL  fotopine za injekeiju, u
i ) Strealjki kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za R N .
13| injekeiju u napunienoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetinafa | Mekeijuu - 601g/0.3 ftrealjka 505 MO0 416002018 [04-07.32-1124-1/17
Strealiki, 60 meg/0.3 mL napunjenoj | mlL meg/0,3 ml) otopine za
? ) Strealjki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za P L
14| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Miekeijuu f 80 ng/04 jtrcalikasa 04 ml 80 | ¢ 5018 [04.0730-1123-1/17
Strealjki, 80 meg/0.4 mL napunjenoj mL Imcg/0,4 ml) otopine za
? ) Strcaljki injekcije, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S 9 .
15| injekciju u napunjeno AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mieketjuu - f 100 ng/0.5 jtrealjka sa 0.5 ml (100 |y 0 518 [04.07 3.2-1128-1/17
Strealjki, 100 meg/0.5 mL napunjenoy mL meg/0,5 ml) otopine za
’ ) Strealjki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za R 9 N
16| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH darbepoetin alfa 1n]ekC}Ju v 150 ng/0.3 ptrealika sa 0.3 m} (50 16.02.2018 |04-07.3-2-1121-1/17
Strealiki, 150 meg/0.3 mL napunjenoj | mlL  meg/0,3 ml) otopine za
? i Strealjki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za P o
17| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | ieketjuu - f 300 ng/0.6 ftrealika sa 0.6 ml 300 |y 0 515 [04-07.32-1120-1/17
strealjki, 300 meg/0.6 mL napunjenoj mL Imcg/0,6 ml) otopine za
’ i Strcaljki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S " .
18] injekciju u napunjeno AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Mieketjuu {500 ug/l trealjkasa L ml (500 | 0 518 [04.07.3.0-1119-1/17
Strealjki, 500 meg/l mL napunjeno) ml meg/l mi) otopine za
’ Strealjki injekciju, u kutiji
DS tableta (2 CEB-
19| RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril wbleta | "2 M IDES/AT blisterapo 14 | 30.012018 | 04-07.1-2375-1/12
Tableta, 1.25 mg/1 Tablet tableta ableta)
28 tableta (2 CFB-
20| RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril wbleta | 2>™¥1 DES/ATblisterapo 14 | 30012018 | 04-07.1-2376-1/12
Tableta, 2.5 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-
21| RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. camipril tableta Smg/lAnpe A blisterapo 14 | 30012018 | 04-07.1-2377-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-DES
27|  RAMIPRIL Genera, GENERA d.d. ramipril wbleta | 1O™ZT AT biistera po 14 30012018 | 04-07.1-2378-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
tableta)
50 kapsula, mekih (5
23| EQUORAL, kapsula, | by 1) HRyATSKA doo. ciklosporin |kapsula, meka| 2> ™1 [AyATbliserapo 10 | 22032018 | 04-07.32-681-1/17
meka, 25 mg/1 kapsula kapsula
kapsula) u kutiji
MIMPARA, Filmom filmom 60 mg/1 28 filmom oblozenih
24 | oblozena tableta, 60 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena tableta (2 blisterapo 14| 16.02.2018 | 04-07.3-2-252-1/17
tableta
tableta tableta tableta)
MIMPARA, Filmom filmom 90 mg/l 28 filmom obloZenih
25 | oblozena tableta, 90 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena tableta tableta (2 blisterapo 14|  16.02.2018 | 04-07.3-2-253-1/17
tableta tableta tableta)
TEVAGRASTIM, otopinaza f 0, 03 (1) gﬁ??t?ﬁr @ lljklirsr?
26|  Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim | injekeiju/ HERLE LS T OOPINE 58 BOM [+ 57 103.2018  [04-07.3-2-1230-1/17
Lo S mL  [za injekciju, sa zastitom
infuziju, 480 pg/ 0,8 mL infuziju .
za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM, otopinaza | 4eq 0108 (1) 8l oupinc on ?k;:
27| Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim | injekeiju/ HERE [0 T OOPIE SAIE M 52032018 |04-07.3-2-1231-1/17
. ) . b mL za injekciju, bez zastite
infuziju, 480 pg/ 0,8 ml infuziju

za iglu, u kutiji
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1 napunjena strcaljka sa

TEVAGRASTIM, otopinaza 3,05 |05 ml otopine sa iglom
28| Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim | injekeiju/ HED [l L O'OPIe 52 1& 22032018 |04-07.3-2-1228-1/17
L N mL 7a injekciju, sa zastitom
infuziju, 300 pg/0,5 mL infuziju .
za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM, otopinaza | 359,005 (1) Sl oupinc e ?k;:
29| Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim | injekeiju/ HER> > T DTOPITC SAIEOM(+ 22.03.2018  [04-07.3-2-1129-1/17
. o . = mL za injekciju, bez zastite
infuziju, 300 pL/0,5 mL infuziju .
za iglu, u kutiji
MIRTARON, Filmom 30 mg/l ?ﬁ)gg‘ém oblozenih
30| oblozena ?:é?: 30 mg/1 KWIZDA PHARMA GmbH mirtazapin film tableta tableta  [PVC/PVDCY/AI blistera 11.01.2018 |04-07.3-2-4146-1/15
0 10 tableta), u kutiji
60 filmom obloZzenih
KVETIAPIN Genera, . filmom {5 10/1 fiableta (6 PVC/AI
31| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin oblozena X 30.01.2018 04-07.9-2374-1/12
tableta  [blistera po 10 tableta) u
200 mg/1 Tablet tableta
kutiji
KVETIAPIN Genera, filmom 100 mg/1 f%]ﬂ lt;nz):}):];é(;zilmh
32| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin oblozena abieta (6 UV 30.01.2018 04-07.9-2373-1/12
100 mg/1 Tablet tableta tableta [neprozirnih blistera po
10 tableta)
LIZINOPRIL H Genera, hidrohlorotiazid fa%?elé/ +1 30 tableta (3
33| Tableta, 20 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. lizi P tableta [PVC/PVDC/Al blistera| 30.01.2018 04-07.1-2381-1/12
izinopril 12.5 mg/1
12.5 mg/1 Tablet po 10 tableta) u kutiji
tableta
LIZINOPRIL H Genera, hidrohlorofiazid i{gﬁ‘e‘g +1 30 tableta (3
34| Tableta, 10 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. .. P tableta [PVC/PVDC/Al blistera| 30.01.2018 04-07.1-2380-1/12
lizinopril 12.5 mg/1
12.5 mg/1 Tablet ableta IP° 10 tableta) u kutiji
VOLTAREN injekcije, otopina za 5 ampula sa 3 ml
35| Otopina za injekciju, 75 PLIVA HRVATSKA d.o.0. diklofenak . .pk . 75 mg/3 mL fotopine za injekciju u 22.03.2018 |04-07.10-5683-1/13
mg/3 mL mjekeu kutiji
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, | CENTRE,BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bocica sa
36| Prasak za otopinu z CHEMICAL firiakson | otopinuza | “C0™&1 braskom za otopinuza | 05.032018 | 04-07.9-2641-1/12
Ay | PHARMACEUTICAL PLANT" [ CSTHE0 ot | viala [P A0 D 2 s Rt
my ju, 2 1 PUBLIC JOINT-STOCK my ju 1] 1Ju, u Kutyt
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE, BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bo¢ica sa
37| Prasak za otopinu za CHEMICAL ceftriakson otopinu za 500 mg/l raskom za otopinuza | 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
ekt 500 1 vial | PHARMACEUTICAL PLANT" e viala [P 0 :
yekeyt, gl Via PUBLIC JOINT-STOCK yekeyu yekeyt, ukuty
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE, BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bogica sa
38| Prasak za otopinu z CHEMICAL firiakson | otopinuza | C0™/1 b tkom za otopinuza | 05032018 | 04-07.9-2641-1/12
yekenu, PUBLIC JOINT-STOCK yekeyu yeken, u ikt
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, | CENTRE..BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bocica sa
39| Prasak za otopinu za CHEMICAL ceftriakson otopinu za 300 mg/l raskom za otopinu za 05.03.2018 04-07.9-2641-1/12
Ayl | PHARMACEUTICAL PLANT" it viala  PrEOT A0 e :
injekciju, mg/1 Vi PUBLIC JOINT-STOCK injekeiju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE, BORSHCHAHIVSKIY prasak za 5 staklenih bo¢ica sa
40| Prasak za otopinu za CHEMICAL cefiriakson | otopinuza | **™&'! |raskom za otopinuza | 05.032018 | 04-07.9-2641-1/12
injekeiju, 500 nljg/ 1 Vial PHARMACEUTICAL PLANT" ingkci'u viala ]iJn'ekci‘u u kutip i o A
yekeyy, PUBLIC JOINT-STOCK yekey yekeyu, ukuty
COMPANY
30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, A L 25mg/l (o0 0/ ACLAR/AL
hidrohlorotiazid, tabletat .
41| Tableta, 2.5 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. . tableta blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4398-1/13
ramipril 125mg/l | ...
12.5 mg/1 Tablet ableta silikagelom sa 10
tableta), u kutiji
30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, hidrohlorotiazid Smg/l  |PVC/ACLAR//AL
42| Tableta, 5 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. raminril ? tableta tableta+ 25 [blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4397-1/13
25 mg/1 Tablet P mg/1 tabletafsilikagelom sa 10
tableta), u kutiji
rastvor za . .
PEGASYS, Rastvor za . S 1 napunjena $prica sa
43| injekeiju u napunjenom | F-HOFFMANN-LAROCHE | peginterferon | injekcijuu | 135 1g/0.5 |y 51 o cvora 7 21032018 | 04-07.10-3412-1/13
. LTD alfa-2a napunjenom mL M-
spricu, 135 pg/0.5 mL {pricu injekciju
ESCITALOPRAM filmom 10 mg/1 28 filmom oblozenih
44| Genera, Filmom oblozena! GENERA d.d. escitalopram oblozena tablota tableta (2 30.01.2018 04-07.9-1397-1/13
tableta, 10 mg/1 Tablet tableta [PVC/PVdC//AI blistera
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0 14 tableta), u kutiji

250 mg/1
C;;ff n‘fT/lll"ngl’etnglf(‘)a’ Kofein, tableta+ 210[12 tableta (2 AT/PE
45 & ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg/l  [folija-stripa po 6 16.02.2018 04-07.9-3239/12
mg/1 Tablet+ 50 mg/1 X
propifenazon tableta+ 50 [tableta) u kutiji
Tablet
mg/1 tableta
250 mg/1
C?SI(:)FnET/III\ITiEI’e—trJil zlf(t)a, kofein, tableta+ 210|6 tableta(1 AI/PE folija
46 & ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg/l  |strip po 6 tableta) u 16.02.2018 04-07.9-3238/12
mg/1 Tablet+ 50 mg/1 X
propifenazon tableta+ 50 [kutiji
Tablet
mg/1 tableta
SERTRALIN Genera, filmom 100 mg/1 fiﬁlgl(ozm oblozenih
47| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin oblozena . 30.01.2018 04-07.9-3342-1/13
100 mg/1 Tablet tableta tableta [PVC/PVdAC/Al blistera
0 14 tableta) u kutiji
SERTRALIN Genera, filmom 50 mg/1 tzﬁ)fl:n?zm obloZenih
48 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3341-1/13
50 mg/1 Tablet tableta tableta |PVC/PVAC/Al bllsF?ra
0 14 tableta) u kutiji
28 filmom oblozenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 20 mg/1 tableta (2
49 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin obloZena tableta IPVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 04-07.9-3340-1/13
20 mg/1 Tablet tableta blistera po 14 tableta) u
kutiji
1 vaginalna kapsula,
BAYER vaginalna 500 mg/1 meka u blisteru, 1 tuba
501 CANESTEN 1 combi AKTIENGESELLSCHAFT klotrimazol  |kapsula, meka,| kapsula, 10 |sa 20 g krema i 1 17.01.2018 04-07.9-3671-1/12
krem mg/l g [aplikator za vaginalnu
kapsulu, u kutiji
28 filmom oblozenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 10 mg/1 tableta (2
51| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin oblozena tableta PVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 04-07.9-3339-1/13
10 mg/1 Tablet tableta blistera po 14 tableta) u
kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 4mg/l ?ﬁ)ggl?:l oblozenih
52| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3338-1/13
4 mg/1 Tablet tableta tableta |PVC/Aclar//Al blistera
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 3 gl fa%lf:g‘(oém oblozenih
53 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena . 30.01.2018 | 04-07.9-3337-1/13
3 mg/I Tablet tableta tableta [PVC/Aclar//Al blistera
po 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 2 mg] f%lﬂlfan?gn oblozenih
54| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena avie . 30.01.2018 04-07.9-3336-1/13
2 mg/1 Tablet tableta tableta [PVC/Aclar//Al blistera
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 1 mg/l tzﬁ)fz:?zm oblozenih
55| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3335-1/13
1 mg/1 Tablet tableta tableta |PVC/Aclar//Al blistera
0 10 tableta), u kutiji
staklena bocica sa 15
Iml spreja za kozu,
DICLO DUO sprej 4%, sprei 7a kosu topine, kutija sa 1
56 | Sprej za kozu, otopina, 40 MIKA Pharma GmbH diklofenak P ojto ina ”| 40 mg/1 g [bocicom i nastavakom 19.01.2018 ] 04-07.10-1714-1/13
mg/l g P za rasprsivanje i
zastitna kapica 12,5 g
(15 ml)
staklena bocica sa 15
Iml spreja za kozu,
DICLO DUO sprej 4%, sprei 7a kosu topine, kutija sa 1
57 |Sprej za kozu, otopina, 40 MIKA Pharma GmbH diklofenak P ojto ina ”| 40 mg/1 g [bocicom i nastavakom 19.01.2018 ] 04-07.10-1715-1/13
mg/l g P za rasprsivanje i
zastitna kapica 25 g (30
iml)
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s S0 kapsula sa
sa modificiranim modificiranim| 300 mg/1 modificiranim
58 - TAKEDA GmbH teofilin - slobadanjem (5 19.02.2018 | 04-07.10-1235-1/14
oslobadanjem, tvrda, 300 oslobadanjem,| kapsula i 10 kapsul
mg/1 Capsule tvrda plistera po apsula)
u kutiji
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s S0 kapsula sa
sa modificiranim modificiranim| 200 mg/1 modificiranim
59 . TAKEDA GmbH teofilin . loslobadanjem (5 19.02.2018 | 04-07.10-1234-1/14
oslobadanjem, tvrda, 200 oslobadanjem,| kapsula .
mg/l Capsule tvrda blistera po 10 kapsula)
Kkutiji
15mg/1 |20 pastila (2 PVC/Al
60 NEO_BRONCHOIT’ DIVAPHARMA GmbH ambroksol pastila Pastila, [blistera po 10 pastila)u | 19.01.2018 | 04-07.10-6028-1/13
Pastila, 15 mg/1 Pastille Lozenga [kutiii
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>1000000
CCID50/0.1
POLIO SABIN, Oralna vakcina protiv mL+>
suspenzija, 1000000 poliomijelitisa 100000 .
61|CCID50/0.1 mL+100000]  WELLCOME LIMITED oralna, oralna_ s, 00 desetodoznih 16022018 | 04-07.10-218-1/13
CCIDS0/0.1 mL+ 600000 trivalentna, ziva,| SUSPENAIR [y 1> ™ fPocica vakeine
CCID50/0.1 mL atenuisana 600000
CCID50/0.1
mL
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 1000 i.j./0.5 po 0,5 ml otopine za
62 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ;puane noi mﬂ fnjekciju’ bezpza§ | 19:022018 | 04-07.9-8089-1/13
strcaljki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 1000 1.j./0.5 fpo 0,5 ml otopine za
63 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | aqunjé noi mﬂ f’njekciju’ o Z‘é’lgtimm Ll 19022018 | 04-07.9-8090-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |2000 i.j./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
64 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta [ ajpunjje ol e quekciju, bezpzaﬁme | 19022018 [ 04-07.9-8091-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
EPORATIO 2000i.j./ 0,5 TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 2000 i.j./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
& otopine za injelj<ciju INDUSTRIES Ltd. epoetin tefa najpunjjenoj mIi ]iJnjekciju, sa ziﬁtitom 7a| 19022018 1 04-07.9-8092-1/13
trcaljki iolu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |3000 1.j./0.5 fpo 0,5 ml otopine za
66 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | aqunjé ol mﬂ f’njekciju, bezpza§ i | 19022018 [ 04-07.9-8093-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |3000 i.j./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
67 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta [ ajpunjje ol mﬂ ﬁqjekciju, - Zl;éﬁ o gl 19022018 | 04-07.9-8094-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 4000 i.j./0.5 po 0,5 ml otopine za
68 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ;puane noi mﬂ fnjekciju’ bezpza§ | 19:022018 | 04-07.9-8095-1/13
trcaljki iolu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |4000 1.j./0.5 [po 0,5 ml otopine za
69 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | aqunjé ol mﬂ f’njekciju’ o Z‘é’lgtimm Lol 19022018 | 04-07.9-8096-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |5000 1.j./0.5 fpo 0,5 ml otopine za
0 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin tefa naqunjfenoj m]i ﬁ‘ljekciju, bezpza§tite za 19:02.2018 1 04-07.9-8097-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Stracaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |5000 i.j./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
71 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ajpuane noi o fnjekciju’ | 19022018 | 04-07.9-8098-1/13
Strcaljki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 10000 1ij./1 [po 1 ml otopine za
7 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | aqunjé ol mLJ f’njekciju’ Sfmgtimm Ll 19022018 | 04-07.9-8100-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 20000 ij./1 [po 1 ml otopine za
73 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin tefa naqunjg:noj mL ! ?njekciju, bgz zastite za 19.022018 04-07.9-8101-1/13
Strealjki igle (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 20000 1.j./1 jpo 1 ml otopine za
74 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ajpuane noi mLJ fnjekciju’ S:m omza| 19022018 [ 04-07.9-8102-1/13
strcaljki iolu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 30000 1j./1 [po 1 ml otopine za
75 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | aqunjé ol mLJ f’njekciju, bgz e | 19022018 | 04-079-8103-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
EPORATIO 30000i.j./Imll TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 30000 ij./1 [po 1 ml otopine za
76 otopine za injekcfju INDUSTRIES Lid. epoetin teta naqunjg:noj L ?njekciju, rastitom za| 19022018 | 04:07.9-8104-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
. transdermalni > transdermaln?h
71 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.o0. fentanil flaster 25 pg/1 Hr [flastera (5 vreélcaﬁa po| 22.03.2018 04-07.9-1718-1/14
1 flasterom) u kutiji
. transdermalni > transdermaln%h
78 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.o0. fentanil flaster 50 ng/1 Hr [flastera (5 vreélcaia po| 22.03.2018 04-07.9-1719-1/14
1 flasterom) u kutiji
. transdermalni > transdermaln%h
79 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flaster 100 pg/1 Hrlflastera (5 vrecicasapo| 22.03.2018 | 04-07.9-1720-1/14

1 flasterom) u kutiji
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otopina za .
injekcijuu | 140 mg/1 1 napunjena Strcaljka sa
80 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH evolokumab n aJ un'Je o L 1 ml otopine za 16.02.2018 |04-07.3-1-3439-1/16
§]Ercajljki ) injekeiju, u kutiji
otopina za 1 napunjena strcaljka sa
81 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH evolokumab r‘l‘:el‘;‘é‘;;‘ 14‘;‘]‘}‘5/ U |1 mi otopine za 16.02.2018 [04-07.3-1-3439-1/16
;’r . alljki ) injekeiju, u kutiji

VYkynan 6poj jekoBa 3a Koje je yKuHyTa 103Bosie y Perucrapy on 01. janyapa o 31. mapra 2018. roause je 81.

bpoj 10-02.3-2795/18
12. jyna 2018. roaune

bama Jlyka

Hupexrop

Jp Anexcangap 3onax, c. p.

Na osnovu ¢lana 122, a u skladu sa ¢lanom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne 1 Hercegovine objavljuje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE UKINUTA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TRZISTE BOSNE I HERCEGOVINE

U periodu od 1. januara 2018. do 31. marta 2018. godine ukinute su Dozvole u Re,

istru sljedecih lijekova:

Datum Lo
. N R I izdavanja 'BrOJ'r]esenja °
Rb.| Zasticeni naziv lijeka Prmzvodacl (a(%n InISAtvio INN Oblik lijeka Doza Sadrzaj onglr}alnog rjeSenja o Ukldd[,lju d OZ.VOIG “
sjediste) pakovanja . stavljanje lijeka u
ukidanju e o
dozvole [promet na trziSte BiH|
30 tableta (3
| | BETAGLID. Tableta, 2 | pj 1y yRVATSKA doo. | glimepirid | tableta | 21 IpvopVdC/Al blistera | 22032018 [04-07.3-2-6317-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
o | BETAGLID, Tableta, 3 | by 1A HRVATSKA do.o. glimepirid | tableta | ™1 pvepvdC/Alblistera | 22032018 [04-07.3-2-6318-1/16
mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta), u kutiji
30 tableta (3
3| LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril tableta Sme/l oy pVDC/AT blistera| 30012018 | 04-07.1-2382-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
4 | LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. Jizinopril wbleta | O™ |oyue/pYDC/AT blistera|  30.01.2018 | 04-07.1-2383-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
30 tableta (3
5 | LIZINOPRIL Genera, GENERA d.d. lizinopril whleta | 221 |pvC/PVDC/AT blistera| 30012018 | 04-07.1-2384-1/12
Tableta, 20 mg/1 Tablet tableta
0 10 tableta)
OLANZAPIN Genera, raspadliiva | &ampelt: 5 28 raspadljivih tableta
6 | Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin tablel:a i sta |mg/1 gbfe al? usta (4 blistera po 7 30.01.2018 04-07.1-4642-1/12
usta, 5 mg/1 Tablet au tableta)
OLANZAPIN Genera, raspadliiva 10 mg/1 28 raspadljivih tableta
7| Raspadljiva tableta za GENERA d.d. olanzapin pacy za usta (4 blistera po 7 30.01.2018 | 04-07.1-4643-1/12
tableta zausta| tableta
usta, 10 mg/1 Tablet tableta)
VECTIBIX, koncentrat za| koncentrat za f;?ﬁgﬁg;?;?:;: 2
8 | rastvor za infuziju, 20 AMGEN (Europe) GmbH panitumumab rastvorza 20 mg/l1 mL . . 16.02.2018 | 04-07.3-2-262-1/17
. .. rastvor za infuziju, u
mg/1 mL infuziju
kutiji
. 150 ml sirupa (10
o |MOPER, s, 667 mg/lf A T AVIS Group PTC chf Jaktuloza sirup 667&31/ 1 fesica po 15 mi sirupa) | 16022018 | 04-07.9-1549-1/12
kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za T " .
10| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | ekeiiuu | 40 ug/0.4 preatiasadami (49 116022018 [04-07.32-1115-117
Strealiki, 40 meg/0.4 mL napunjenoj | mlL  meg/0.4 ml) otopine za
’ ) Strealjki injekciju, u kutiji
SEROXAT, Filmom filmom 30 mg/1 fa(i)lf; ltzl?ﬁg})(l:(;zzrluhh
11 | oblozena tableta, 30 mg/1 WELLCOME LIMITED paroksetin oblozena . 19.02.2018 |04-07.3-2-8536-1/16
tableta  [blistera po 10 tableta), u|
tableta tableta o
kutiji
RANESP, otopina za otopina za 1 napunjena injekciona
12| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetinalfa | IMekeiiuu | S01ug/0.5 ftrealjka sa 0.5 ml 16022018  [04-07.3-2-1114-1/17
strealjki, 50 ug/0.5 mL napunjenoj mL otog{ne za injekciju, u
> ) Strealjki kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S " .
13| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoctin alfa | Miekeliuu | 60 ug/0.3 Ktrealika 2030 116022018 |04-073-2-1124-1/17
Strealiki, 60 meg/0.3 mL napunjenoj | mlL fmeg/0,3 ml) otopine za
’ ) Strealjki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S u .
14| injekciju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoctin alfa | ekeiiuu - f 80 ng/0.4 Ktrcalikasa 0.4 ml 80 | ¢ 5018 (0407321123117
Strealiki, 80 meg/0.4 mL napunjenoj mL Imcg/0,4 ml) otopine za
’ i Strcaljki injekcije, u kutiji
15| ARANESP, otopina za AMGEN (Europe) GmbH darbepoetin alfa | 010PIaza | 100 ug/0.5 i napunjena injekeiona | ¢ 516 |04.07.32-1128-1/17
injekciju u napunjenoj injekciju u mL Strcaljka sa 0,5 ml (100 T )
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Strealjki, 100 mcg/0.5 mL napunjenoj jmcg/0,5 ml) otopine za
Strealjki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za S " .
16| injekeiju u napunjenoj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoctin alfa | Mieketiuu 150 ng/0.3 ftrealika sa 0.3 ml (150}, ¢ 518 [04.07.3.2-1121-1/17
Strealiki, 150 meg/0.3 mL napunjenoj mL imcg/0,3 ml) otopine za
’ i Strcaljki injekciju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za R N N
17| injekeiju u napunjencj AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin alfa | Iiekeliuu | 300 ng/0.6 ftrealikasa 0.6 ml 3001 ¢ 05 5018 [04-07.3-2-1120-1/17
Strealjki, 300 meg/0.6 mL napunjenoj mL jmcg/0,6 ml) otopine za
JKL - strealjki injekeiju, u kutiji
. otopina za 1 napunjena injekciona
ARANESP, otopina za R " .
18| injekcijuu napunjenoj | AMGEN (Europe) GmbH | darbepoetin afa | ISkciinb | 500 g/l rcalikasa t ml (300 16 09 3915 104.07.3-2-1119-117
strealiki, 500 meg/1 mL napunjenoj | ml. g/l mi) otopine za
? Strealjki injekciju, u kutiji
28 tableta (2 CFB-
19| RAMIPRIL Genera, GENERA dd. ramipril wbleta | M Inp/AT blisterapo 14 | 30.01.2018 | 04-07.1-2375-1/12
Tableta, 1.25 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-
20| RAMIPRIL Genera, GENERA dd. ramipril wbleta | 231 IDES/Al blisterapo 14 | 30.01.2018 | 04-07.1-2376-1/12
Tableta, 2.5 mg/1 Tablet tableta
tableta)
28 tableta (2 CFB-
21|  RAMIPRIL Genera, GENERA dd. ramipril wbleta | M1 IDES/ATblisterapo 14 | 30012018 | 0407.1-2377-1/12
Tableta, 5 mg/1 Tablet tableta ableta)
28 tableta (2 CFB-DES
2|  RAMIPRIL Genera. GENERA d.d. ramipril ableta | O™ PaTblistera po 14 30012018 | 04-07.1-2378-1/12
Tableta, 10 mg/1 Tablet tableta
tableta)
50 kapsula, mekih (5
23| EQUORAL, kapsula, PLIVA HRVATSKA d.o.0. ciklosporin | kapsula, meka| 2> ™1 [A/AT blistera po 10 22032018 | 04-07.3-2-681-1/17
meka, 25 mg/1 kapsula kapsula
kapsula) u kutiji
MIMPARA, Filmom filmom 60 mg/l 28 filmom obloZenih
24 | oblozena tableta, 60 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena tableta tableta (2 blisterapo 14| 16.02.2018 | 04-07.3-2-252-1/17
tableta tableta tableta)
MIMPARA, Filmom filmom 90 mg/1 28 filmom oblozenih
25 | oblozena tableta, 90 mg/1 AMGEN (Europe) GmbH sinakalcet oblozena tablota tableta (2 blistera po 14| 16.02.2018 | 04-07.3-2-253-1/17
tableta tableta tableta)
TEVAGRASTIM otopina za | napunjena Strcaljka sa
26| Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim | injekeiju/ | *30 108 [0:8 ‘F‘llf‘f’.p‘“e saiglom| ) 035018 [04-07.3-2-1230-1/17
infuziju, 480 pg/ 0,8 mL infuziju mL - fa injekeiju, sa zaStitom
> > jza iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM otopina za I napunjena Strealjka sa
PAURAS M, . OPINA 241 180 11¢/0.8 [0,8 ml otopine sa iglom
27| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekeiju/ L o iniekeii. bez zastite 22.03.2018 |04-07.3-2-1231-1/17
infuziju, 480 pg/ 0,8 ml infuziju rmekeyu, be
Jza iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM otopina za I napunjena strealjka sa
. L . S 300 pg/0.5 10,5 ml otopine sa iglom
28| Otopina za injekeiju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekciju/ L 2 iniekeiiu, sa zastitom 22.03.2018 |04-07.3-2-1228-1/17
infuziju, 300 pg/0,5 mL infuziju ryexcyy, sa
za iglu, u kutiji
TEVAGRASTIM otopina za I napunjena Strealjka sa
PAURAS M, . topna 300 pug/0.5 [0,5 m! otopine sa iglom
29| Otopina za injekciju/ TEVA PHARMA B.V filgrastim injekeiju/ ey o iniekeiiu. bez zastite 22.03.2018 |04-07.3-2-1129-1/17
infuziju, 300 pL/0,5 mL infuziju rmekeyu, be
jza iglu, u kutiji
MIRTARON. Filmom 30 filmom oblozenih
. iy . . 30mg/l |tableta (3
30| oblozena ?:llj:ti, 30 mg/1 KWIZDA PHARMA GmbH mirtazapin film tableta tableta  PYC/PVDC/AI blistera 11.01.2018 |04-07.3-2-4146-1/15
0 10 tableta), u kutiji
60 filmom oblozenih
KVETIAPIN Genera, . filmom 1 3 /1 fiableta (6 PVC/AT
31 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin obloZena X 30.01.2018 04-07.9-2374-1/12
200 mg/1 Tablet tableta tableta [blistera po 10 tableta) u
kutiji
KVETIAPIN Genera, filmom 100 mg/1 g%gg?? P({})(lj(;;e[mh
32 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. kvetiapin oblozena S 30.01.2018 04-07.9-2373-1/12
100 mg/1 Tablet tableta tableta  [neprozirnih blistera po
10 tableta)
LIZINOPRIL H Genera, hidrohlorotiazid. fz?bi:g-}- 30 tableta (3
33| Tableta, 20 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. lizino ﬁ]z ? tableta 12.5 me/1 PVC/PVDC/Al blistera| 30.01.2018 04-07.1-2381-1/12
12.5 mg/1 Tablet P = ML 5610 tableta) u kutii
tableta
LIZINOPRIL H Genera, hidrohlorofiazid ifb?ggi 30 tableta (3
34| Tableta, 10 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. ! lizin; rli] > tableta 12.5 me/l PVC/PVDC/Al blistera| 30.01.2018 04-07.1-2380-1/12
12.5 mg/1 Tablet P =M 150 10 tableta) u kutiji
tableta
VOLTAREN injekcije, otopina za 5 ampula sa 3 ml
35| Otopina za injekciju, 75 PLIVA HRVATSKA d.o.o. diklofenak in're)kci'u 75 mg/3 mLJotopine za injekciju u 22.03.2018 | 04-07.10-5683-1/13
mg/3 mL yekey utiji
CEFTRIAXONE-BCPP, SCIENTIFIC INDUSTRIAL prasak za 500 mg/1 5 staklenih bocica sa
36| Prasak zaotopinuza |CENTRE,BORSHCHAHIVSKIY| ceftriakson otopinu za viala praskom za otopinu za 05.03.2018 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial CHEMICAL injekciju injekciju, u kutiji
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PHARMACEUTICAL PLANT"
PUBLIC JOINT-STOCK
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”EQIE&I?SESH IVSKIY prasak za 500 mg/1 5 staklenih bocica sa
37| Prasak za otopinu za PHARMACEUTICAL PLANT" ceftriakson otopinu za viala praskom za otopinu za 05.03.2018 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”ESE&?SZ%HWSKW prasakcza | o0 5 staklenih bocica sa
38| Prasak za otopinu za PHARMACEUTICAL PLANT" ceftriakson otopinu za viala praskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”EggEﬂgESH TVSKIY prasak za 500 mg/1 5 staklenih bocica sa
39| Prasak za otopinu za PHARMACEUTICAL PLANT" ceftriakson otopinu za viala praskom za otopinu za 05.03.2018 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
SCIENTIFIC INDUSTRIAL
CEFTRIAXONE-BCPP, CENTRE”?SE&?SESHWSK” prasakcza | o0 S staklenih bocica sa
40| Prasak za otopinu za PHARMACEUTICAL PLANT" ceftriakson otopinu za viala praskom za otopinu za 05.03.2018 | 04-07.9-2641-1/12
injekciju, 500 mg/1 Vial PUBLIC JOINT-STOCK injekciju injekciju, u kutiji
COMPANY
25mgl 30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, hidrohlorofiazid. tz'iblew , [PVC/ACLAR/AI
41 | Tableta, 2.5 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. L tableta blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4398-1/13
12.5 mg/1 Tablet ramipril 125 mg/l silikagelom sa 10
tableta
tableta), u kutiji
30 tableta (3
RAMIPRIL H Genera, hidrohlorotiazid Smg/l |PVC/ACLAR/Al
42| Tableta, 5 mg/1 Tablet+ GENERA d.d. L tableta tableta+ 25 [blistera u Al foliji sa 30.01.2018 | 04-07.9-4397-1/13
25 mg/1 Tablet ramipril mg/1 tabletasilikagelom sa 10
tableta), u kutiji
PEGASYS, Rastvor za . 'ra'stvo'r. “ 1 napunjena $prica sa
43 injekciju u napunjenom | - HOFFMANN-LAROCHE - peginterferon | injekeijuu | 135 ug/0.5 }, § il ttvors 21032018 | 04-07.10-3412-1/13
spricu, 135 pg/0.5 mL LTD alfa-2a napunjenom mL injekciju
$pricu
ESCITALOPRAM filmom | figt?g“ oblozenih
44 |Genera, Filmom oblozena GENERA d.d. escitalopram oblozena . 30.01.2018 | 04-07.9-1397-1/13
tableta, 10 mg/1 Tablet tableta tableta |PVC/PVdAC//AL bhs?ra
i 0 14 tableta), u kutiji
250 mg/1
CisAlgF rEgT/llNTigfetnglf(t)a’ Kofein, tableta+ 210]12 tableta (2 AT /PE
45 mg/1 Tablet+ 50 mg/1 ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg/l  [folija-stripa po 6 16.02.2018 04-07.9-3239/12
Tablet propifenazon tableta+ 50 [tableta) u kutiji
mg/1 tableta
250 mg/1
Cg%Fjg/IlNTi&; tnglle(t)a’ Kofein, {ableta+ 210[6 tableta(1 AUPE folija
46 mg/1 Tablet+ 50 mg/1 ALKALOID AD Skopje paracetamol, tableta mg/l  [strip po 6 tableta) u 16.02.2018 04-07.9-3238/12
Tablet propifenazon tableta+ 50 [kutiji
mg/1 tableta
SERTRALIN Genera, filmom | 00 figt?g“ oblozenih
47| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin oblozena . 30.01.2018 04-07.9-3342-1/13
100 mg/1 Tablet tableta tableta |PVC/PVdAC/AlL bllStﬁrﬁ
0 14 tableta) u kutiji
SERTRALIN Genera, filmom 50 mg/1 tzaiglt:l?zm oblozenih
48 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. sertralin obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3341-1/13
50 mg/1 Tablet tableta tableta [PVC/PVAC/Al bllsF;ra
0 14 tableta) u kutiji
28 filmom oblozenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 20 mg/1 tableta (2
49 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin obloZena tableta PVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 04-07.9-3340-1/13
20 mg/1 Tablet tableta blistera po 14 tableta) u
kutiji
1 vaginalna kapsula,
BAYER vaginalna 500 mg/1 meka u blisteru, 1 tuba
50| CANESTEN 1 combi AKTIENGESELLSCHAFT klotrimazol  |kapsula, meka,| kapsula, 10 |sa 20 g krema i 1 17.01.2018 04-07.9-3671-1/12
krem mg/l g [aplikator za vaginalnu
kapsulu, u kutiji
28 filmom oblozenih
SIMVASTATIN Genera, filmom 10 mg/1 tableta (2
51| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. simvastatin oblozena tableta PVC/PE/PVDC//Al 30.01.2018 04-07.9-3339-1/13
10 mg/1 Tablet tableta blistera po 14 tableta) u
Jkutiji
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RISPERIDON Genera, filmom 4mg/l tGa(i)lf; ltr:z)én oblozenih
52 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena . 30.01.2018 04-07.9-3338-1/13
4mg/l Tablet tableta tableta [PVC/Aclar//Al bllsl'e'r'a
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 3 me/l g%ggzn oblozenih
53 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon oblozena S . 30.01.2018 | 04-07.9-3337-1/13
3 mg/1 Tablet tableta tableta [PVC/Aclar//Al bllst‘eAr‘a
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 2mg/l fa(l]ailt??én oblozenih
54| Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3336-1/13
2 mg/1 Tablet tableta tableta  [PVC/Aclar//Al bllst?rAa
0 10 tableta), u kutiji
RISPERIDON Genera, filmom 1 mg/l tza(i)lf; 1::2)2111 oblozenih
55 | Filmom oblozena tableta, GENERA d.d. risperidon obloZena . 30.01.2018 04-07.9-3335-1/13
| mg/I Tablet tableta tableta [PVC/Aclar//Al bllsl'e'r'a
0 10 tableta), u kutiji
staklena bocica sa 15
ml spreja za kozu,
DICLO DUO sprej 4%, : 7a ko otopine, kutija sa 1
56 Sprej za kozu, otopina, 40 MIKA Pharma GmbH diklofenak | SP* #2 X0 | 40 mo/1 g [bogicom i nastavakom | 19.01.2018 [ 04-07.10-1714-1/13
mg/lg otopina jza rasprsivanje i
zastitna kapica 12,5 g
(15 ml)
staklena bocica sa 15
ml spreja za kozu,
DICLO DUO sprej 4%, : 7a ko otopine, kutija sa 1
57 |Sprej za kozu, otopina, 40 MIKA Pharma GmbH diklofenak | P #2 X0 | 40 mo/1 g [bocicom i nastavakom | 19.01.2018 [ 04-07.10-1715-1/13
mg/l g otopina jza rasprsivanje i
zastitna kapica 25 g (30
Iml)
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s 0 ke}pspla sa
P [ modificiranim
sg|  samodificiranim TAKEDA GmbH teofilin | modificiranim 300 me/1 {1 b e (5 19.022018 | 04-07.10-1235-1/14
oslobadanjem, tvrda, 300 oslobadanjem,| kapsula it 10 kapsula)
mg/1 Capsule tvrda plistera po 10 kapsula
u kutiji
50 kapsula sa
EUPHYLONG, Kapsula kapsula s e .
o i Imodificiranim
59|  samodificiranim TAKEDA GmbH feofilin | modificiranim{ 200 mg/1 {4 4o e (5 19.02.2018 | 04-07.10-1234-1/14
oslobadanjem, tvrda, 200 oslobadanjem,| kapsula blist 10 kapsula)
mg/1 Capsule tvrda 1stera po psu
u kutiji
15mg/1 |20 pastila (2 PVC/AL
60|  NEO-BRONCHOL, DIVAPHARMA GmbH ambroksol pastila Pastii, bistora po 10 pastila)u| 19012018 | 04-07.10-6028-1/13
Pastila, 15 mg/1 Pastille
Lozenga [kutiji
>1000000
CCID50/0.1
POLIO SABIN, Oralna vakcina protiv mL+>
suspenzija, 1000000 poliomijelitisa 100000 .
61|CCID30/0.1 mL+100000{  WELLCOME LIMITED oralna, oralna s, 100 desctodoznih 16022018 | 04-07.10-218-1/13
CCIDS50/0.1 mL+ 600000 trivalentna, ziva,| SUSPERAI [Ty fbocica vakeine
CCID50/0.1 mL atenuisana 600000
CCID50/0.1
mL
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |1000 i.j./0.5 Jpo 0,5 ml otopine za
62 EPORATIO INDUSTRIES Lid. cpoctinteta | [ ajpunji ol mﬂ fnjekciju, bezpz i | 19022018 | 04-07.9-8089-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strealjki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  [10001./0.5po 0,5 ml otopine za
63 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | L [nickeijn, sa rudtiom za| 19022018 [ 04-07.9-8090-1/13
Strealjki ilu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 12000 1.j./0.5 jpo 0,5 ml otopine za
64 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ajpunjle noi X nﬂ fnjekciju’ bezpzaétite Lo | 19022018 | 04-07.9-8091-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
EPORATIO 2000i.j./ 0,5 TEVAPHARMACEUTICAL . injekcijuu  |2000 i.j./0.5 [po 0,5 ml otopine za
65 ml otopine za injeliciju INDUSTRIES Ltd. epoctin teta naqunj-Ll?noj mI{ ?njekciju, sa Zg.étitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8092-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strealjki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  [30001./0.5Jpo 0,5 ml otopine za
66 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctintera | i [nickeijn, bey sastite za | 19022018 [ 04-07.9-8093-1/13
Strealjki ilu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  ]3000 1.j./0.5 jpo 0,5 ml otopine za
67 EPORATIO INDUSTRIES Lid. epoctinteta | ajpunjle noi X nﬂ fnjekciju, - leémm Lol 19022018 | 04-07.9-8094-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
TEVA PHARMACEUTICAL . otopinaza [4000 i.j./0.5 |6 napunjenih $trcaljki
68 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta injekeiju u L 00,5 ml otopine 7a 19.02.2018 04-07.9-8095-1/13
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napunjenoj injekciju, bez zastite za
Strcaljki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL N injekcijuu  |40001.j./0.5 [po 0,5 ml otopine za
69 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciu, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8096-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu  |5000 i.j./0.5 [po 0,5 ml otopine za
70 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciju, bez zastite za 19.02.2018 | 04-07.9-8097-1/13
Strealjki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Stracaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu 5000 i.j./0.5 jpo 0,5 ml otopine za oL )
71 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciju, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8098-1/13
Strcaljki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 100001ij./1 [po 1 ml otopine za
72 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciju, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8100-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih $trcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 20000ij./1 [po 1 ml otopine za
73 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj ol injekciju, bez zastite za 19.02.2018 | 04-07.9-8101-1/13
Strealjki igle (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 20000 ij./1 [po 1 ml otopine za Fery )
74 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciu, sa zastitom za 19.02.2018 | 04-07.9-8102-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
TEVA PHARMACEUTICAL N injekcijuu | 300001j./1 [po 1 ml otopine za
75 EPORATIO INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj L injekciju, bez zastite za 19.02.2018 | 04-07.9-8103-1/13
Strealjki liglu (6 blistera) u kutiji
otopina za 6 napunjenih Strcaljki
EPORATIO 30000i.j./1mll TEVA PHARMACEUTICAL . injekcijuu | 30000 i.j./1 [po 1 ml otopine za
76 otopine za injekciju INDUSTRIES Ltd. epoetin teta napunjenoj mL  |injekciju, sa zastitom za 19022018 | 04-07.9-8104-1/13
Strealjki iglu (6 blistera) u kutiji
transdermalni 5 transdermalnih
71 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flast 25 pg/1 Hr [flastera (5 vre¢icasapo| 22.03.2018 | 04-07.9-1718-1/14
aster 1 flasterom) u kutiji
transdermalni 5 transdermalnih
78 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flaster 50 pg/1 Hr [flastera (5 vre¢icasapo| 22.03.2018 | 04-07.9-1719-1/14
1 flasterom) u kutiji
transdermalni 5 transdermalnih
79 FENTAGESIC PLIVA HRVATSKA d.o.0. fentanil flaster 100 pg/1 Hrlflastera (5 vre¢icasapo| 22.03.2018 | 04-07.9-1720-1/14
1 flasterom) u kutiji
?;%Il)(lg?uzi 140 mg/1 1 napunjena Strcaljka sa
80 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH evolokumab yekeyuu 1 ml otopine za 16.02.2018 |04-07.3-1-3439-1/16
napunjenoj mL N
Strealiki injekeiju, u kutiji
ior:[)e}l)(lzli{iuzi 140 mg/1 1 napunjena Strcaljka sa
81 REPATHA AMGEN (Europe) GmbH evolokumab n ; n.Je . L 1 ml otopine za 16.02.2018 |04-07.3-1-3439-1/16
pUneno) injekciju, u kutiji
Strealjki
Ukupan broj lijekova za koje su ukinute dozvole u Registru od 01. januara do 31. marta 2018. godine je 81.
Broj 10-02.3-2795/18
12. jula 2018. godine Direktor
Banja Luka Dr. Aleksandar Zolak, s. r.
AGENCIJA ZA STATISTIKU PRIOPCENJE
BOSNE I HERCEGOVINE O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
695 ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA SVIBANJ

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

Na temelju ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04),

2018. GODINE

1. Prosje¢na mjesecna bruto plac¢a po zaposlenom ostvarena u
Bosni 1 Hercegovini za svibanj 2018. godine iznosi 1.371
KM.

Broj 10-43-7-1-980-1-2/18
13. srpnja 2018. godine

Sarajevo

Ravnatelj

Mr. sc. Velimir Jukié, v. r.
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Ha ocHoBy unana § ctaB 2 Tauka X) 3akOHa O CTaTHCTUIU
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", op. 26/04 u
42/04), Arennmja 3a cratuctuky bocHe u XepueroBuHe
o0jaBibyje

CAOIIITEBE
O IMPOCJEYHOJ MJECEYHOJ BPYTO IUIATH
3ATIOCJIEHMX Y BOCHU 1 XEPLIETOBHHU 3A MAJ
2018. TOJUHE
1. TIlpocjeuna wMjeceyna OpyTo IUIaTa IO 3alOCICHOM
octBapera y bocan n Xepuerosunu 3a maj 2018. romune
n3Hocu 1.371 KM.
Bpoj 10-43-7-1-980-1-2/18
13. jyma 2018. rogune
CapajeBo

Hupexrop
Mp Besmmmup Jykwuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04),
Agencija za statistiku Bosne 1 Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI | HERCEGOVINI ZA MAJ 2018.
GODINE

1. Prosjeéna mjesecna bruto placa po zaposlenom ostvarena u
Bosni i Hercegovini za maj 2018. godine iznosi 1.371 KM.
Broj 10-43-7-1-980-1-2/18
13. jula 2018. godine
Sarajevo

Direktor
Mr. sc. Velimir Jukié, s. r.
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Na temelju c¢lanka 7. stavak 2. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 8. stavak 2. to¢ka h) Zakona o
statistici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04
142/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

PRIOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
SVIBANJ 2018. GODINE

1. Prosjecna isplatena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za svibanj 2018. godine
iznosi 881 KM.

Broj 10-43-7-1-980-1-2/18
13. srpnja 2018. godine
Sarajevo

Ravnatelj
Mr. sc. Velimir Jukié, v. r.

Ha ocHoBy unana 7 craB 2 3akoHa O IJ1aTaMa M HaKHaJama
y uHcrurynujama bocue u Xeprerosune ("'CiyOeHH TJTaCHHK
buX", 6poj 50/08) m umana 8 craB 2 Tauka X) 3akoHa O
craructuny bocre n Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacank buX",
Opoj 26/04 u 42/04), AreHumja 3a cratuctuky bocHe u
XepueroBune 00jaBibyje

CAOIIIITEBE
O IMPOCJEYHOJ UCIVTIAREHOJ MJECEYHOJ HETO
IIJIATU 3AITOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPHET OBUHHA
3A MAJ 2018. TOIUHE
1. Tpocjeuna ucruiaheHa MjecedHa HETO IIaTa Mo 3aOCICHOM
octBapeHa y bochu u Xeprerosunu 3a Maj 2018. romune
n3Hocu 881 KM.
bpoj 10-43-7-1-980-1-2/18
13. jyna 2018. rogune
Capajeso

JupexTop
Mp Beaumup Jykuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Zakona o pla¢ama i naknadama u
institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/08) i €¢lana 8. stav 2. tatka h) Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04),
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
MAJ 2018. GODINE
1. Prosjecna isplacena mjesena neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni 1 Hercegovini za maj 2018. godine iznosi
881 KM.

Broj 10-43-7-1-980-1-2/18

13. jula 2018. godine

Sarajevo

VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

Direktor
Mr. sc. Velimir JuKic, s. r.
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Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 1 41/18), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
BiH, na sjednici odrzanoj 29.06.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Slavici Frank, sutkinji Osnovnog suda u Tesli¢u, prestaje
mandat sutkinje tog suda, sa danom 16.07.2018. godine, zbog
odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Slavica Frank, sutkinja Osnovnog suda u Teslicu,
17.05.2018. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku
predsjedniku Osnovnog suda u Tesli¢u, a koja ostavka je aktom
predsjednika tog suda, broj 087-0-Su-18-000 198 od 17.05.2018.
godine, dostavljena Visokom sudbenom i tuZiteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeée), na duznost sutkinje
navedenog suda, zbog odlaska u mirovinu, sa 16.07.2018. godine.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je u slucaju podnoSenja ostavke.
Prilikom podnoSenja ostavke, mandat suca ili tuzitelja istice na
dan kada Vije¢e primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada
ostavka treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa
kasnije, a §to je u konkretnom slucaju 16.07.2018. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.



Broj 50 - Stranica 44

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 20. 7. 2018.

Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1872-2/2018 Predsjednik
29. lipnja 2018. godine Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM M TyXWIaukoM caBjery bocue u XepuerosuHe
("Cmyx6enn rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
ynana 117. [TocnoBauka BHCOKOT CyICKOT M Ty KMJIAYKOT CaBjeTa
buX ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14,27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 u 41/18), Bucoku cyacku
U TyKWIadku casjer buX, Ha cjequunm oxapxanoj 29.06.2018.
TOJIMHE, JIOHHO je

OJUIYKY
O NIPECTAHKY MAHJIATA

Cnasumm ®pank, cymuju OcHoBHor cyna y Tecmuhy,
TIpecTaje MaHJaT cyauje Tor cyza, ca qanoM 16.07.2018. roxune,
300T O/Iacka y TeH3Hjy.

OBa omtyka he 6utn o0jaBbeHa y "Ciry>KOCHOM TJTACHUKY
buX".

Oopazioxeme

Cnasuna ®pank, cyauja OcnoBHor cyna y Tecmuhy,
17.05.2018. romuue, y micMeHoj (GOpMH, YIYTIUIA je OCTaBKY
npencjenanky OcHoBHor cynma y Tecmuhy, a koja ocraBka je
aKTOM TMpeacjeaHnka tor cynxa, opoj 087-0-Cy-18-000 198 ox
17.05.2018. romuse, pocTaBjbeHA BHCOKOM CyACKOM |
TyXwiaukoM caBjety bocHe u XepueroBune (y Ja/beM TEKCTY:
CasjeT), Ha IYXKHOCT Cy/AHWje HAaBEICHOr Cyna, 300r Ojjacka y
niensyjy, ca 16.07.2018. roquxe.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM U TY>KHIa4KOM
casjety bocue u Xepreroeute (y gasbeM Tekcty: 3akoH o BCTC
buX), npormcanu cy pasno3u 300r KOjUX MpecTaje MaHaaT Cyuje
WIM TYXHUOLA, a jefaH O]l pa3jiora je y Ciiydajy IOJHOIICHA
ocTaBke. [IprimKoM HOJIHOIIEHmA OCTaBKE, MaHAAT CyIHje WIH
Ty’)XHOLla UCTH4e Ha JaH kajga CaBjeT NpUMH IHEroBY IHICMEHY
OCTaBKy WJIM HA JIaH KaJia ocTaBka Tpeda Ja CTyIH Ha CHary, Koje
OJl HABE/ICHOT HACTYTIa KacHMje, a IITO je y KOHKPETHOM CIIydajy
16.07.2018. roaune.

VY ckiany ca Hamnpujen HaBEJACHHM, a Ha OCHOBY 4iaHa 88.
craB 1. tauka g) 3akona o BCTC-y buX, xao u umana 117.
INocnoBHMKa Bucokor cynckor u TyxXuiaadkor casjera boche u
XepleroBuHe, JOHECEHA je OJUTyKa Kao y AUCIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-1872-2/2018

29. jyna 2018. romune

Tpencjenuuk
Muiian Terenruja

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
BiH, na sjednici odrzanoj 29.06.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Slavici Frank, sudiji Osnovnog suda u Tesli¢u, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 16.07.2018. godine, zbog
odlaska u penziju.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Slavica Frank, sudija Osnovnog suda u Teslicu,
17.05.2018. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku
predsjedniku Osnovnog suda u Tesli¢u, a koja ostavka je aktom
predsjednika tog suda, broj 087-0-Su-18-000 198 od 17.05.2018.
godine, dostavljena Visokom sudskom i tuzilackom vijecu Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece), na duznost sudije
navedenog suda, zbog odlaska u penziju, sa 16.07.2018. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je u slucaju podnoSenja ostavke. Prilikom
podnosenja ostavke, mandat sudije ili tuzioca isti¢e na dan kada
Vije¢e primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka
treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a §to
je u konkretnom slucaju 16.07.2018. godine.

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢ca Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-1872-2/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija
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Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 1 41/18), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
BiH, na sjednici odrzanoj 29.06.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Gordani Turunta§, sutkinji Osnovnog suda u Sokocu,
prestaje mandat sutkinje tog suda, sa danom 31.07.2018. godine,
zbog odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Gordana Turunta$, sutkinja Osnovnog suda u Sokocu,
29.05.2018. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku
predsjedniku Osnovnog suda u Sokocu, a koja ostavka je aktom
predsjednika tog suda, broj 089-0-SU-18-000882 od 29.05.2018.
godine, dostavljena Visokom sudbenom i tuZiteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeée), na duznost sutkinje
navedenog suda, zbog odlaska u mirovinu, sa 31.07.2018. godine.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je u slucaju podnoSenja ostavke.
Prilikom podnoSenja ostavke, mandat suca ili tuzitelja istice na
dan kada Vije¢e primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada
ostavka treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa
kasnije, a §to je u konkretnom slucaju 31.07.2018. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. to¢ka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2008-2/2018 Predsjednik
29. lipnja 2018. godine Milan Tegeltija
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Ha ocHoBy unana 88. cras 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM M TyXWiIaukoM casjery bocue wu XepierosuHe
("Cnyx6enu rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
ynana 117. [MocnoBauka BHUCOKOT CyICKOT M TYKUIIAYKOT CaBjeTa
BbuX ("Ciyx0enn rnmacauk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14,27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 u 41/18), Bucoku cyacku
W TyKWIadkd caBjeT buX, Ha cjemaumm oapxaHoj 29.06.2018.
TOJMHE, JIOHHO je

OJUIVKY
O MIPECTAHKY MAHJIATA

Topaann Typynram, cyauju OcHoBHor cyna y Cokorry,
TpecTaje MaHaaT cyauje Tor cyza, ca qasom 31.07.2018. roaune,
300T O/1acKa y TICH3H]Y.

OsBa omryka he 6urn o6jaBiseHa y "Ciy>kOSHOM TJTaCHHKY
buX".

Oo0pa3zioxeme

Topaana Typynram, cymuja OcnoBHor cyma y Cokorry,
29.05.2018. roauHe, y MHCMEHO] (OPMH, YMYyTHIA j& OCTaBKY
npexcjenauky OcHoBHor cyna y Cokolly, a Koja OCTaBKa je akToM
mpencjenHuka Tor cynaa, oOpoj 089-0-CV-18-000882 ox
29.05.2018. rommme, [OCTaBJbeHA BHCOKOM CYACKOM |
TyXWIaukoM caBjery bocre m Xeprerosuse (y IJajbeM TEKCTY:
Casjer), Ha Iy)XKHOCT CyaMje HaBeIEHOr Cyza, 300r oijacka y
neHsujy, ca 31.07.2018. ronuxe.

Unanom 88. 3akoHa 0 BucokoM CyAcKOM U Ty>KMJIauKOM
casjery bocue n Xepuerosune (y nasbeM Tekcry: 3akon o BCTC
buX), nponmcanu cy pasios3u 300T KOjuX IpecTaje MaHaaT Cyuje
WIM TY)KUOIA4, a jeflaH Of pa3jiora je y cilydajy HOTHOIICHa
ocraBke. [IpwIMKOM HOJHOLIEHAa OCTaBKE, MAHIAT CyIuje WIH
Ty)KHOLAa MCTHYe Ha JaH Kaja CaBjeT IPUMH HErOBY IHCMEHY
OCTaBKy WJIM Ha JIaH KaJja ocTaBKa Tpeba Jia CTyIM Ha CHary, Koje
0]] HaBEICHOT HACTyTIa KacHHje, a IITO jé y KOHKPETHOM CIIydajy
31.07.2018. roaune.

VY ckiany ca Hampwjel HaBEICHHM, a Ha OCHOBY WiaHa 88.
ctaB 1. tauka x) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u wrana 117.
IMocnoBHKKa Bucokor cynckor u Tyxuinadkor casjera bocHe u
XepLeroBuHe, JOHECEHA je OJUTyKa Kao y AUCIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-2008-2/2018
29. jyna 2018. romune

ITpencjentuk
Munan Tereatuja

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
BiH, na sjednici odrzanoj 29.06.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Gordani Turunta$, sudiji Osnovnog suda u Sokocu,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 31.07.2018. godine,
zbog odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Gordana Turuntas, sudija Osnovnog suda u Sokocu,
29.05.2018. godine, u pismenoj formi, uputila je ostavku
predsjedniku Osnovnog suda u Sokocu, a koja ostavka je aktom
predsjednika tog suda, broj 089-0-SU-18-000882 od 29.05.2018.
godine, dostavljena Visokom sudskom i tuzila¢kom vije¢u Bosne i

Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeée), na duznost sudije
navedenog suda, zbog odlaska u penziju, sa 31.07.2018. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je u slucaju podnoSenja ostavke. Prilikom
podnosenja ostavke, mandat sudije ili tuzioca istiCe na dan kada
Vijeée primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka
treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a §to
je u konkretnom slucaju 31.07.2018. godine.

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2008-2/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija
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Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a BiH ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Arnaut Ognjenu, sucu Opcinskog suda u Sarajevu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 01.09.2018. godine, zbog
podnosenja ostavke.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Ognjen Arnaut, sudac Opéinskog suda u Sarajevu,
04.07.2018. godine, u pismenoj formi, uputio je ostavku Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Vijece), na duznost suca navedenog suda, sa danom
01.09.2018. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je u slucaju podnoSenja ostavke.
Prilikom podnosSenja ostavke, mandat suca ili tuzitelja istice na
dan kada Vijeée primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada
ostavka treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa
kasnije, a §to je u konkretnom slucaju 01.09.2018. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju Clanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2359-3/2018 Predsjednik
10. srpnja 2018. godine Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 88. cras 1. Tauka 1) 3akoHa 0 Bucoxom
CYICKOM U TYXWWIAauKoM caBjeTy bocHe u XepueroBuue
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
wiadoM 117. IlocnoBuuka Bucokor cyackor W TyXHIaykor
cagjeta bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p.
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Bucoku Cyncku M TyXuiadku caBjeT bocHe u
XepuerosuHe, Ha cjexHuuy oapxkanoj 10.07.2018. rogune, oHHO
je
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OJUIYKY
O INIPECTAHKY MAHJATA

ApHayt Ormeny, cyamju Onhunckor cyma y CapajeBy,
npecTaje MaHaaT cyauje Tor cyza, ca qasom 01.09.2018. roaune,
300T MOJHOIIEHa OCTABKE.

OsBa omnyka he 6utn o6jaBibeHa y "Ciy>kOSHOM TJIaCHHKY
buX".

Oopazinoxeme

Orwen Apnayt, cymmja Onhumackor cyma y CapajeBy,
04.07.2018. roamne, y mHMCMeHOj (GOPMH, YIYTHO je OCTaBKY
BHCOKOM Cy/ICKOM 1 TyXMJIaukoM cajety bocHe u Xepiierouxe
(y nasmem Tekcry: Cagjer), Ha Iy)KHOCT CyIHje HaBEICHOI CyJa,
ca nanoMm 01.09.2018. ronune.

Unanom 88. 3akoHa 0 BucokoM CyackoM U Ty»KHIauKoOM
casjety bocue u Xepreroeute (y gasbeM Tekcty: 3akoH o BCTC
buX), npormcanu cy pasnosu 300r KOjUX MpecTaje MaHAaT Cy/uje
WIH TYXHOLA, a jefaH O pasiiora je y Cliydajy IO/HOIICHa
octaBke. [IprimMKoM mHOJHOIIEHA OCTaBKE, MaHAAT CyIHje WIH
Ty)XHOLla UCTHYe Ha JaH kajga CaBjeT NpUMH FEroBy IHCMEHY
OCTaBKy WJIM Ha JaH KaJa ocTaBKa Tpeba Ja CTyIH Ha CHary, Koje
OJl HABE/ICHOT HACTYTIa KacHMje, a IITO je Y KOHKPETHOM CIIydajy
01.09.2018. roause.

V ckiamy ca Hampujeq HaBeICHUM, a Ha OCHOBY WiaHa 88.
craB 1. tauka g) 3akona o BCTC-y buX, kao u umana 117.
INocnoBHMKa Bucokor cynckor u TyxXuimadkor casjera boche u
XepLeroBuHe, JOHECEHA je OJUTyKa Kao y AUCHIO3UTHUBY.

Bpoj 04-07-3-2359-3/2018
10. jyma 2018. roqune

Tpencjennuk
Muiian Terearuja

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Arnaut Ognjenu, sudiji Opc¢inskog suda u Sarajevu,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 01.09.2018. godine,
zbog podnosenja ostavke.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Ognjen Arnaut, sudija Opc¢inskog suda u Sarajevu,
04.07.2018. godine, u pismenoj formi, uputio je ostavku Visokom
sudskom 1 tuzilatckom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Vijeée), na duznost sudije navedenog suda, sa danom
01.09.2018. godine.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzila¢kom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je u slufaju podnoSenja ostavke. Prilikom
podnosenja ostavke, mandat sudije ili tuzioca isti¢e na dan kada
Vije¢e primi njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka
treba da stupi na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a §to
je u konkretnom slu¢aju 01.09.2018. godine.

U skladu sa naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i Hercegovine,
donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2359-3/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I70l0llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lanka 17. stavka 1. tocka 30. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08), u vezi sa ¢lankom
5. stavka 2. Zakona o Federalnom tuziteljstvu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU PRVOG ZAMJENIKA GLAVNOG
FEDERALNOG TUZITELJA FEDERALNOG
TUZITELJSTVA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Za prvog zamjenika glavnog federalnog tuzitelja Federalnog
tuziteljstva Federacije Bosne i Hercegovine, imenuje se Tihomir
Jurko.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

ObrazloZenje

Glavni federalni tuzitelj Federalnog tuziteljstva Federacije
Bosne i Hercegovine, uputio je dana 30.5.2018. godine prijedlog
Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i Hercegovine, da
se za prvog zamjenika glavnog federalnog tuzitelja imenuje
Tihomir Jurko, zamjenik glavnog federalnog tuzitelja.

Clankom 5. stavka 2. Zakona o Federalnom tuziteljstvu
Federacije Bosne i Hercegovine, propisano je da, ako glavni
tuzitelj ima dva zamjenika, Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece, na
prijedlog tog glavnog tuzitelja, imenuje jednog od ta dva
zamjenika prvim zamjenikom glavnog tuzitelja, pa je, u skladu sa
naprijed navedenim, donesena Odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2363-1/2018 Predsjednik
29. lipnja 2018. godine Milan Tegeltija

Ha ocnoBy umana 17. ctaB 1. tauka 30. 3akona o Bucoxom
CYACKOM H TYXWIa4koM caBjery bocrme u XepueroBuHe
("Cayx6enu rmacauk buX", op. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08), y
BE3U ca wiIaHoM 5. cTaB 2. 3akoHa 0 DeepanHOM Ty UIAILTBY
Oenepanmje  Boche u  Xepueropude ("CiyxOcHe HOBHHE
Oenepammje buX", 6poj 19/03), Bucoku CyacKu W TYXKIIAUYKH
caBjer bocHe m XepueroBuHe je, Ha CjeOHUIN OIPYKAHO]
29.6.2018. roaute, JOHHO

OJUIYKY
O UMEHOBAIY ITPBOT 3BAMJEHUKA I''TABHOTI'
OEJEPAJIHOI TY KUOUA ®EJEPAJIHOT
TYXUJIALITBA ®EJEPAIIUJE BOCHE U
XEPHETOBUHE

3a mpBOr 3aMjeHMKAa IJIABHOT (helepallHOr  Ty’KHMOLA
Oenepannor tyxwunamrsa eneparuje bocre m Xeprerosune,
umenyje ce Tuxomup Jypko.

OBa o1TyKa CTyIa Ha CHAary aHOM JIOHOIIEHA.

Oopaznoxeme

I'naBan ¢enepannn Tyxunan DenepaaHOr Ty KUIAIITBA
Oenepanmje bocue u Xepreropune, ymnyTtro je naHa 30.5.2018.
TOIMHE TIpUje/yIor BUCOKOM CYICKOM W TYXXKWJIQUKOM CaBjeTy
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buX, ma ce 3a mpBOr 3aMjeHHKa TNIABHOT (heAepaHOr TYKHOLA
nmenyje Tuxomup Jypko, 3aMjeHHK ITTaBHOT TY)KHOLA.

Unanom 5. craB 2. 3akoHa o denepaqHOM TyKUIALITBY
®enepanyje bocae n Xepiieroprute, MpoICaHo je 12, aKo TIIaBHU
TY)KWIal UMa JBa 3aMjeHHKa, BHCOKH CYICKH U TY)KWJIAYKH
caBjeT, Ha IPHjEUIOT TOT TJIABHOT TY>KHOLIA, IMEHYjE jeJHOT O[] Ta
[IBa 3aMjeHHKa MPBHM 3aMjEHMKOM TJIABHOT TY)XKHOLQ, 1A je, Y
CKJally ca Hampujel HaBeieHMM, noHeceHa Omlyka Kao y
JIMCIIO3UTHBY.

bpoj 04-07-3-2363-1/2018
29. jyna 2018. roquse

IMpexcjentnk
Munan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka 30. Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 1 15/08), u vezi sa ¢lanom 5.
stav 2. Zakona o Federalnom tuzilastvu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03),
Visoko sudsko i tuzilacko vijeCe Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
0 IMENOVANJU PRVOG ZAMJENIKA GLAVNOG
FEDERALNOG TUZIOCA FEDERALNOG TUZILASTVA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Za prvog zamjenika glavnog federalnog tuzioca Federalnog
tuzilastva Federacije Bosne i Hercegovine, imenuje se Tihomir
Jurko.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

ObrazloZenje

Glavni federalni tuzilac Federalnog tuzilastva Federacije
Bosne i Hercegovine, uputio je dana 30.5.2018. godine prijedlog
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine, da se
za prvog zamjenika glavnog federalnog tuzioca imenuje Tihomir
Jurko, zamjenik glavnog federalnog tuzioca.

Clanom 5. stav 2. Zakona o Federalnom tuZilastvu
Federacije Bosne i Hercegovine, propisano je da, ako glavni
tuzilac ima dva zamjenika, Visoko sudsko i tuzilacko vijece, na
prijedlog tog glavnog tuzioca, imenuje jednog od ta dva zamjenika
prvim zamjenikom glavnog tuzioca, pa je, u skladu sa naprijed
navedenim, donesena Odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2363-1/2018 Predsjednik
29. juna 2018. godine Milan Tegeltija

?Ollllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lanka 17. stavka 1. tocka 1. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUTKINJE U OSNOVNI SUD U
PRIJEDORU

I
Za sutkinju u Osnovni sud u Prijedoru, imenuje se Husié
Sejla.
I
Vijece je nakon ocjene strucnosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno

obavlja funkciju sutkinje, uzimajuéi u obzir, izmedu ostalog,
dosadasnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu
nepristrasnost 1 ugled, ponaSanje van posla, edukaciju i
usavrsavanje, objavljivanje naucnih radova, te druge aktivnosti u
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje
propisane u ¢lanku 43. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine.
I
Imenovana preuzima duznost 1.8.2018. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" u
skladu sa c¢lankom 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine.
Broj 04-07-3-2363-2/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 17. ctaB 1. Tauka 1. 3akona o Bucoxom
CYCKOM W TYXWWIAauKoM caBjeTy bocHe u XepueroBute
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
unana 61. [locnoBHEKa BHCOKOT CyACKOr M TY>KIJIAUKOT caBjeTa
Bocue u Xepueroeune ("Cimyx0enn rmacauk buX", 6p. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 n
41/18), Bucoku cyackd H TyXWIauku casjer bocHe wu
Xeprieropuue je, Ha cjegHunU onapxaHoj 29.6.2018. roause,
JIOHHO

OJUIYKY
O UMEHOBABY CYUJE Y OCHOBHU CY Y
IMPUJENOPY

I
3a cymnjy y OcHoBau cyn y Ilpujenopy, nMenyje ce Xycuh
lejna.

I
CaBjeT je HAKOH OILjeHE CTPYYHOCTH KaHIUOATKHUELE,
CIIOCOOHOCTH ~ TNpaBHE  aHaM3e, KOMYHHKATHBHOCTH MU
CIIOCOOHOCTH MpE3eHTaluje, CIOCOOHOCTH KaHAWIATKUIE Ja
OITOBOPHO, HE3aBHCHO U HEIPHUCTpacHO o00aBba (YHKIH)Y
cynuje, y3umajyhu y o03up, n3mel)y ocrainor, nocamanime paaHo
HCKYCTBO KaHIUJATKHUIbE, NPO(ECHOHATHY HEHNPHCTPACHOCT H
yrien, IOHAIIAke BaH I0CHA, CIyKalMjy M YCaBpIIaBambe,
o0jaBJbUBakE HAYYHHUX PaIOBa, TC APYre aKTHBHOCTH Y CTPYLHU U
Ol[jeHe KpHUTepHja MOAOOHOCTH, OLMjEHHO Ja HMEHOBaHa
KaHAUJATKHEbA Y MOTIYHOCTH HCIIyHhaBa yCJIOBE 32 MMECHOBAIbE
npormcane 'y wiady 43. 3akoHa o Buacokom cyiackom u
TYKIJIa4KoM caBjeTy bocHe n Xeprierosuse.
I
HmenoBana npey3uma ayxHoct 1.8.2018. roquse.
v
OBa oJTyKa CTyIia Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHA.

A%
Omyxka he 6urn o6jaBsbena y "CiryxOeHoM rinacHuky buX"
y ckimany ca wiaHom 45. 3akoHa o Bucokom cynuckom u
TY)KWJIa4ukoM caBjeTy bocHe n XepreroBuse.
bpoj 04-07-3-2363-2/2018
29. jyna 2018. romune

[pexncjensuk
Munau Terearuja
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Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka 1. Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i Clana 61.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilaCkog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko
sudsko i tuzilacko vijee Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUDIJE U OSNOVNI SUD U
PRIJEDORU

I
Za sudiju u Osnovni sud u Prijedoru, imenuje se Husié
Sejla.
I
Vijece je nakon ocjene stru¢nosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno
obavlja funkciju sudije, uzimajuéi u obzir, izmedu ostalog,
dosadasnje radno iskustvo  kandidatkinje, profesionalnu
nepristrasnost i ugled, ponasanje van posla, edukaciju i
usavrSavanje, objavljivanje naucnih radova, te druge aktivnosti u
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje
propisane u ¢lanu 43. Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom
vije¢u Bosne i Hercegovine.
I
Imenovana preuzima duznost 1.8.2018. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" u
skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine.
Broj 04-07-3-2363-2/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I EEEEEEEEEEEEEEEEENDR
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Na osnovu ¢lanka 17. stavka 1. tocka 1. Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU TUZITELJICE KANTONALNOG
TUZILASTVA SREDNJOBOSANSKOG KANTONA

I
Za tuziteljicu Kantonalnog tuZilaStva Srednjobosanskog
kantona, imenuje se Cori¢ Nevenka.

I

Vijece je nakon ocjene stru¢nosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno
obavlja funkciju sutkinje, uzimaju¢i u obzir, izmedu ostalog,
dosadasnje radno iskustvo  kandidatkinje, profesionalnu
nepristrasnost i ugled, ponasanje van posla, edukaciju i
usavr$avanje, objavljivanje nau¢nih radova, te druge aktivnosti u

struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje
propisane u ¢lanku 43. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine.
I
Imenovana preuzima duznost 1.8.2018. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" u
skladu sa c¢lankom 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine.

Broj 04-07-3-2363-3/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. tauka 1. 3akoHa o Bucoxom
CYICKOM U TYXIWIAaukoM caBjeTy bocHe u Xepuerosune
("Cmyx6enn rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
gnaHa 61. [TocimoBHUKa BHCOKOT CyICKOT UM TYXKHIJIAUKOT CaBjeTa
Bocue n Xepuerosune ("Cmyx0enu rmacHuk buX", Op. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 n
41/18), Bucoku cyackn U TyxXwiauku casjer bocre wu
Xepuerosune je, Ha cjemrHunM oapxanoj 29.6.2018. roxmme,
JIOHHO

OJUIYKY
O UMEHOBABY TYXXKHNOUHA KAHTOHAJIHOI'
TYXUJIAILITBA CPEAIbOBOCAHCKOI' KAHTOHA

I
3a tyxwuoua KantonanHor tyxunamrea CpenmboOocaHcKor
KaHTOHa, nMenyje ce Yopuh HeBenka.

I
Cagjer je HaKOH OLjeHE CTPYYHOCTH KAaHIUAATKUILE,
CIIOCOOHOCTM ~ TpaBHE  aHAM3e, KOMYHHMKaTHBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH TIpE3eHTalnje, CIIOCOOHOCTH KaHAWJIATKUELE T2
OITOBOPHO, HE3aBHCHO M HENPHUCTpacHO o00aBjba (OYHKIH)Y
cyauje, y3umajyhu y o03up, n3mel)y octaior, 1ocafallmbe pagHo
HCKYCTBO KaHIMAATKHEGE, NPO(ECHOHAIHY HENPHCTPACHOCT H
yrien, IOHAIlakbe BaH I0CNHA, CIyKalujy M YCaBpIIABambE,
00jaBJpHBam-Ee HAYYHHUX PAJIOBA, TE APYre aKTUBHOCTH Y CTPYLH U
OI[jeHC KpUTEpHja TMOJOOHOCTH, OIMjEeHO Jla HMEHOBaHA
KaHJMaTKHba y TOTIIYHOCTH HCITyIaBa YCJIOBE 32 NMCHOBAIbE
nporcane 'y wiaHy 43. 3akona o Bucokom cynckom u
TYXXWJIAUYKOM caBjeTy bocHe n XepueroBuse.
I
Nmenosana npeysuma ayxaoct 1.8.2018. roquse.
v
OsBa o1TyKa CTyIa Ha CHAry TaHOM JIOHOIICHA.
A%
Omiyka he 6utu o0jaBibena y "Ciyx0eHoM rinacHuKy buX"
y ckimany ca wiaHoM 45. 3akoHa o Bucokom cynckom u
TYXXWJIAUYKOM caBjeTy bocHe n XepueroBuse.
bpoj 04-07-3-2363-3/2018
29. jyna 2018. romune

[pencjenauk
Muuan Teresruja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka 1. Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko
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sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 29.6.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU TUZIOCA KANTONALNOG
TUZILASTVA SREDNJOBOSANSKOG KANTONA

I
Za tuzioca Kantonalnog tuzilastva Srednjobosanskog
kantona, imenuje se Cori¢ Nevenka.

I
Vijece je nakon ocjene stru¢nosti kandidatkinje, sposobnosti
pravne analize, komunikativnosti i sposobnosti prezentacije,
sposobnosti kandidatkinje da odgovorno, nezavisno i nepristrasno
obavlja funkciju sudije, uzimajuéi u obzir, izmedu ostalog,
dosadasnje radno iskustvo kandidatkinje, profesionalnu
nepristrasnost i ugled, ponasanje van posla, edukaciju i
usavrSavanje, objavljivanje naucnih radova, te druge aktivnosti u
struci i ocjene kriterija podobnosti, ocijenilo da imenovana
kandidatkinja u potpunosti ispunjava uslove za imenovanje
propisane u ¢lanu 43. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine.
I
Imenovana preuzima duznost 1.8.2018. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" u
skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine.
Broj 04-07-3-2363-3/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

?O;IIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 1 41/18), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Sali¢ Zijadu, sucu Osnovnog suda u Visegradu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 25.08.2018. godine, zbog odlaska
u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na temelju sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatirano je da Zijad Sali¢, sudac Osnovnog suda u Visegradu,
25.08.2018. godine navrSava starosnu dob od sedamdeset (70)
godina Zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vijecu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navrse starosnu dob propisanu
za obvezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90. Zakona o
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obvezan odlazak u
mirovinu je navr$enih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na temelju navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti za
prekid mandata radi obveznog odlaska u mirovinu, a §to je u

konkretnom sluc¢aju 25.08.2018. godine, pa je, na temelju
odredaba ¢lanka 88. stavak 1. toka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne 1 Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu.
Broj 04-07-3-2427-1/2018 Predsjednik
10. srpnja 2018. godine Milan Tegeltija

Ha ocroBy unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa 0 Bucoxom
CYACKOM H TYXWIa4koM caBjery bocrme wu XepueroBuHe
("Cmyx6enn rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
ynanoM 117. IlocnoBHuka Bucokor cyackor M TyXWIaukor
cagjera bocue u Xepreropune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p.
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Bucoku Cyncku M TyXwiadku caBjeT bocHe u
XepueroBune, Ha cjexnui oapxkanoj 10.07.2018. ronune, toHno
je

OJUIYKY
O MPECTAHKY MAHJIATA

Camuh 3wujany, cymuju OcHOBHOr cyma y Bummerpany,
npecraje MaHaaT CyAuje Tor cyaa, ca ganom 25.08.2018. roxune,
300r OzUTacKa y IeH3Hjy.

Osga omryka he 6utn objaBbena y "CirykOEHOM TJIaCHUKY
buX".

Oopa3zioxeme

Ha ocHoBy cnyx0ene epupaeHnuje Bmucokor cyackor u
Ty KHJIadukor caBjeta bocHe n Xepleropune, KOHCTATOBAaHO je 1a
3ujan Camuh, cymuja OcHoBHOT cyna y Bumerpamy, 25.08.2018.
TOJIMHE HaBpIllaBa cTapocHy 100 on cemamaeceT (70) romuHa
JKUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHUCOKOM CYACKOM M TY>KHJIa4KOM
cagjety bocue n Xepuerosune (y masbem Tekcty: 3akoH 0 BCTC
buX), nponucanu ¢y pa3nno3u 300r KOjuX MpecTaje MaHaar Cyauje
WM TY)KHOL@, a jelaH Of pa3iora je KaJa HaBpllle CTapoCHY 100
HponucaHy 3a o0aBe3aH omasak y nensujy. Ilpema umany 90.
3axona o BCTC-y buX, mpornmcana crapocHa 100 3a o0aBe3aH
o[UTa3aKk y TMeH3Wjy je HaBpuieHHX cenmampaeceT (70) romuHa
JKUBOTA.

Ha ocHOBY HaBezieHOT, YTBphEHO je 1a Cy UCITYHCHH yCIIOBU
3a IpecTaHaK MaHzaTa pagyu 00aBe3HOr OjIacka y IeH3Hjy, a IITo
je y xoHKpeTHOM ciy4ajy 25.08.2018. roause, Te je, Ha OCHOBY
onpenaba unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa o BCTC-y buX, xao
u umaHa 117. TlocmoBHuka BHCOKOT CyACKOT W Ty»XHIa4ukor
caBjera bocHe u XepueroBuHe, IOHECEHa OIIyKa Kao y
JIMCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-2427-1/2018
10. jyma 2018. roguse

[pencjenank
Muuan Terearuja

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudsko i tuzilaéko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Sali¢ Zijadu, sudiji Osnovnog suda u Visegradu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 25.08.2018. godine, zbog
odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
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ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Zijad Sali¢, sudija Osnovnog suda u
Visegradu, dana 25.08.2018. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzila¢kom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navrsenih sedamdeset (70) godina zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slucaju 25.08.2018. godine, te je, na osnovu odredaba
¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilaCkog vijeCa Bosne i
Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2427-1/2018 Predsjednik
10. jula 2018. godine Milan Tegeltija

’Orllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i Clanka 117.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 1 41/18), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Slavici Terzié, tuziteljici Tuziteljstva Bosne i Hercegovine,
prestaje mandat tuziteljice tog tuziteljstva, sa danom 18.08.2018.
godine, zbog odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na temelju sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatirano je da Slavica Terzi¢, tuziteljica Tuziteljstva Bosne i
Hercegovine, 18.08.2018. godine navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navrse starosnu dob propisanu
za obvezan odlazak u mirovinu. Prema clanku 90. Zakona o
VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obvezan odlazak u
mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

Na temelju navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti za
prekid mandata radi obveznog odlaska u mirovinu, a §to je u
konkretnom slucaju 18.08.2018. godine, pa je, na temelju
odredaba ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne i Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2428-1/2018 Predsjednik
10. srpnja 2018. godine Milan Tegeltija

Ha ocroBy umana 88. cras 1. Tauka a) 3akoHa o Bucoxom
CyICKOM H TYXHWIadkoM caBjery bocrme u XepueroBuHe
("Cmyx0enn rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u

ynanoM 117. IlocnoBHuka Bucokor cyackor M TyXHIaukor
casjera bocue n Xepuerosune ("Cuayx6enu rinacuuk buX", 6p.
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Bucoku cyncku M TyXwiadku caBjeT bocHe u
Xepruerosure, Ha cjexHuny oapxkanoj 10.07.2018. roqune, goHHO
je

OJUIYKY
O [NIPECTAHKY MAHJIATA

CnaBunu Tep3uh, Tyxuressunu Tyxmramra bocre u
XepLeropuHe, IpecTaje MaHAaT TY)XKUTEJbULE TOT TY)XKUJIALITBA,
ca maHoMm 18.08.2018. rozune, 360r oiacka y neH3ujy.

Osga omryka he 6utn objaBbena y "CirykOEHOM TJIaCHUKY
buX".

Oopasinoxeme

Ha ocHoBy cnyx0ene epupeHnmje Bmucokor cyackor u
Ty KHJIadkor casjeta bocHe n Xepleropune, KOHCTATOBAaHO je 1a
CrnaBuna Tepsuh, tyxwuressnua Tyxunamrsa boche u
Xeprerosune, 18.08.2018. roauHe HaBpiaBa CTapocHY 100 O
cemamaecert (70) roxuHa KMBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BUCOKOM CyACKOM U Ty>KHIa4KOM
cagjety bocue n Xepuerosune (y masbem Tekcty: 3akoH 0 BCTC
buX), nponucanu cy pa3no3u 300r KOjuX MpecTaje MaHaar Cyauje
WM TY)KHOL@, @ jelaH Of pa3yiora je Kaja HaBplle CTapOCHY 100
HponucaHy 3a o0aBe3aH omasak y nensujy. Ilpema umany 90.
3axona o BCTC-y buX, npornmcana crapocHa 100 3a o0aBe3aH
oIIa3aKk y MeH3Wjy je HaBpuleHumx cemamuecer (70) roauna
JKHBOTA.

Ha ocHOBY HaBezieHOT, yTBphEHO je 1a Cy UCITYHCHH yCIIOBU
3a IIPecTaHaK MaH/aTa pajik 00aBe3HOr OUIACKa y IIEH3HjY, a ILITO
je y xoHkpeTHOM ciy4ajy 18.08.2018. roauue, Te je, Ha OCHOBY
onpenaba unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa o BCTC-y buX, xao
u uraHa 117. TlocnoBHuka Bucokor cyackor u Tyxuiadkor
caBjera bocHe u XepueroBuHe, IOHECEHa OIIyKa Kao y
JIMCTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-2428-1/2018

10. jyna 2018. romune

[pencjemank
Munau Tereatuja

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Slavici Terzi¢, tuziteljici Tuzilastva Bosne i Hercegovine,
prestaje mandat tuziteljice tog tuzilastva, sa danom 18.08.2018.
godine, zbog odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece),
konstatovano je da Slavica Terzi¢, tuziteljica Tuzilastva Bosne i
Hercegovine, dana 18.08.2018. godine, navrSava starosnu dob od
sedamdeset (70) godina zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV BiH),
propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a
jedan od razloga je kada navr$e starosnu dob propisanu za
obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90. Zakona o VSTV-u
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BiH, propisana starosna dob za obavezan odlazak u penziju je
navrsenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi za
prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je u
konkretnom slucaju 18.08.2018. godine, te je, na osnovu odredaba
¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilaCkog vijeCa Bosne i
Hercegovine, donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-2428-1/2018 Predsjednik
10. jula 2018. godine Milan Tegeltija

I EEEEEEEEEEEEEEEEENDR
705

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i Clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijede je, primjenjujuci odredbu ¢lanka 16. stavak
2. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijea Bosne i
Hercegovine 29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OSNOVNOM SUDU U TESLICU

I
ProduZava se mandat Sandru Nali¢u, dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Tesli¢u, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i injenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-1537-6/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHOM
33. 3akoHa 0 BrcokoM cynckoM M Ty>KHIIauKoM caBjety bocHe n
Xepuerosune ("CimyxOenn tinacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08 u 41/18) u wnana 66. [TocnoBHIKa Bricokor cynckor
u Tyxwunadkor casjera bocre u Xepuerosune ("CiryxOeHH
rnaciuk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17 u 88/17), Casjer je, npuMjemyjyhu ompendy
unada 16. cras 2. [locnoBHuKa Bucokor cyackor U TyXUIaukor
casjeta bocue n Xepuerosune 29.06.2018. ronune, 10HHO

OJITYKY
O MMPOAYKEILY MAHJIATA JIOJATHOM CYIUIU Y
OCHOBHOM CY]1Y Y TECIUhY

I
Iponyxasa ce mannar Canapy Hammhy, nogatHom cyauju
y OcHoBHOM cyny y Tecnmuhy, Ha nepros o/ Buje (2) TOIUHE.

I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadky casjetr bocHe u Xepiierouxe
YIBpAMO je Ja Cy WCHYHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHEe MaHIaTa JOJAaTHOM CYAWjH, Y3€BIIM Yy OO3Hp H
YHIEHUIy 12 jé MMEHOBAaHM y IIPOTEKIOM MaHJATy II0Ka3ao
CTPYYHOCT y W3BpIICIY 33haTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOPaH
OJIHOC MpeMa MOCIy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbarbe TyKHOCTU
JIOJIaTHOT CYZIMj€ Y HapeaHOM IIEpHOLLY.
I
HmenoBanoMm ce mpomysxaBa MaHgat ca ga€om 01.07.2018.
roauHe U ayHocT he o6assbatu 1o 01.07.2020. rogune.

v
OBa oTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JJOHOLICH:A.
\%

VY ckimamy ca umaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TY)KHJIaukoM caBjeTy bochHe u XepueroBuHe, oBa omiyka Ouhe

objaBbeHa y "CmyxOenom riacuuky buX'", ka0 wu y
npocroprjama CaBjeTa JOCTyITHUM jJaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-1537-6/2018 [pexncjensuk

29. jyna 2018. roaume Munau Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vije¢e je, primjenjuju¢i odredbu ¢lana 16. stav 2. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine
29.06.2018. godine, donijelo

] ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OSNOVNOM SUDU U TESLICU

|
Produzava se mandat Sandru Nali¢u, dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Tesli¢u, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
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U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijecu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-1537-6/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je, primjenjujuci odredbu ¢lanka 16. stavak
2. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢éa Bosne i
Hercegovine 29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OPCINSKOM SUDU U TRAVNIKU

I
Produzava se mandat Azeru Ulemic¢u, dodatnom sucu u
Op¢inskom sudu u Travniku, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I

Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

\%

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i

tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-1816-2/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy wrana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca uiaHOM
33. 3akoHa 0 BHcokoM CyacKkoM U Ty>KHJIaukoM caBjery bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacHuk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08 n 41/18) u unana 66. [TocaoBHHKa Bucokor cynckor
u Tyxwiaukor casjera boche u Xeprerosune ("CiyxOeHuH
rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17 u 88/17), Casjer je, npuMjemyjyhn onpendy
ynaHa 16. craB 2. [locnoBHHKa BHCOKOT CyaCKOT U TYKHIIAuKOT
casjera bocue n Xepuerosune 29.06.2018. roaune, 10HHO

OJITYKY
O MMPOAYKEILY MAHJIATA JIOJATHOM CYIUIU Y
ONIUTHHCKOM CYIY Y TPABHUKY

I
Iponyxasa ce Mmanaatr Azepy Y.iemuhy, nogatHoM cyauju
y OmmuruHckoMm cyny y TpaBHuky, Ha nepuox ox asuje (2)
TO/IUHE.

I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadky casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpAMO je Ja Cy WCHYEHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHEe MaHJaTa JOJaTHOM CYAWjH, Y3€BIIM Yy OO3Hp H
YUICHUILYy Ja je MMEHOBAaHHM Y IPOTEKIOM MaHAATy I0Ka3ao
CTPYYHOCT Yy M3BpILUCHY 3aJaTaka, Te CaBjeCTaH M OJIOBOPaH
OZIHOC TpeMa I10CITy, Ka0 U CIIPEMHOCT 3a 00aBJbarbe J{y>KHOCTH
JOJaTHOT Cy/Ifj€ Y HapeaHOM IIEpHOLLY.
I
HmenoBanom ce mpomysxaBa MaHgat ca ga€om 01.09.2018.
rouHe H ay>xHocT he o6asspatu 1o 01.09.2020. roxuse.
v
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JJOHOLIEHA.
A%
VY ckimagy ca unaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TY)XWJIauKkoM caBjeTy bocHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

objaBsbeHa y "CmyxOeHom rnacHuky buX", ka0 u y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
bpoj 06-07-2-1816-2/2018 [pencjensuk

29. jyna 2018. romune Muuan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vije¢e je, primjenjujuc¢i odredbu ¢lana 16. stav 2. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine
29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OPCINSKOM SUDU U TRAVNIKU

1
Produzava se mandat Azeru Ulemi¢u, dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Travniku, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
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U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijecu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-1816-2/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, s. r.

I EEEEEEEEEEEEEEEEENDR
707

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je primjenjujuéi odredbu Clanka 16. stavak
2. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢éa Bosne i
Hercegovine 29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OKRUZNOM SUDU U TREBINJU

I
Produzava se mandat Tatjani Prcovi¢, dodatnoj sutkinji u
Okruznom sudu u Trebinju, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I

Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

\%

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i

tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2014-2/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. r.

Ha ocHoBy wrana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca uiaHOM
33. 3akoHa 0 BHcokoM CyacKkoM U Ty>KHJIaukoM caBjery bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacHuk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 n 15/08) m umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocue n Xepuerosune ("'CiryxOeHH INTACHUK
BbuX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Cagjer je mpumjemyjyhu onpendy umana
16. craB 2. [locnoBHHKa Brcokor cyacKor U TYKUIa4dKoT CaBjeTa
Bocue u Xepuerosune 29.06.2018. rogune, 10HHO

OJITYKY
O MMPOAYKEILY MAHJIATA TIOJATHOJ CYTKHILU Y
OKPYKHOM CY]IY Y TPEGHIbY

I
Iponyxasa ce mangar Tarjanm IIpuoBuh, nonmarHoj
cytkumK y OkpykHOM cyny y TpeOumy, Ha nepron ox nsuje (2)
TOJIMHE.

I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadky casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpAMO je Ja Cy WUCHYEHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHEe MaHzaTa IOJATHOj CYTKUEGH, Y3€BIIM y 003Up H
YHICHUILYy [a je MMCHOBaHA y IPOTEKJIOM MaHJAATy IoKasaja
CTPYYHOCT Yy M3BpILUCHY 3aJaTaka, Te CaBjecTaH M OJIOBOPaH
OZIHOC IpeMa I10CITy, Ka0 U CIPEMHOCT 3a 00aBJbarbe JIy>KHOCTH
JOJaTHOT CyZIfj€ Y HapeIHOM IIEPHOLLY.
I
VmenoBaHoj ce mpoayxasa manaar ca gaHom 01.09.2018.
roquHe U ay>xHocT he o6assbatu 1o 01.09.2020. roxune.
v
Oga oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JJOHOLIEHA.
A%
VY ckimagy ca unaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TY)XWJIauKkoM caBjeTy bocHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

objaBsbeHa y "CmyxOeHom rnacHuky buX", ka0 u y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2014-2/2018 [pencjensuk

29. jyna 2018. romune Muuan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18), Vijece je
primjenjuju¢i odredbu ¢lana 16. stav 2. Poslovnika Visokog
sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine 29.06.2018.
godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OKRUZNOM SUDU U TREBINJU

I
Produzava se mandat Tatjani Prcovi¢, dodatnoj sutkinji u
Okruznom sudu u Trebinju, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e BiH utvrdilo je da su
ispunjeni svi potrebni uslovi za produzenje mandata dodatnoj
sutkinji, uzevsi u obzir i ¢injenicu da je imenovana u proteklom
mandatu pokazala struénost u izvrSenju zadataka, te savjestan i
odgovoran odnos prema poslu, kao i spremnost za obavljanje
duznosti dodatnog sudije u narednom periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vijeéu BiH, ova odluka bi¢e objavljena u "Sluzbenom
glasniku BiH", kao i u prostorijama Vije¢a dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2014-2/2018 Predsjednik
29. juna 2018. godine Milan Tegeltija, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 17. tocka (1), a u svezi sa ¢lankom 33.
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lanka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i
41/18), Vijeée je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OPCINSKOM SUDU U ZENICI

I
Produzava se mandat Mujkanovi¢ Edni, dodatnoj sutkinji u
Op¢inskom sudu u Zenici, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevs§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.

1
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 1.9.2018.
godine i duznost ¢e obnasati do 1.9.2020. godine.
v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2160-2/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy wiana 17. Tauka (1), a y Be3u ca wimaHoMm 33.
3akoHa 0 BucokoM cyackoM U TyxuinadukoMm casjery bocue u
Xepuerosune ("Cnyxbenu rnacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 n 15/08) m unmana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
TyXmIadkor casjera bocue u Xepuerosune ("'Ciry:x0eHH TITaCHHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Cagjer je, HA CjeHUIM OAPXKAHO]
10.07.2018. rogune, 10HUO

OJUIVKY
O MPOAYXEWBY MAHJATA JOJATHOM CYAUIJN Y
OITAUHCKOM CY Y ¥ 3EHUIIN

I
IIponyxasa ce mannar Myjkanosuh Ennu, nopatHOoM
cymuju y OnhuackoMm cyny y 3eHuny, Ha nepuon on nsuje (2)
TOJVHE.
I
Bucoxku cyzcku u Tyxunadku casjet bocHe u Xepuerosuse
YIBPIMO je Ja Cy HCIYyHEHH CBH TOTpeOHM YCIOBH 3a
MPOIY)KCHe MaHIaTa JOJATHOM CYyIHjH, Y3€BIIM Yy 003Up H
YUICHUILY [a je MMCHOBaHA Y IPOTEKIOM MaHAaTy MOKasala
CTPYYHOCT Yy M3BpIICHY 3aJaTaka, T¢ CaBjeCTaH M OJrOBOpaH
OJIHOC TIpeMa II0CIy, Ka0 M CHPEMHOCT 33 00aBJbambe Jy)KHOCTH
JIOJIATHOT CyZWje y HapeIHOM IICPHOTY.

I
VmenoBaHoj ce mpopayxaBa maHmar ca jganom 1.9.2018.
roxuHe U qy>xHocT he o6assbaty 1o 1.9.2020. roxuse.
v
OBa Omyyka cTymna Ha CHary JaHOM JIOHOILIEHA.
A%
VY ckinagy ca uinaHoMm 45. 3akoHa 0 Bucokom cyackom u
TyXuiadkoMm casjery bocue u Xepuerosure, osa Omiyka 6uhe

objaBsbeHa y "CiyxOeHom rminacHuky buX", ka0 u 'y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2160-2/2018 [pexncjensuk

10. jyna 2018. rogune Mpunan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

] ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OPCINSKOM SUDU U ZENICI

I
Produzava se mandat Mujkanovi¢ Edni, dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Zenici, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 1.9.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 1.9.2020. godine.
v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine, ova Odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2160-2/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija
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Na temelju ¢lanka 17. tocka (1), a u svezi sa ¢lankom 33.
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lanka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i
41/18), Vije¢e je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo
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) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OPCINSKOM SUDU U ZENICI

I
Produzava se mandat Suput Maji, dodatnoj sutkinji u
Op¢inskom sudu u Zenici, na period od dvije (2) godine.

II
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevs§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 1.9.2018.
godine i duznost ¢e obnasati do 1.9.2020. godine.
v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2160-3/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy wiana 17. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHoMm 33.
3akoHa o Bucokom cymckoM M TyxuimadukoMm casjery boce m
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u unmana 66. IlocnoBHuka Bucokor cynackor u
TyXuIadkor casjera bocue u Xepierosuse ("'CitykOeHH r71aCHHUK
BbuX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 u 41/18), Casjer je, Ha CjeOHUIM OMAPXKAHO]
10.07.2018. roguHe, TOHUO

OJIYKY
O MMPOYKEY MAHJIATA JIOTATHOM CYIHIN Y
OITRUHCKOM CY]Y Y 3EHULIA

I
[ponyxasa ce mangar WymyT Maju, nomatHoM Cyauju y
OrmhurHckoM cyny y 3eHHIH, Ha IepUo o1 iBHje (2) ToAnHE.

I
Bucoku cyzacku u Tyxunadku casjer bocHe 1 Xepuerosune
YTBPAMO je Ja Cy WCIYHEHH CBH IIOTPEOHH YCIOBH 3a
MIPOZTY)KEEe MaHIaTa JOJaTHOM CYAHMjH, Y3€BIIM Yy 003Mp H
YHILEHUILY Jla j¢é MMCHOBaHA y HPOTEKJIOM MaHJATy IoKazaja
CTPY4YHOCT y W3BpIICHY 3aJaTaka, Te€ CaBjeCTaH M OATOBOPAH
OJIHOC TIpeMa IMOCKTy, Ka0 M CIPEMHOCT 33 00aBJhAMbE JYKHOCTH
JIOJIATHOT CyZWj€ y HapeIHOM IIePHOIY.
I
HmeHoBaHOj ce mpomykaBa MaHmaT ca gaHom 1.9.2018.
rouHe U ay>kHocT he obasibatu 10 1.9.2020. romuse.

v
OBa Omtyka CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOIICH:A.
v

VY cxnany ca unaHoMm 45. 3akoHa 0 BucokoM cynckoMm u
TYXWIAuKoM caBjeTy bocHe m Xepuerosune, oBa Omnyka Ouhe

objaBireHa y "CmyxOenom rmacHuky buX", xao u y
npocroprjama CagjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2160-3/2018 Tpencjenuuk

10. jyma 2018. rogune Muuian Terenruja

Na osnovu ¢lana 17. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OPCINSKOM SUDU U ZENICI

I
Produzava se mandat Suput Maji, dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Zenici, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 1.9.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 1.9.2020. godine.

v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

\%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine, ova Odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2160-3/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I71l0llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 i 15/08) i Clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je, primjenjujuci odredbu ¢lanka 16. stavak
2. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine 29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

|
Produzava se mandat Vildani Faji¢ Poturovi¢, dodatnoj
sutkinji u Opéinskom sudu u Sarajevu, na period od dvije (2)
godine.
I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrsenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
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I

Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2225-3/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca wiaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM CyacKkoM U Ty>KHJIaukoM caBjery bocHe u
Xepuerosune ("CmyxOenn timacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u umana 66. IlocnoBuuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocue n Xepuerosune ("'CiryOeHH IIACHUK
buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 u 41/18), Casjer je, npumjersyjyhu onpendy wiana
16. craB 2. [locnoBHHKa Brcokor cyackor U TyKUIa4dKor caBjeTa
Bocue n Xeprerosune 29.06.2018. roqune, 10HHO

OJUIYKY
O MPOAYXEWKBY MAHJATA JOJATHOJ CYTKUIBU Y
OINIITUHCKOM CYAY ¥ CAPAJEBY

I
IIponyxaBa ce mangar Bunananu ®ajuh Iloryposuh,
JoNaTHOj CyTKuH y OmmruHckoM cyny y CapajeBy, Ha Neproz
ox nBuje (2) rouHe.
I
Bucoku cyzcku u Tyxunadky casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpIHO je 1a Cy WCHYyHCHH CBH IIOTPEOHM YCIIOBH 3a
MPOIYKCHe MaHOaTa NOJAATHOj CYTKHEGH, Y3€BIIM y OO3Up H
YUILCHUILYy [a je MMCHOBaHA Y IPOTEKIOM MaHAATy MOKasala
CTPYYHOCT Y M3BpIUCHY 3aJaTaka, Te CaBjeCTaH M OJrOBOpaH
OJIHOC TIpeMa IIOCIy, Ka0 M CHPEMHOCT 3a 00aBJbambe Jy’>KHOCTH
JIOJIATHOT CyJINje y HapeIHOM IIEPHOTY.
I
VmenoBaHoj ce mpoxyxaBa Manzaar ca gaHoM 01.07.2018.
roguHe U aysxHocT he o6assbatu 1o 01.07.2020. roxune.
v
OBa OjUTyKa CTyIa HA CHAary JJaHOM JIOHOILICHA.

v
VY cknany ca winaHoMm 45. 3akoHa o BucokoMm cynckom u
TyxunadkoM casjery bocHe u XepuerosuHe, oBa omryka Ouhe

objaBibeHa y  "CnyxOenom rnacHuky buX", kao u y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2225-3/2018 Tpencjennuk

29. jyna 2018. romune Mmuian Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vije¢e je, primjenjujuci odredbu ¢lana 16. stav 2. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine
29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I

Produzava se mandat Vildani Faji¢ Poturovi¢, dodatnoj
sutkinji u Opéinskom sudu u Sarajevu, na period od dvije (2)
godine.

I

Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produzenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevs§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrsenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2225-3/2018

29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, s. r.

I71l1llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 i 15/08) i Clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Obradovi¢ Dragomiru, dodatnom
sucu u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2)
godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%
Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
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objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2301-3/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM cynckoM M Ty>KHIIauKoM caBjety bocHe n
Xepuerosune ("Cimyx6enn tinacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u unmana 66. IlocnoBHuka Bucokor cynckor u
Tyxunaukor casjera bocue u Xepuerosune ("'Ciy:x0eHH TIIaCHIK
buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Casjer je, Ha CjeIHULM OAPIKAHOJ
10.07.2018. rogune, TOHUO

OIYKY
O MMPOIYKEY MAHJIATA IOTATHOM CYIHIN Y
OCHOBHOM CYJIY Y BAIbA JIVIIN

I
[ponyxasa ce manmar O6panoBuh [Iparomupy, 1ogaTHOM
cymuju y OcHoBHOM cyny y bama Jlymm, Ha nepuon ox nsuje (2)
TOJMHE.

I
Bucoku cyzacku u Tyxunauku casjer bocHe n Xepuerosune
YTBPAMO je Ja Cy WCIYHEHH CBH IIOTPEOHH YCIOBH 3a
TIPOZYKEEe MaHIaTa JOJaTHOM CYAMjH, Y3€BIIM Yy 003Mp H
YHIGECHUIY Ja jeé MMEHOBAaHH y IPOTEKIOM MaHJATy II0Ka3ao
CTPYYHOCT y W3BpIICIY 33jaTaka, T€ CaBjeCTaH M OJrOBOpaH
OJIHOC TIpeMa IOCITy, Ka0 ¥ CIPEMHOCT 33 00aBJhAmbE JyKHOCTH
JOJIATHOT CyZWj€ y HapeIHOM IIEPHOIY.
I
HmeHoBaHoM ce mpomyskaBa MaHAat ca gaHom 01.09.2018.
roauHe U ay>xHocT he obasbatu 10 01.09.2020. roguse.

v
OBa omTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA.
\%

VY cxnany ca unaHoMm 45. 3akoHa 0 BucokoM cynckoMm u
TyXWIaukoM cagjery bocre m Xeprerosuse, opa omryka Ouhe

objaBibeHa y "CmyxOenom rimacHuky buX", xao u y
npoctoprjama Cagjera JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-3/2018 IIpencjennnk

10. jyna 2018. ronune Mmuaan TereaTuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuZilaCkom vijeCu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Obradovi¢ Dragomiru, dodatnom
sudiji u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2)
godine.

I
Visoko sudsko i tuzilac¢ko vije¢ée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produzenje
mandata dodatnom sudiji, uzevs$i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju

zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I

Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.

godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-3/2018

10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I71l2llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 i 15/08) i Clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Bi§¢i¢ Admiru, dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
1
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2301-4/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy unana 17. craB 1. tauka (1), a y Be3u ca wiaHOM
33. 3akoHa o BucokoM cynckoM u Ty>KmiaukoM casjeTy boche n
Xepuerosune ("CmyxOenn rinacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08) u umana 66. IlocmoBHMKa Bucokor cynckor u
Tyxunadkor casjera bocue u Xeprerosune ("'CiyxOeHH ITTaCHHK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 mu 41/18), Casjer je, Ha CjeOHUIM OMAPIKAHO]
10.07.2018. roguHe, JOHUO
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OJIYKY
O MPOYKELY MAHJIATA IOJATHOM CYIHIN Y
OCHOBHOM CY]IY Y BAIbA JIYIIN

I
[IponyxaBa ce maHmar bumuumh Aamupy, IomaTHOM
cynuju y OcHoBHOM cyay y bama Jlyim, Ha nepuos ox nsuje (2)
TOJIMHE.

I
Brcoku CyIcKu U TyXHTauku casjeT bocHe u Xeprieropune
YyTBPAMO je Ja Cy WCIYHEHH CBH TOTpeOHH YCIOBH 3a
MPOIY)KEHEe MaHAaTa JOJaTHOM CYyIMjd, Y3eBLIM Yy OO3Up H
YUILCHUILYy Jla je MMCHOBAHM Y IPOTEKIOM MaHJAATy IO0Ka3ao
CTPYYHOCT Yy M3BpIUCHY 3aJaTaka, Te CaBjeCTaH M OJrOBOpaH
OJIHOC TIpeMa IIOCIy, Ka0 M CHPEMHOCT 3a 00aBJbambe JyKHOCTH
JOJIaTHOT CyZIfje Y HapeIHOM IIepHOLLY.
I
HmeHoBanoM ce mpoxmyskaBa MaHnat ca gaHom 01.09.2018.
rouHe U aysxHocT he o6asbatu 1o 01.09.2020. roxune.

v
OBa omyTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHA.

A%
VY cknany ca wiaHoMm 45. 3akoHa o BucokoMm cynckom u
Ty)XIJIaukoM caBjeTy bocHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

o0jaBijbeHa y "CmyxOenom riacauky buX", kao wu y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-4/2018 IMpencjentuk

10. jyma 2018. roqune Mpunan Tereatunja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 1
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

] ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Bi§¢i¢ Admiru, dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine 1 duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

v

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijeu Bosne i1 Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-4/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

713

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

. ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Corni Tatjani, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.

I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-5/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy wiana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4IaHOM
33. 3akoHa 0 BHCOKOM Cy[ICKOM M TY>KHJIauKOM caBjety boche n
Xepuerosune ("Ciyx6enu riacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08 n 41/18) u unana 66. [TocnoBHuka Bucokor cynckor
u Tyxmwiadkor casjera bocae m Xepuerosune ("CiryxOeHU
rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17 u 88/17), Casjer je, Ha CjeOHULN OAPIKAHO]
10.07.2018. rogune, TOHHO

OJUIYKY
O MPOAYXEKBLY MAHJIATA JIOJATHOM CYAUIJU Y
OCHOBHOM CYAY Y BABA JIYIIL

I
Iponyxaea ce mangat Yopau Tatjanu, 101aTHOM CyIuju
y OcuoBHOM cyny y bama JIynu, Ha epron ox nsuje (2) romuse.

I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadky casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpAMO je 1a Cy WCHYyEHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
MIPOIYKEHe MaHIaTa JOJATHOM CYyIHjH, Y3€BIIM y 003Up H
YHILCHUILYy [a je MMCHOBaHA y IPOTEKJIOM MaHJAAry IoKasaja
CTPYYHOCT Yy M3BpILUCHY 3aJaTaka, Te CaBjecTaH M OJrOBOPaH
OZIHOC IIpeMa I10CITy, Ka0 U CIIPEMHOCT 3a 00aBJbambe J{y>KHOCTH
JOJIaTHOT CyZIfj€ Y HapEeIHOM IIEPHOLLY.
I
VmenoBaHoj ce npoxykaBa manaar ca gaHoM 01.09.2018.
roquHe H ay>xHocT he o6asspatu 1o 01.09.2020. roxuse.
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v
OBa OUTyKa CTyIa Ha CHAry JJaHOM JIOHOLLICH>A.
A%
VY cknany ca uwiaHoMm 45. 3akoHa o BucokoMm cynckom u
Ty)XHJIaukoM caBjeTy bocHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

objaBibeHa y  "CnyxOeHom rminacHuky buX", ka0 u y
npocroprjama CaBjera JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-5/2018 IMpencjentuk

10. jyma 2018. roqune Mpunan Tereatunja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

] ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Corni Tatjani, dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine 1 duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

v

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijeu Bosne i1 Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-5/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

?lé‘lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
ProduZava se mandat Cizmovié¢ Milogu, dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

II
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrsenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
1
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2301-6/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy unana 17. craB 1. tauka (1), a y Be3u ca wiaHOM
33. 3akoHa 0 BrcokoM cynckoM u Ty>KmiiaukoM casjety boche n
Xepuerosune ("CmyxOenn rinacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 m 15/08) u unmana 66. IlocnoBHuKa Bmcokor cynckor u
Tyxunadkor casjera bocue u Xeprerosune ("'CiyxOeHH ITTaCHHK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 u 41/18), Casjer je, Ha CjeOHUIM OMAPIKAHO]
10.07.2018. roguHe, JOHUO

OJTYKY
O IMPOYKELY MAHJIATA JTIOJATHOM CYIUIN Y
OCHOBHOM CYJIY Y BAIbA JIYIIN

I
IIponyxaBa ce mannmar YmzmoBumh Mwuiomy, nonaTHoM
cynuju y OcHoBHoM cyny y bama Jlyim, Ha nepuon ox asuje (2)
TOJIVHE.
I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadku capjet bocHe u Xepiierouxe
YIBpAMO je Ja Cy WCHYHCHH CBH IIOTPEOHH YCIOBH 3a
NPOIY)KeHe MaHIaTa JOJaTHOM CyIHjH, y3€BLIIM y 003up M
YHIEHUIy 12 jé MMEHOBAaHM y IIPOTEKIOM MaHJATy II0Ka3ao
CTPYYHOCT y W3BpINCHY 33haTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOPaH
OJIHOC TpeMa MOCITy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbarbe Iy KHOCTH
JIOJIaTHOT Cy/IMj€ Y HapeaHOM IIEpHOZLY.
I
HmenoBanoMm ce mpomysxaBa MaHgat ca ga€om 01.09.2018.
roauHe U gyHocT he o6assbatu 1o 01.09.2020. rogune.

v
OBa omTyKa CTyNa Ha CHary JaHOM JJOHOLICH:A.
\%

VY ckimamy ca umaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TyXwnaukoMm casjery bocre m Xeprerosuse, opa omryka Ouhe

objaBbeHa y "CmyxOenom riacuuky buX'", kao wu y
npocroprjama CaBjeTa JOCTyITHUM jJaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-6/2018 IpencjenHux

10. jyma 2018. roause Munan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
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15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Cizmovi¢ Milo$u, dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzevs$i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

il
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine 1 duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

v

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijecu Bosne i1 Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-6/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

?lslllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Spasejevi¢ Brankici, dodatnoj
sutkinji u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2)
godine.

I

Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.

il
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine 1 duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

v

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i

tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-7/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy wiana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4IaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM cyIcKkoM U TyKHJIa4koM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacHuk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 n 15/08) m umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
TyXwiadkor casjera bocue u Xeprerosune ("'Ciyx0eHH IITacCHUK
BbuX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Casjer je, Ha CjeOHUIM OAPIKAHO]
10.07.2018. rogune, 10HHO

OJUIYKY
O MPOAYXEBY MAHJATA JOAATHOJ CYTKUIBU Y
OCHOBHOM CYAY Y BABA J1YIIL

I
Iponyxaea ce manmar Cniacojesuh Bpankunm, 101aTHOj
cytkumy y OcHOBHOM cyny y bama Jlynu, Ha niepuoj oj nBuje
(2) rogure.

I
Bucoku cyzcku u Tyxuiiadky casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpAMO je 1a Cy WUCHYEHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
MIPOIYKEHhe MaHIaTa NOAATHOj CYTKHEbH, Y3€BIIM y 003up M
YHILCHUILYy [d je MMCHOBaHA y IPOTEKJIOM MaHAATy IoKasaja
CTPYYHOCT Yy M3BpILUCHY 3aJaTaka, Te CaBjecTaH M OJrOBOPaH
OJIHOC IpeMa I0CITy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbatbe JIy)KHOCTH
JIOJIATHOT CyJIHje y HapeJHOM IIEPHOIY .
I
HmenoBaHoj ce mpomyxaBa mangat ca manom 01.09.2018.
roquHe U ay>xHocT he o6asspaty 1o 01.09.2020. roxune.
v
OBa oJTyKa CTyIia Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHA.

v
VY ckimagy ca uiaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
Ty)XWIaukoM caBjeTy bocHe u XepueroBune, oBa omiyka Ouhe

objaBsbeHa y "CiyxOeHom rnacHuky buX", ka0 u 'y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
bpoj 06-07-2-2301-7/2018 [pencjenauk

10. jyma 2018. roquue Munan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI
I
Produzava se mandat Spasojevi¢c Brankici, dodatnoj
sutkinji u Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2)
godine.



Petak, 20. 7. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 50 - Stranica 61

I

Visoko sudsko i tuzilacko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevs§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

I

Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.

godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
A%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-7/2018

10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

?lgllllllllllllllllll

Na temelju c¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 i 15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Kovadevié¢ Steli, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢ée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i1 Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2301-8/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM cynckoM M Ty>KHIIaukoM caBjety bocHe n
Xepuerosune ("CimyxOenn tinacauk buX", Op. 25/04, 93/05,

48/07 u 15/08) u umana 66. IlocnoBuuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocue u Xeprerosune ("'CiyxOeHH ITTaCHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Casjer je, Ha CjeIHUIM OAPXKAHO]
10.07.2018. roguHe, JOHUO

OJTYKY
O MMPOAYKEILY MAHJIATA TOJATHOJ CYTKHILU Y
OCHOBHOM CYJIY Y BAIbA JIYIIT

I
IponyxaBa ce manmar KoawueBmh Cremm, nopmatHoj
cytkutbu 'y OcHOBHOM cyny y bamwa Jlyuu, Ha nepuon ox nsuje
(2) ronuue.
I
Bucoku cyzcku u Tyxuiadky casjet bocHe u Xepiierouxe
YIBpAMO je Ja Cy HCHYHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHEe MaHzaTa IOJATHOj CYTKUEGH, Y3€BIIM y 003Up H
YHILEHUITYy Jla jé MMCHOBAaHA y MPOTEKJIOM MaHJATy IOoKa3aaa
CTPYYHOCT y W3BpINCHY 33haTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOpaH
OJIHOC MpeMa MOCITy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbakbe TyKHOCTU
JIOJIaTHOT CYZIMje Y HapeIHOM IIEpHOLLY.
I
WmenoBaHoj ce mpoxyxasa manaar ca ga€om 01.09.2018.
roauHe U ayHocT he o6assbatu 1o 01.09.2020. rogune.

v
OBa oTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JJOHOLIEH:A.
\%

VY ckimagy ca umaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TY)XIJIa4ukoM caBjeTy bocHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

objaBbeHa y "CmyxOenom rnacuuky buX'", kao wu y
npocroprjama CaBjeTa JOCTyITHUM jJaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-8/2018 [pexncjensuk

10. jyma 2018. roause Munan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Kovacevi¢ Steli, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

il

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

il
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
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U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijecu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-8/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

;I;IIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

1
Produzava se mandat Kordi¢ Daliboru, dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

II

Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzevS§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.

I

Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.

godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.
v

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-9/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca wiaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM CyacKkoM U Ty>KHJIaukoM caBjery bocHe u
Xepuerosune ("CmyxOenn timacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08) u umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocue n Xepuerosune ("'CiryOeHH INTACHUK
buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Casjer je, Ha CjeIHUIHM OAPIKAHO]
10.07.2018. rogune, 1OHHO

OJUIYKY
O MTPOAYXKEBHY MAHJIATA JOJATHOM CYIUIJN Y
OCHOBHOM CYJY Y BAIbA JIYIIU
I

[Iponyxasa ce manmar Kopmmh dammubopy, nomaTHOM
cymuju y OcHoBHoM cyny y bama Jlymw, Ha neprox ox nsuje (2)
TOJIVHE.

I

Bucoku cyzcku u Tyxuiiadku casjet bocHe u Xepiierouxe
YIBpAMO je Ja Cy WCHYHCHH CBH IIOTPEOHH YCIIOBH 3a
TIPOYXKEHhe MaHJaTa JOJaTHOM CYAWjH, Y3€BIIM Yy 0O3Hp H
YHIEHUIy 12 jé MMEHOBAaHM y IIPOTEKIOM MaHJATy II0Ka3ao
CTPYYHOCT y W3BpIICHY 33haTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOPaH
OJIHOC MpeMa MOCIy, Kao M CIIPEMHOCT 3a 00aBJbarbe yKHOCTU
JIOJIaTHOT CyZIMje Y HapeaHOM IIEpHOLLY.

I
HmenoBanom ce mpomysxaBa MaHgat ca ga€om 01.09.2018.
roauHe U ayHocT he o6assbatu 1o 01.09.2020. rogune.
v
Oga oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JJOHOLIEHA.
v
VY ckimamy ca umaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
TY)XIJIa4uKkoM caBjeTy bochHe u XepueroBute, oBa omiyka Ouhe

objaBbena y "CmyxOenom riacHuky buX'", ka0 wu y
npocroprjama CaBjeTa JOCTYITHUM jJaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2301-9/2018 [pexncjensuk

10. jyma 2018. roause Munau Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Kordi¢ Daliboru, dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

il

Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

il
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.09.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.09.2020. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

A%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijeu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2301-9/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I71l8llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
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tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 1 41/18), Vijece je, primjenjujuci odredbu ¢lanka 16. stavak
2. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijea Bosne i
Hercegovine 29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

I
Produzava se mandat Garaca Jeleni, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosSenja.
v
Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2302-2/2018
29. lipnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHOM
33. 3akoHa 0 BrcokoM cynckoM M Ty>KHIIQuKoM caBjety bocHe n
Xepuerosune ("CimyxOenn rinacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cynackor u
Tyxunaukor casjera bocue u Xepuerosune ("'Ciy>k0eHH TIIaCHUK
buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 u 41/18), Cagjer je, npumMjerbyjyhu onpendy unaHa
16. craB 2. I[TocnoBHuKa Bricokor cycKor U Ty)KUIa4Kor caBjeta
Bocue u Xepuerosune 29.06.2018. roause, 10H1O

OJUIYKY
O MPOAYXKEBLY MAHJATA IOJATHOJ CYTKUIBU Y
OCHOBHOM CYAY ¥ BABA JIYIIU

I
[ponyxasa ce mangar I'apaua Jenenu, 101aTHO] CyTKUEBU
y OcnoBHoM cyay y bama JIyuu, Ha nepron ox nsuje (2) roxuse.

I
Bucoku cyzacku u Tyxunauku casjer bocHe n Xepuerosune
YTBPAMO je Ja Cy WCIYHEHH CBH IIOTPEOHH YCIOBH 3a
TIPOZTYKeHe MaHJaTa MOJATHO] CYTKUEGH, Y3€BIIM y OO3Up H
YHILEHUILY Jld j¢é MMCHOBaHA y MNPOTEKJIOM MaHJATy IoKazaja
CTPY4YHOCT y W3BpIICHY 3aaTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOPAH
OJIHOC TIpeMa IMOCITy, Ka0 M CIPEMHOCT 33 00aBJhAMbE JyKHOCTH
JOZIATHOT CyZWje y HapeIHOM IIePHOY.
I
HmeHoBaHOj ce mpomyxkaBa maHmat ca maHoMm 01.07.2018.
roauHe U ay>xHocT he obassbatu 10 01.07.2020. roguse.

v
OBa omTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA.

\%
VY ckinagy ca uiaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cyackom u
Ty)XWIaukoM caBjeTy bocHe u XepueroBune, oBa omiyka Ouhe

o0jaBseHa y "CiyxOenom rmacHuky buX'", kao wum y
npocropujama CaBjeTa JOCTYITHUM jaBHOCTH.
bpoj 06-07-2-2302-2/2018 I[Mpencjensuk

29. jyna 2018. romune Muuan Tereiaruja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vije¢e je, primjenjuju¢i odredbu clana 16. stav 2. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine
29.06.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OSNOVNOM SUDU U BANJA LUCI

1
Produzava se mandat Garaca Jeleni, dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci, na period od dvije (2) godine.

II
Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevsi u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrsenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.07.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.07.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

\%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i

tuzilatkom vijecu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2302-2/2018
29. juna 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija, s. r.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
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Na temelju ¢lanka 17. tocka (1), a u svezi sa ¢lankom 33.
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i clanka 66. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i
41/18), Vije¢e je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOJ SUTKINJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I
Produzava se mandat Duri¢-Hrvacié¢ Aidi, dodatnoj sutkinji
u Op¢inskom sudu u Sarajevu, na period od jedne (1) godine.
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I
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeée Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnoj sutkinji, uzevs§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatne sutkinje u narednom
periodu.
i
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 1.8.2018.
godine i duznost ¢e obnasati do 1.8.2019. godine.
v
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno c¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine, ova Odluka bit ¢e
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2377-2/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocnoBy wiana 17. Tauka (1), a y Be3u ca 4wiaHoMm 33.
3akoHa o Bucokom cyackoM M TyxuinaukoM casjery bocue m
Xepuerosune ("CmyxOenn tmacamk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u unmana 66. IlocnoBHuka Bucokor cynackor u
TyXuIadkor casjera bocue u Xepierosune ("'CitykOeHH r71aCHHUK
BbuX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 mu 41/18), Casjer je, Ha CjeOHUIM OMAPXKAHO]
10.07.2018. roguHe, TOHUO

OJIYKY
O MMPOYKEY MAHJIATA IOJATHOM CYIHIN Y
OITRUHCKOM CY]IY Y CAPAJEBY

I
[IponyxaBa ce mannat dypuh-XpBauunh Auam, nonarHom
cyauju y Onhunckom cyny y CapajeBy, Ha nepuox ox jexue (1)
TOJIVHE.
I
Bucoku cyzcku u Tyxuiadku casjet bocHe u Xepiierouxe
YTIBPIMO je Ja Cy WCHYyHCHH CBH IIOTPEOHM YCIOBH 3a
MIPO/TyKEEe MaHJaTa MOJATHO] CYTKUEGH, Y3€BIIM y 003Up H
YHIGEHUILY Jld jé MMCHOBAaHA y MPOTEKIOM MaHJATy IOKazaja
CTPYYHOCT y W3BpIICHY 3a7aTaka, T€ CaBjeCTaH M OATOBOPAH
OJIHOC TIpeMa IMOCKTy, Ka0 M CIPEMHOCT 33 00aBJhAMbE JYKHOCTH
JI0JIATHOT CY/IMj€ Y HapeIHOM IIePHOLLY.
I
HmeHoBaHOj ce mpomykaBa MaHmarT ca gaHom 1.8.2018.
ropuHe U ay>xHocT he ob6asibatu 10 1.8.2019. ronune.

v
OBa Omutyka CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOIICH:A.
v

VY ckimagy ca winaHom 45. 3akoHa o BucokoM cynckom u
TYXXWIAuKoM caBjeTy bocHe m Xepuerosune, oBa Onmyka Ouhe

o0jaBibeHa  y "CmyxOenom rimacuuky buX", kao u 'y
npocroprjama Cagjera JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2377-2/2018 IIpencjennnk

10. jyma 2018. roause Munan Terearuja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vijeéu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i

15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I
Produzava se mandat Durié-Hrvaci¢ Aidi, dodatnom sudiji
u Opé¢inskom sudu u Sarajevu, na period od jedne (1) godine.

il
Visoko sudsko i tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovana u proteklom mandatu pokazala stru¢nost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.
I
Imenovanoj se produzava mandat sa danom 01.08.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.08.2019. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2377-2/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

i I EEEEEEEEEEEEEEEEENETSR
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Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

. ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I
Produzava se mandat Su§i¢ Mustafi, dodatnom sucu u
Op¢inskom sudu u Sarajevu, na period od jedne (1) godine.

II
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produZenje
mandata dodatnom sucu, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
1
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.08.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.08.2019. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
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Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i

tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vije¢a dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2377-3/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy wrana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4IaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM CyAcKOM U Ty>KHJIaukoM caBjery bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacHuk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 n 15/08) m umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocue n Xepuerosune ("'CiryOeHH TNTACHUK
BbuX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17 m 41/18), Cagjer je, HA CjeHUIM OAPXKAHO]
10.07.2018. rogune, 1OHHO

OJUIVKY
O MPOAYXEWBY MAHJATA JOJATHOM CYAUIJN Y
OITRAUHCKOM CY1Y Y CAPAJEBY

I
IIponyxasa ce mangar Ilymmh Mycradm, nopaTHOM
cymuju 'y Onhunckom cyny y CapajeBy, Ha nepuop of jemse (1)
TOJIMHE.
I
Bucoxku cyzcku u Tyxunadku casjet bocHe u Xeprerosuxe
YIBpIHO je 1a Cy WCHYyHCHH CBH IIOTPEOHH YCIOBH 3a
MPOIYKCEe MaHIaTa JOJATHOM CYyIHjH, Y3€BIIM Yy 003Up H
YUILCHUILYy Jia je MMEHOBAHM Y IPOTEKIOM MaHJAATy IO0Ka3ao
CTPYYHOCT Yy M3BpIICHY 3aJaTaka, Te CaBjeCTaH M OJrOBOpaH
OJIHOC TIpeMa IOCITy, Ka0 ¥ CIPEMHOCT 332 00aBJbambe JyKHOCTH
JIOJIATHOT CyZINje y HapeIHOM IIEPHOY.
I
HmeHoBaHOM ce npopysxaBa MaHnar ca gaHoMm 01.08.2018.
roguHe U aysxHocT he o6asbatu 1o 01.08.2019. romune.
v
OBa oJUIyKa CTyIla Ha CHAary JaHOM JOHOLICH:A.

v
VY cknany ca yinaHoMm 45. 3akoHa o Bucokom cynckom u
TyxunaykoM casjery bocue u XepuerosuHe, oBa omryka Ouhe

objaBibeHa y  "CiyxOenom rnacHuky buX", ka0 u y
npocropujama CaBjera JOCTYITHUM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2377-3/2018 TIpencjennuk

10. jyma 2018. roqune Mpunan Tereatunja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDIJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU
I
Produzava se mandat Suii¢ Mustafi, dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Sarajevu, na period od jedne (1) godine.
I
Visoko sudsko i tuzilacko vijeCe Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje

mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.

1

Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.08.2018.

godine i duznost ¢e obavljati do 01.08.2019. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%

U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vijeu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.

Broj 06-07-2-2377-3/2018

10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

I72llllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. stavak 1. tocka (1), a u svezi sa
¢lankom 33. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,
48/07 1 15/08) i clana 66. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17 141/18), Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine,
donijelo

. ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUCU U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I
Produzava se mandat Durakovi¢ Mehudinu, dodatnom
sucu u Opc¢inskom sudu u Sarajevu, na period od dvije (2) godine.

II
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uvjeti za produzenje
mandata dodatnom sucu, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao struénost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog suca u narednom
periodu.
I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.08.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.08.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Sukladno ¢lanku 45. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeca dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2377-4/2018
10. srpnja 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

Ha ocHoBy wiana 17. craB 1. Tauka (1), a y Be3u ca 4IaHOM
33. 3akoHa 0 BucokoM cyIckoM U TyKHJIa4koM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("CnyxOenn rmacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07 n 15/08) m umana 66. IlocnoBHuka Bucokor cyackor u
TyXwiadkor casjera bocue u Xeprerosune ("'Ciryx0eHH IITacCHUK
BuX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
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48/17, 88/17 u 41/18), Casjer je, Ha CjemHHLM OAPIKAHOJ
10.07.2018. rogune, 1OHUO

OJUIYKY
O MPOAYXKEKY MAHJATA JOAJATHOM CYAUIN Y
OITAUHCKOM CYZ1Y Y CAPAJEBY

I
IIpony:xasa ce mannar Jlypakosuh Mexyauny, 101aTHOM
cymuju y Onhunckom cyny y CapajeBy, Ha nepuoxn o asuje (2)
TOJVHE.
I
Bucoku cyzcku u Tyxunadku casjer bocHe u Xeprerosuse
YIBPIMO je Ja Cy WCIYyHCHH CBH TOTpeOHH YCIOBH 3a
MPOIY’KEHEe MaHAaTa IOJAaTHOM CYyIMju, y3eBLIM Yy OO3Up H
YUICHUILY Jla je MMEHOBAHM Y IPOTEKIOM MaHJAATy I0Ka3ao
CTPYYHOCT y H3BpIUCHY 33jaTaka, T€ CaBjeCTaH M OJrOBOpPaH
OJIHOC TIpeMa IOCITy, Ka0 ¥ CIPEMHOCT 33 00aBJhabe JyXKHOCTH
JIOJIATHOT CyZWje y HapeHOM IICPHOTY.
I
NmenoBanoMm ce npojyxasa manzaar ca ganom 01.08.2018.
roauHe U ay>HocT he o6assbatu 10 01.08.2020. roguse.
v
OBa oIyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOILICH:A.
v
VY cknany ca uwiaHoM 45. 3akoHa o BucokoMm cynckom u
Ty)XIJIauKkoM caBjeTy bocHe m Xepuerosune, oBa omryka Ouhe

objaBibeHa y "CmyxOenom rimacauky buX", kao u y
npoctoprjama CaBjeTa IOCTYITHHM jaBHOCTH.
Bpoj 06-07-2-2377-4/2018 Ipencjennmk

10. jyma 2018. roqune Mmuiian Terenruja

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. tacka (1), a u vezi sa ¢lanom 33.
Zakona o Visokom sudskom i tuzilat¢kom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i

15/08) i ¢lana 66. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17 i 41/18),
Vijece je, na sjednici odrzanoj 10.07.2018. godine, donijelo

) ODLUKU
O PRODUZENJU MANDATA DODATNOM SUDUJI U
OPCINSKOM SUDU U SARAJEVU

I
Produzava se mandat Durakovi¢c Mehudinu, dodatnom
sudiji u Op¢inskom sudu u Sarajevu, na period od dvije (2)
godine.
I
Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine
utvrdilo je da su ispunjeni svi potrebni uslovi za produZenje
mandata dodatnom sudiji, uzev§i u obzir i Cinjenicu da je
imenovani u proteklom mandatu pokazao strucnost u izvrSenju
zadataka, te savjestan i odgovoran odnos prema poslu, kao i
spremnost za obavljanje duznosti dodatnog sudije u narednom
periodu.
I
Imenovanom se produzava mandat sa danom 01.08.2018.
godine i duznost ¢e obavljati do 01.08.2020. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
U skladu sa ¢lanom 45. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vijeu Bosne i Hercegovine, ova odluka bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH", kao i u prostorijama
Vijeéa dostupnim javnosti.
Broj 06-07-2-2377-4/2018
10. jula 2018. godine

Predsjednik
Milan Tegeltija

KAZALO

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

685 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
posebnim dodacima na placu za djelatne vojne
osobe u Ministarstvu obrane i Oruzanim snagama
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 1
Omryka o m3MjeHama Hu JomyHama Opiyke o
MoceOHUM J0alMMa Ha IUIaTy 3a NMpodecHOHaIHA
BOjHa Jnna y MunucrapctBy onbpase u OpyxaHum
cnarama bocHe n XeprieroBune (CpIicky je3uk) 1
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
posebnim dodacima na pla¢u za profesionalna vojna
lica u Ministarstvu odbrane i Oruzanim snagama
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 2

686 Odluka o imenovanju Radne skupine za izradu
Naputka o sustavu ranog upozoravanja na pojavu
novih psihoaktivnih tvari u Bosni i Hercegovini
(hrvatski jezik) 2
Omtyka o uMeHoBamy Pamue rpyme 3a u3pamy
VIyTCcTBa O CHCTEMY PaHOT YII030paBaba Ha M0jaBy
HOBHX [ICHXOAKTHBHHX CYICTaHUM Yy BocHH u
XepLeroBuHH (CPIICKHU jE3HK) 3

Odluka o imenovanju Radne grupe za izradu
Uputstva o sistemu ranog upozoravanja na pojavu
novih psihoaktivnih tvari u Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik) 3
687  Odluka o kriterijima za raspodjelu tekuc¢ih grantova
odobrenih  Ministarstvu ~ vanjske  trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i1 Hercegovine za
potporu sajamskim i drugim manifestacijama i
aktivnostima u zemlji i inozemstvu u svrhu
promocije domace proizvodnje (hrvatski jezik) 4
Omtyka 0 KpUTepHjyMHMa 3a pacrofjeny Tekyhnx
rpaHToBa OHOOpPEHHX MHHHCTApCTBY —CIOJBbHE
TPrOBUHE W EKOHOMCKHUX ofHoca bocHe U
XepLeroBuHe 3a MOJPIIKY CajaMCKHM U JIPYTHM
MaHu(ecTalyjaMa U aKTUBHOCTHMA Y 3EMJBH U
WHOCTPAaHCTBY y CBpXy npomormje pnomahe
TIPOU3BOAILE (CPIICKU jE3UK) 6
Odluka o kriterijima za raspodjelu tekucih grantova
odobrenih  Ministarstvu ~ vanjske  trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine za
podrsku sajamskim i drugim manifestacijama i
aktivnostima u zemlji i inostranstvu u svrhu
promocije domace proizvodnje (bosanski jezik) 8
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688  Odluka o odobravanju sredstava tekuce proracunske
pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2018. godinu Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Omtyka o onoOpaBamy cpezncraBa Tekyhe Oyuercke
pesepee  Byyera  umHctuTymmja  bocre  u
XepuerosuHe 1 MelyHaponunx obaBe3a bocue u
Xepuerosure 3a 2018. romuny MuHHCTapCTBY
CIIOJbHE TPrOBHHE M EKOHOMCKHX onHoca BocHe u
XepueroBune (CpIICKH je3UK)

Odluka o odobravanju sredstava tekuce budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2018. godinu Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (bosanski

jezik)
689  Odluka o obukama iz podrucja europskih integracija
(hrvatski jezik)

Omiyka o oOykama y 00JacTd EBpPOIICKUX
HHTErpanyja (CpICKH je3HK)

Odluka o obukama u oblasti evropskih integracija
(bosanski jezik)

690 Rjesenje o imenovanju ¢lanova Upravnog odbora
Agencije za promidzbu inozemnih ulaganja u Bosni
i Hercegovini ispred VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjerese 0 MMEHOBaY 4aHOBa YIIpaBHOT 0100pa
Arennyje 3a yHampeheme cTpaHMX WHBECTHLIMjA Y
Bocuu u Xepuerosunu ucnpesn Capjera MHHHCTapa
Bocue 1 XepiieroBuse (CPIicKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju ¢lanova Upravnog odbora
Agencije za unapredenje stranih investicija u Bosni i
Hercegovini ispred Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

691 Rjesenje o imenovanju koordinatora procjene
uCinaka propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjemierse 0 MMEHOBambY KOOPAHHATOpA MPOLjeHE
edekara mpomuca y HHCTUTYUMjaMa bBocHe wu
XepueroBune (CpIICKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju koordinatora procjene
uticaja propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

692 Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za
razdoblje od 01. srpnja 2018. godine do 31. prosinca
2018. godine (hrvatski jezik)

OputyKa 0 BHCHHHM CTOIIE KOMIIEH3aTOPHE Kamare 3a
niepuon ox 01. jyma 2018. romunre 1o 31. nenemoOpa
2018. romuHe (CPIICKH je3UK)
Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za
period od 01. jula 2018. godine do 31. decembra
2018. godine (bosanski jezik)

693 Odluka o privremenoj raspodjeli prihoda od
cestarine za izgradnju autocesta 1 izgradnju i
rekonstrukciju drugih cesta (hrvatski jezik)

Omryka O TPUBPEMEHO]j PACHOjeld MPUXOoAa OJ
IyTapuHE 3a U3rPajiiby ayTOIyTeBa U U3rPajiby U
PEKOHCTPYKIIN]Y APYTUX MyTeBa (CPIICKU jE3HK)
Odluka o privremenoj raspodjeli prihoda od
putarine za izgradnju autoputeva i izgradnju i
rekonstrukciju drugih puteva (bosanski jezik)

10

10

11

15

19

23

23

23

23

24

25

26

26

27

27

28

AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA
BOSNE I HERCEGOVINE

694

Spisak lijekova kojima je ukinuta Dozvola za
stavljanje u promet na trzite Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Crmcak nHjekoBa KojuMa je ykuHyTa Jlo3zBoma 3a
CTaBbalbe Yy IpOMeT Ha TpxkuiuTe bocHe u
XeprieroBune (CpPICKH je3UK)

Spisak lijekova kojima je ukinuta Dozvola za
stavljanje u promet na trzite Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

AGENCIJA ZA STATISTIKU
BOSNE I HERCEGOVINE

695

696

Priopéenje o prosjenoj mjesecnoj bruto placi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za svibanj 2018.
godine (hrvatski jezik)

Caormreme 0 IPOCjedHo] MjecedHoj OpyTo IUIaTH
3anocneHnx y bocan n Xepuerosunu 3a maj 2018.
rouHe (CPIICKH je3UK)

Saopenje o prosje¢noj mjesecnoj bruto placéi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za maj 2018.
godine (bosanski jezik)

Priopéenje o prosjecnoj isplacenoj mjesecnoj neto
plaéi zaposlenih u Bosni i Hercegovini za svibanj
2018. godine (hrvatski jezik)

Caomnuree 0 mpocjedHo] uciuiahieHoj MjecedHoj
HETO IUIaTy 3anocieHux y bocHu u Xeprerosusu
3a Maj 2018. roxuHe (CPIICKH je3UK)

Saopéenje o prosje¢noj isplacenoj mjesecnoj neto
placi zaposlenih u Bosni 1 Hercegovini za maj 2018.
godine (bosanski jezik)

VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

697

698

699

700

701

702

Odluka o prestanu mandata (hrvatski jezik)

OutyKa 0 IpecTaHKy MaHaTa (CpIICKH je3UK)
Odluka o prestanu mandata (bosanski jezik)

Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
OmtyKa 0 IPeCTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
OutyKa 0 IpecTaHKy MaHaTa (CpIICKH je3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o imenovanju prvog zamjenika glavnog
federalnog  tuzitelja ~ Federalnog  tuziteljstva
Federacije Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Olyka O MMCHOBaEbY IPBOI' 3aMjCHHKa TJIABHOT
¢benepanHor Ty)uona DenepaHOr TYKHIAIITBA
Oenepannje bocue n XepueroBuHe (CpIICKH je3HK)
Odluka o imenovanju prvog zamjenika glavnog
federalnog tuzioca Federalnog tuzilastva Federacije
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju sutkinje u Osnovni sud u
Prijedoru (hrvatski jezik)

Omryka 0 mMeHOBawy cynuje y OCHOBHH cyn Y
ITpujenopy (cprcku je3uK)

Odluka o imenovanju sudije u Osnovni sud u Prije-
doru (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju tuziteljice Kantonalnog tuzi-
lastva Srednjobosanskog kantona (hrvatski jezik)
Omtyka 0 MMEeHOBawy Tyxuola KaHToHaIHOT Ty-
kwiamTBa Cpeam0O0CaHCKOT KaHTOHA  (CPIICKH
jE3HK)

Odluka o imenovanju tuzioca Kantonalnog tuzilas-
tva Srednjobosanskog kantona (bosanski jezik)

29

33

38

4

43

43

43

43

43

46

47

47

47

48

48

48
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703

704

705

706

707

708

709

710

711

712

Odluka o prestanu mandata (hrvatski jezik)

Omtyka 0 IpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)
Odluka o prestanu mandata (bosanski jezik)

Odluka o prestanu mandata (hrvatski jezik)

OmutyKa 0 IpecTaHKy MaH/aTa (CpIICKH je3UK)
Odluka o prestanu mandata (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Tesli¢u (hrvatski jezik)

Omiyka o MpOIyKelhy MaHIaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OcuoBHOM cyny y Teciauhy (cpricku jesux)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Tesli¢u (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Opc¢inskom sudu u Travniku (hrvatski jezik)
Omtyka 0 MpOy’Keby MaHIaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OmutrHCKOM cyy ¥ TpaBHHKY (CPIICKH j€3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Travniku (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Okruznom sudu u Trebinju (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MPOay)KeHhy MaHIaTa 0aTHOj CYTKUbH
y OkpyxHoM cyny y TpeOumy (CpIICKH je3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Okruznom sudu u Trebinju (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Opc¢inskom sudu u Zenici (hrvatski jezik)

Omiyka 0 POy’Keby MaHaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OrnhuackoM cyny y 3eHHIM (CPIICKH je3UK)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Zenici (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Opc¢inskom sudu u Zenici (hrvatski jezik)

Omiyka o MpOyKeby MaHIaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OrnhuackoM cyny y 3eHHIM (CPIICKH je3UK)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Zenici (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Opc¢inskom sudu u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MPOay)KeHby MaHIaTa I0JaTHOj CYTKUbU
y OmurrrHCKOM cyny y CapajeBy (CPIICKH je3UK)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Op¢inskom sudu u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
Omiyka o MpOyKeby MaHaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OcuosHOM cyny y bama JIynu (cprcku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
Omtyka 0 POy’Keby MaHaTa J0IaTHOM CYAUjH Y
OcuosHOM cyny y bama JIynu (cprcku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
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Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
Omtyka o MpoayKeHhy MaH/IaTa TOJAATHOM CYIUjH Y
OcHoBHOM cyny y bama JIynu (cprcku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
Omtyka o pOIyKeHhy MaHIaTa T0JAATHOM CYIUjH Y
OcHoBHOM cyny y bama JIynu (cprcku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
OmyKa 0 MpoAyKery MaHIaTa A0JaTHOj CyTKHEbU
y OcHoBHOM cyny y bama Jlymu (cpricku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
OtyKa 0 MpoAyKermy MaHIaTa I0JaTHOj CyTKHEbU
y OcHoBHOM cyny y bama Jlymu (cpricku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
Omtyka o MpoayKeHby MaH/IaTa T0JAATHOM CYIUjH Y
OcHoBHOM cyny y bama JIynu (cprck je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (hrvatski jezik)
OmyKa 0 MpoAyKery MaHIaTa I0JaTHOj CyTKHEbU
y OcHoBHOM cyny y bama Jlymu (cpricku je3uk)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Osnovnom sudu u Banja Luci (bosanski jezik)
Odluka o produzenju mandata dodatnoj sutkinji u
Opc¢inskom sudu u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omtyka o MpoayKeHby MaHIaTa TOJAATHOM CYIUjH Y
OnhuackoM cyny y CapajeBy (CpIICKH je3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Opc¢inskom sudu u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omtyka o MpoayKeHhy MaHIaTa T0JAATHOM CYIUjH Y
OnhuackoM cyny y CapajeBy (CpIICKH je3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o produzenju mandata dodatnom sucu u
Opc¢inskom sudu u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omtyka o MpoayKeHby MaHAaTa TOJAATHOM CYIUjH Y
OnhuackoM cyny y CapajeBy (CpIICKH je3HK)
Odluka o produzenju mandata dodatnom sudiji u
Op¢inskom sudu u Sarajevu (bosanski jezik)
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Nakladnik: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za nakladnika: tajnik Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine Bojan Ninkovi¢ - Priprema i distribucija: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, DZemala Bijedi¢a 39/III - Ravnatelj: Dragan Prusina -
Telefoni: Centrala: 722-030 - Ravnatelj: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050 faks: 722-074 - Sluzba za pravne i opée poslove:
722-051 - Racunovodstvo: 722-044, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist racuna: UNICREDIT
BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Br¢ko 552-000-
00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Tisak: "Unioninvestplastika" d.d. Sarajevo - Za tiskaru: Jasmin Muminovi¢ -

Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.
"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obvezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za II polugodiste 2018. za "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.
Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba - godisnja pretplata 240,00 KM



